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 إهذاء

 

جًٌٍجْ ٌٛلاّ٘ح ٌّح جْططؼص جلاْطٍّجٌ فٟ ق١حضٟ، ٌىّح ِٕٟ وً  :ئٌٝ أِٟ جٌكْٕٛ ٚ أذٟ جٌغحٌٟ        

 .جٌكد ٚ جلاقطٍجَ ٚ جٌؼٍفحْ ٖفحوّح الله ٚ ػحفحوّح ٚ أ٠حي ٌٟ فٟ ػٍّوّح

 

 :  ئٌٟ أنٟ ٚ أٚىلحتٟ  

ٚ ئٌٝ جلأْطحي جٌّكحِٟ ذٓ قرٛٔ ِكّى أ١ِٓ ٌىٜ ِؿٍّ لٟحء ْط١ف فحٌِ، ف١ًٛ،أْحِس ،أقّى ٚ   

أْطحيٞ جٌمى٠ٍ جٌىوطٌٛ َغحو ػرى جٌى٠ٍُ، أٚلا ٌّؿٍو ٚؾٛوُ٘ ِؼٟ،غُ ٌىػُّٙ ٚ جٌٖحوُ٘، ٚ ػطفُٙ،ِٕٟ 

 .ٌىُ وً جلاقطٍجَ ٚ جٌطمى٠ٍ ٚ أوجِىُ الله قٌٟٛ

                                                   

                                                                                         ضٍوٟ ِٛطفٝ ٖف١ك 

 

 

 .ٌىّح ِٕٟ وً جٌكد ٚ جلاقطٍجَ ٚ جٌؼٍفحْ ، ٌٟ الله أوجِّٙح جٌؼ٠ُ٠ُٓ ٚجٌىٞئٌٝ 

 ٚحٌز ٚ ١ٌى٠ح ٚئنٛضِٟكّى  أنٟ ئٌٝ

.... ٖف١ك ،أقّى، غ١لاِ،ذٍمحُْ، ٠ٛغ٠ٍس: ئٌٝ جلأٚىلحء 

ئٌٝ نط١رطٟ جٌغح١ٌس ٚ وً ػحتٍطٟ 

ٚ ئٌٝ وً ِٓ ْم١ ِٓ لٍّٟ ْٙٛج 

.. أ٘ىٞ ً٘ج جٌؼًّ

                                                                                         ٚج٠َٓ ٠ٌحٜ 
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 ٌشكز وػزفا
 

 

 

 

ئٌٝ ً٘ج ٚ ِح ج  لله ػُٚؾً، جٌؼحٌُ جٌؼ١ٍُ، جًٌٞ ػٍُ جلإٔٓحْ ِح ٌُ ٠ؼٍُ، فحٌكّى لله جًٌٞ ٘ىجْٔحػظُ ٖىٍ    ْ

 . الله، قّىج وػ١ٍج ذىٍز ٚ أ١ٚلاج٘طىٞ ٌٛلا أْ ٘ىجْْ يجوٓ

 ْحػىٔح ِٓ ل٠ٍد أٚ ِٓ ذؼ١ى ػٍٝ جٔؿحَ ً٘ج جٌؼًّ ٚفٟ  ِٓٔطٛؾٗ ذؿ٠ًُ جٌٗىٍ ٚجلاِطٕحْ ئٌٝ وً     

ز ج١ٌٓىز ذٓ قؿحخ جٌطحِٚ أّْحء ٚ  جٌٍّٗفزٚجؾٕٙحٖ ِٓ ٚؼٛذحش، ٚٔهٙ ذحًٌوٍ جلأْطحيِح    ض١ًًٌ

.   جٌم١ّس جٌطٟ وحٔص ػٛٔح ٌٕحِح ٚٔٛحتكِٗح ػ١ٍٕح ذطٛؾ١ٙحضٗضرهٍٕح ٌُ ٌٛجضٟ جيِٓحػىضٙح  ج١ٌٓىز ٚج٠َٓ فط١كس
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 يقذيح
ٌمى جْططحع جٌفىٍ جلإٔٓحٟٔ ذىً ضٕٛػٗ َٚنّٗ أْ ٠ؼرٍ جٌكىٚو جٌؿغٍجف١س ٚج١ٌٓح١ْس ٚجٌٍغ٠ٛس ػٓ 

٠ٍ٠ك جٌطٍؾّس، جٌطٟ ضّىٓ جلإٔٓحْ ِٓ نلاٌٙح ض٠ًٙد جٌفٍٚق ٚضم٠ٍد جٌرؼ١ى ٚوًج ِى جٌؿٌٓٛ ٚضكم١ك 

ق١ع ٌُ ٠ؼى جلإذىجع جلأوذٟ قىٍج ػٍٝ ٌغس ِؼ١ٕس أٚ . جٌطلالٟ ٚجٌطفحػً جٌفىٍٞ، لا١ّْح فٟ ِؿحي جلأوخ

. ِؿطّغ ِؼ١ٓ ٌُٚ ضؼى أْٛجٌ جٌٍغس ضّٕغ أوذح ِح أٚ فٕح ِح ِٓ جٌطٛجًٚ ٚجٌطفحػً

 ضٕطمً ِٓ نلاٌٗ ج٢غحٌ ِٚؼرٍجًٌٚٙج فمى أٚرف جٌّطٍؾُ ٠ٍؼد وٌٚج قحّْح ذحػطرحٌٖ ١ْٚطح ف١ٕح 

ٚ٘ٛ ج١١ٌْٛ جٌٛجػٟ ذّٓإ١ٌٚطٗ، جًٌٞ ٠ركع ػٓ ئغٍجء غمحفطٗ ِٓ نلاي ضمى٠ُ . جلأوذ١س ِٓ ٌغس ئٌٝ أنٍٜ

فًٖٙ . غمحفحش ِغح٠ٍز، ٠ىفؼٗ فٟ يٌه ٌغرس جٌطىحًِ جلإٔٓحٟٔ ٚجٌطفحػً جٌكٟحٌٞ لا جٌطرؼ١س ٚجلأرٙحٌ ذح٢نٍ

فّؼٍفس جٌّطٍؾُ . جٌْٛح٠س جٌٛجػ١س ضطؼحًِ ِغ جٌّٕمٛي ٚفك أّْ ِٚؼح١٠ٍ غمحف١س ضطلاءَ ٠ٚر١ؼس جٌّؿطّغ

 ق١ع Nidaأٍِ ذحٌغ جلأ١ّ٘س، ًٚ٘ج ِح أٖحٌ ئ١ٌٗ ٔح٠ىج- جٌّطٍؾُ ِٕٙح ٚجٌّطٍؾُ ئ١ٌٙح - ٚٚػ١ٗ ذحٌػمحفط١ٓ 

جػطرٍ أْ ِؼٍفس جٌٍغس ٚقى٘ح لا ضىفٟ، فلا ذى ِٓ ِؼٍفس جٌػمحفس، ذّؼٕٝ جٌؼحوجش ٚجٌكٟحٌز ٚجلأُ٘ ِٓ ً٘ج 

. ٚيجن جٌّطكىغْٛ ذًٖٙ جٌٍغس

ٌّٚح وحْ أوخ جٌطفً ٠ّػً ج٘طّحِح ػح١ٌّح، فٙٛ ٠ؼى جٌؿٍٓ جًٌٞ ٠ؼرٍ ِٓ نلاٌٗ جٌطفً ئٌٝ أٌٜ 

جٌٛجلغ، وّح أٔٗ ٠ٍؼد وٌٚج ِإغٍج فٟ ضٗى١ً ٔظٍضٗ ئٌٝ جٌؼحٌُ ٚفّٙٗ ٌٗ ٌُْٚ ِلاِف ٖه١ٛطٗ ِٓطمرلا 

ٚضى٠ٛٓ يجضٗ، وحْ ً٘ج ِٓ جٌىٚجػٟ جٌم٠ٛس جٌطٟ ؾؼٍطٕح ٔهطحٌ ِٛٞٛع ضٍؾّس أوخ جٌطفً ئٌٝ جٌٍغس 

جٌؼٍذ١س، ئٌٝ ؾحٔد أْ جلإقٓحِ ذٛؼٛذس جٌطفحػً ِغ أوخ جٌطفً ٚضٍؾّطٗ ؾؼٍٕح ٍٔف ػٍٝ ً٘ج جلانط١حٌ 

. جٌٛؼد لإٌٞحء ٌٚـ جٌّغحٍِز ٚجٌّؿحَفس ف١ٕح

ئْ جٌمحٌب جٌرحٌغ ٌٕٙ أوذٟ ِطٍؾُ، ٠ؼٟ أغٕحء جٌمٍجءز أْ ً٘ج جٌٕٙ ِطٍؾُ، ٌٚىٓ جٌطفً لا ٠ٍّه 

يٌه جٌٛػٟ، ِح ٠ؿؼً ضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي أوػٍ ٚؼٛذس، يٌه أْ جٌّطٍؾُ ٠ؿى ٔفٓٗ فٟ ِٛجؾٙس جٌؼى٠ى ِٓ 

جٌطكى٠حش، ٌؼً أّ٘ٙح قٓٓ جٔطمحء جٌٕٛٛ٘ جٌطٟ ضٕحْد فىٍ ٚغمحفس جٌطفً جٌؼٍذٟ ٚضف١ىٖ، ًٚ٘ج ٠مٛؤح ئٌٝ 

ِٗىٍس ضٍؾّس جٌىلالاش ٚجلإٖحٌجش جٌػمحف١س جٌطٟ ضغٍد ػٍٝ أٞ ٔٙ، ِٗرؼس ذم١ُ ِٚرحوب غمحفس جٌٕٙ 

ٚضطّػً ًٖ٘ جٌىلالاش جٌػمحف١س فٟ أّْحء جلأػلاَ، . جلأٍٟٚ جٌطٟ لى ضهطٍف ضّحِح ػٓ جٌػمحفس جٌّٕمٛي ئ١ٌٙح

وّح أْ . ئٌم ٚوٍٙح ضٟغ جٌٕٙ فٟ قمرطٗ ج١ٌُِٕس ٚفٟ لحٌرٗ جٌػمحفٟ جًٌٞ ١ّ٠ُٖ...جلأولاش، جلأِػحي ٚجٌكىُ

. ًٌٖٙ جٌىلالاش ضأغ١ٍج ور١ٍج ػٍٝ و١ف١س ضفحػً جٌمحٌب ، ذحٌغح وحْ أَ ٠فلا، ِغ جٌمٛس ٖٚه١ٛحضٙح

ٌٚطحٌّح ٖىٍص ِٓأٌس ضٍؾّس جٌىلالاش يجش جٌه١ٚٛٛس جٌػمحف١س ِحوز وّْس ٌٍٕمحٖحش فٟ قمً 

وٌجْحش جٌطٍؾّس، وْٛ ضٍؾّطٙح ضطؼىٜ قىٚو جٌٕمً جٌٍغٛٞ ئٌٝ جٌٕمً جٌػمحفٟ؛ ٌّٚح وحْ جلأٍِ ٠طؼٍك 

ذحٌػمحفس فمى ٚلغ جلانطلاف ذ١ٓ جٌّٕظ٠ٍٓ قٛي جٌّٕٙؿ١س جلأِػً ٌٕمً جٌؼٕحٍٚ جٌػمحف١س، ف٠ٍك ٠ؼطمى ذٌٍٟٚز 
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ضٍؾّس جلإ٠حٌ جٌػمحفٟ، ٌٍؼًّ ذٗىً ٠طٕحْد ٠ٛ٘ٚس جٌّطٍمٟ، ٚف٠ٍك آنٍ ٠ٕحوٞ ذٌٍٟٚز جلأِحٔس ٌٍٕٙ 

. جلأٍٟٚ ٚجٌّكحفظس ػٍٝ ٠ٛ٘طٗ جٌػمحف١س ج١ٌُّّز ٚئْ وحٔص غ٠ٍرس ػٓ جٌمحٌب

: ٚذ١ٓ ً٘ج ٚيجن ضرٍَ ٌٕح ػىز ضٓحؤلاش

  ِح ٟ٘ جٌّىحٔس جٌطٟ ٠كطٍٙح أوخ جلأ٠فحي جٌّطٍؾُ؟ ٚئٌٝ أٞ ِىٜ ٠ؼٟ جٌّطٍؾُ ذه١ٚٛٛس

 جًٌٞ ٠ٛؾٗ ئ١ٌٗ ضٍؾّطٗ؟ (جلأ٠فحي)جٌؿٌّٙٛ 

  ً٘ ٠ؿىٌ ذحٌّطٍؾُ أْ ٠ّٓه ذ١ى جٌطفً جٌمحٌب ٠ٚأنًٖ ئٌٝ نحٌؼ ِك١طٗ ٚغمحفطٗ؟ ً٘

 ٠ٓحػىٖ ػٍٝ فُٙ ٚجْط١ؼحخ وً ِح٘ٛ غ٠ٍد ػٕٗ؟

  ٌٝأَ ػٍٝ جٌّطٍؾُ أْ ٠أنً ذحٌٕٙ جلأٍٟٚ ٠ٚى١فٗ ٠ٚىِؿٗ فٟ جٌػمحفس جٌّٓطمرٍس ١ٌمٍذٗ ئ

 جٌطفً جٌمحٌب أوػٍ؟

  ٟ٠ؿد ضغ١١ٍ جٌّفح١ُ٘ ٚجٌؼٕحٍٚ جٌػمحف١س فٟ لٛس أؾٕر١س قطٝ ٠طٕٓٝ ٌٍطفً جٌؼٍذ ً٘

 فّٙٙح ػٍٝ ٔكٛ أفًٟ؟ أَ ػ١ٍٕح فم١ ضٍن جٌطفً ١ٌطفحػً ٠ٚطألٍُ ِغ ج٢نٍ؟

  فٟ جٌم١ُ أَ ٌٙح ئ٠ؿحذ١طٙح جٌطٟ لا ٠ّىٓ  ِٗىٍس جٌمٛٙ جٌّطٍؾّس جٌّٛؾٙس ٌٍطفًً٘ ضهٍك

  ؟أْ ٔطؿٕرٙح

ٌٚىٌجْس ًٖ٘ جلإٖىح١ٌس ٚجلأْثٍس جٌفٍػ١س جٌٍّضرطس ذٙح ٠ٍقٕح ذؼٝ جٌف١ٍٞحش ٌٍٛٚٛي ٌلإؾحذس 

ػٓ جٌطٓحؤلاش جٌٓحٌفس جًٌوٍ ٟٚ٘ وْٛ أْ جٌّطٍؾ١ّٓ جٌؼٍخ ١ّ٠ٍْٛ ٌٍطأ١ٌف أوػٍ ِٓ ١ٍُِٙ ٌٍطٍؾّس 

ٚؾؼٍُٙ يٌه لا ٠طم١ىْٚ ذكٍف١س جٌٕٙ جلأٍٟٚ أَ ئْ جٌطٍؾّس جٌؼٍذ١س جلإْلا١ِس ضفٍٜ ٌؤ٠س فى٠ٍس 

 .  نحٚس فٟ جٌطؼحًِ ِغ جٌٕٛٛ٘ جٌّطٍؾّس ضؿؼً ِٓ جٌّطٍؾُ ٠ٍجػٟ ِمٍٚت١س جٌطفً ْٕٚٗ 

ًٖ٘ جلأْثٍس ٚغ١ٍ٘ح ٔكحٚي جلإؾحذس ػ١ٍٙح ِٓ نلاي ػٍٕٞح لأُ٘ ج٢ٌجء ٚجٌٕظ٠ٍحش جٌطٟ ضٕحٌٚص 

جٌػٕحت١حش جٌهلاف١س  جٌّػ١ٍز ٌٍٕمحٔ ٚ جٌؿىي ٚ يٌه لانطلاف ئْطٍجض١ؿ١طٟ جٌطغ٠ٍد ٚجٌط١٠ٛٓ  ِٓ ِٕظٌٛ 

ِح  ٚ ٠ًٌٙٓ جلإْطٍجضؿ١ط١ٓ أ١ّ٘س  فٟ ذ١حْ جٌٍؤٜ ٚ جلأُِؾس قٛي أوخ جٌطفً ٚقٓح١ْس ً٘ج جٌّٛٞٛع

٠ؼحو ١ٚحغطٗ ٚ ضٗى١ٍٗ ٚ نٍمٗ ٚ ضمى٠ّٗ ذّح ٠طٕحْد ٚ ػٛجًِ ٚ ِإغٍجش  ٚ ِطغ١ٍجش جؾطّحػ١س ٚ 

جلطٛحو٠س ٚ غمحف١س ١ْٚح١ْس ٚ ظٍٚف ِىح١ٔس ٚ ٔف١ٓس ُِجؾ١س ػٍٝ جلأٚؼىز جٌفٍو٠س ٚ ج١ٕ٠ٌٛس ٚ جلإٔٓح١ٔس 

 .، لا١ّْح أِحَ جٌطغ١ٍجش ٚ جلإٞحفحش ٚ جٌطؿى٠ىجش   ِٚح ٠كىظ ِٓ ئفٍج٠ ِٛطٍكٟ  

ٚوًج ِٓ نلاي ضك١ٍٍٕح ٌطٍؾّحش جلأٌذغ ٌٍّىٚٔس جٌطٟ جنطٍٔح٘ح، ٚجٌطٟ ضّػً ئقىٜ ولا١ْى١حش أوخ 

ٚلى جنطٍٔح ًٖ٘ جٌمٛس لأٍْٛخ . (FrèresGrimm)"غ٠ٍُ"ٌلأن٠ٛٓ " Blanche neige" جٌطفً؛ لٛس 

 قىح٠س ضؼٕٟ جٌىػ١ٍ ٌٍؼى٠ى ِٓ جٌرٍٗ فٟ ٖطٝ أٔكحء جٌؼحٌُ، ٚضٓطٍّ فٟ جلإو٘حٔ جٌط٠ٛٗك ف١ٙح لا ١ّْح أٔٙح

 ٌٚىػٍز جٌىلالاش جٌػمحف١س ذ١ٓ جٌمٛس جلأ١ٍٚس ٚجٌمٛٙ جٌّطٍؾّس ٌٙح ٌُٚ ٠طٕحٚي جٌىػ١ٍ ًٖ٘ .وأْطٌٛز

 .جٌمٛس ذىٌجْحش ٚٚف١س أٚ ضك١ٍ١ٍس  ْٛٞ جٌرؼٝ  جٌٍّجوُ ًٚٔوٍ ِٕٙح   ٍِوُ ِؼحذٍ جٌٌٓٛٞ 
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١ٌٍٍٓٚ لىِح ٔكٛ جلإؾحذس ػٓ جٌطٓحؤلاش جٌطٟ ْرك أْ يؤٍح٘ح، ػّىٔح ئٌٝ ضٕحٚي ػىز ؾٛجٔد يجش 

ٍٚس ذأوخ جٌطفً ٚضٍؾّطٗ ئٌٝ جٌؼٍذ١س، ٚوحْ يٌه ػرٍ وٌجْس أٌٚٝ ٔظ٠ٍس ٚغح١ٔس ضطر١م١س ، ئي ضٕحٌٕٚح فٟ 

جٌٗك جٌٕظٍٞ أُ٘ ضؼ٠ٍفحش أوخ جٌطفً، ٌٕٚٓطٛفٟ جٌىٌجْس قك ِمِٛحضٙح جٌّٕٙؿ١س جٌضأ٠ٕح ضطرغ ِٓحٌٖ فٟ 

جٌغٍخ غُ فٟ ج٠ٌٛٓ جٌؼٍذٟ، ٌٕططٍق ذؼى٘ح لأوخ جٌؼٍذٟ جٌّطٍؾُ ِر٠ٍَٓ ِٓ نلاي ً٘ج جٌؼٍٕٛ و١ف١س 

ضؼحًِ جٌّطٍؾُ ِغ ً٘ج جٌٍْٛ جلأوذٟ، غُ ٔٓطؼٍٜ ٠ر١ؼس جٌطٟ ضٍذ١ جٌطفً جٌؼٍذٟ ذحلأوخ جٌّطٍؾُ ِٚح 

. ٠كٍّٗ ِٓ ئ٠ؿحذ١حش ٍْٚر١حش

ذحلإٞحفس ئٌٝ يٌه فمى ضطٍلٕح ّأ٠ٟح ٌؼلالس جٌطٍؾّس ذحٌػمحفس، ق١ع ٔكحٚي ِٓ نلاي ً٘ج جٌؼٍٕٛ أْ 

ٌٕٕطمً ذؼى يٌه ئٌٝ وٌجْس ِفَٙٛ جٌطى١١ف . ٔرٍَ جٌىٌٚ جٌٙحَ جًٌٞ ضٍؼرٗ جٌطٍؾّس فٟ ضك٠ٍه ػ١ٍّس جٌطٛجًٚ

ٌٕٓطؼٍٜ ذؼى يٌه . ٌٕٓطٕر١ ِٕٗ أُ٘ جٌطٍق ٚجلاْطٍجض١ؿ١حش جٌّمطٍقس فٟ جٌطى١١ف ٚوٚجفغ جٌٍؿٛء ئ١ٌٗ

ؾى١ٌس جٌط١٠ٛٓ ٚجٌطغ٠ٍد، ذ١ٓ ِٓ ٠ٕحوٞ ذٌٍٟٚز ضٍؾّس جلإ٠حٌ جٌػمحفٟ ٌٍؼًّ جلأوذٟ ذٗىً ٠طٕحْد 

٠ٛ٘ٚس جٌّطٍمٟ، ِٚٓ ٠ٕحوٞ ذٌٍٟٚز جلأِحٔس ٌٍٕٙ جلأٍٟٚ ٚجٌّكحفظس ػٍٝ ٠ٛ٘طٗ جٌػمحف١س ج١ٌُّّز ٚئْ 

. وحٔص غ٠ٍرس ػٓ جٌمحٌب

ٚلى جػطّىٔح ف١ٗ ػٍٝ جٌّٕٙؽ جٌّهطحٌ فٟ ذكػٕح . ذؼى ً٘ج جٌفًٛ جٌٕظٍٞ ٕٔطمً ئٌٝ جٌٗك جٌططر١مٟ

، غُ "جلأن٠ٛٓ غ٠ٍُ" ٚ٘ٛ جٌّٕٙؽ جٌٛٚفٟ جٌطك١ٍٍٟ، ٔٓطؼٍٜ ذؼى يٌه ٔرًز ػٓ ق١حز ٚحقد جٌّىٚٔس 

ٍِهٙ جٌهٍجفس جٌطٟ جنطٍٔح٘ح ، ٌٕرىأ ذؼى٘ح فٟ جٌطك١ًٍ ٚلى جنطٍٔح ذؼٝ  جٌٕمح٠ ٌٍطٍو١ُ ػ١ٍٙح وحٌؼٕٛجْ 

. ٚأّْحء جٌٗه١ٛحش ٚوًج جٌك١حز جلاؾطّحػ١س ٚغ١ٍ٘ح

ٚلى ضىرىٔح جٌٛؼٛذحش فٟ ْر١ً ئٔؿحَ ً٘ج جٌؼًّ، ضّػٍص فٟ ػىَ ٚٞٛـ جٌّٕٙؽ فٟ جٌرىج٠س، 

ٚٚؼٛذس ١ٚحغس جلأفىحٌ ٚجٌؼٕح٠ٚٓ، ٚجضٓحع ٌلؼس جٌّٛٞٛع ٚضٗؼرٗ، ٚضىجنً لٟح٠حٖ ذ١ٓ جٌرؼى جلأوذٟ 

.  ٚجٌطٍذٛٞ ٚجٌطمٕٟ ٚجٌٕفٟٓ

ٌىٕٕح لى جْططؼٕح فٟ جلأن١ٍ ِٓ ذٌٍٛز أفىحٌ جٌّٛٞٛع ٚنططٗ ٚئٖىح١ٌطٗ ذحٌىػ١ٍ ِٓ جٌّػحذٍز 

. ٚجٌؿٙى جٌّطٛجًٚ

ٚأن١ٍج، ٍٔؾٛ أْ ٔىْٛ ذًٙج جٌؼًّ لى ٚف١ٕح جٌّٛٞٛع قمٗ ِٓ جٌىٌجْس ٚجٌطك١ًٍ فٟ قىٚو جٌهطس 

جٌٍِّْٛس، ٚئْ وٕح ٔإِٓ أْ جٌركع فٟ ِؿحي أوخ جٌطفً ٚضٍؾّطٗ ِٓ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ٚج١ٌٙح ِحَجي فٟ 

. قحؾس ئٌٝ ٠ُِى ِٓ جٌؿٙٛو ٚجلأػّحي، ْٛجء ػٍٝ ِٓطٜٛ جٌطٍؾّس أٚ جٌىٌجْحش جٌٕظ٠ٍس ٚجٌططر١م١س
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: انفصم الأول
 أوخ جلأ٠فحي ٚضٍؾّطٗ

 .ضؼ٠ٍف أوخ جلأ٠فحي .1

 : ػٓ أوخ جلأ٠فحيزضح٠ٌهٟٔرًز  .2

 ػح١ٌّح 

 ػٍذ١ح 

. أوخ جلأ٠فحي جٌّطٍؾُ- 3

. ٚجلغ أوخ جلأ٠فحي جٌّطٍؾُ فٟ ج٠ٌٛٓ جٌؼٍذٟ.4

 .ػلالس جٌطٍؾّس ذحٌػمحفس.5

. جٌىلاٌس جٌػمحف١س ٚ ػلالطٙح ذحٌطٍؾّس. 6

. جٌطى١١ف جٌػمحفٟ. 7

.  جٌطغ٠ٍد ٚجٌط١٠ٛٓضٟ جْطٍجض١ؿٟ.8

 ٓؾى١ٌس جٌطغ٠ٍد ٚجٌط١٠ٛ. 
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 أدب الأطفال وذزخًره: انفصم الأول
 

أوخ جٌطفً ٘ٛ يٌه جلأوخ جًٌٞ ضٍػٍع ذ١ٓ ٚفكحضٗ ؾً أ٠فحي جٌؼحٌُ يٌه جلأوخ جًٌٞ أ٠مع ف١ٕح 

ِطؼس جٌمٍجءز ٚ ضًٚق جٌىلاَ جٌؿ١ًّ ِىطٛذح وحْ أَ ِّٓٛػح لى ٔىٌن وً جلإوٌجن قم١مس أوخ جٌطفً ٌٚىٓ 

. ً٘ ٌٕح أْ ٟٔر١ ضؼ٠ٍفح ؾحِؼح ٌٗ ؟

ٌٍٍٛ٘س جلأٌٚٝ ٠طرحوٌ ئٌٝ جلأي٘حْ أٔٗ ِٓ جٌٛؼد أْ ٔمٍْ جلأوخ ذحٌطفً، أ٠ؼمً أْ ٠ىْٛ ًٌٌه 

 جٌؼمً جٌٛغ١ٍ جٌمىٌز ػٍٝ فه ٖفٍز جٌىلاَ جٌفٕٟ جٌٍجلٟ ٚجٌٍّٚغ ذحٌّكٕٓحش

 جٌرى٠ؼ١س ٚ جٌٌٛٛ جٌر١ح١ٔس  ٚغ١ٍ يٌه ؟

غ١ٍ أْ جلأوخ فٟ قم١مطٗ أغٛجخ ضٍرٓٙح جٌّؼحٟٔ ٚضىْٛ أٔحلس جٌٍفع ذّلاءِطٗ ٌّم١حِ جٌّؼٕٝ ٚلى 

ضطٍلٕح ئٌٝ  ضؼ٠ٍف أوخ جٌطفً  ٚجٌٕرًز جٌطح٠ٌه١س ٌٗ  ٚٚجلغ أوخ جٌطفً جٌّطٍؾُ فٟ جٌؼحٌُ جٌؼٍذٟ 

 .ٚئْطٍجضؿ١طٟ جٌطغ٠ٍد ٚجٌط١٠ٛٓ 

 

 :ذؼزٌف أدب انطفم

ضؼى جٌطفٌٛس ٍِقٍس ِّٙس ِٓ ٍِجقً جٌؼٍّ، فحلأ٠فحي ُ٘ ٍِآز جٌّؿطّغ ِٓ نلاٌُٙ أْ ٠ٍٜ و١ف      

. ٠ّىٓ أْ ٠ىْٛ ػ١ٍٗ ٌٚٛضٗ ِٓطمرلا 

ِٚغ ٌٍِٚ جٌُِٓ ضغ١ٍش ِىحٔس جٌطفً ذؼى أْ أٚرف ٠ٕظٍ ئ١ٌٗ وىحتٓ ِٓطمً ِط١ُّ ٌٗ جقط١حؾحضٗ 

جٌؼم١ٍس ٚجٌٕف١ٓس ٚجٌػمحف١س ٚجٌؼح٠ف١س جٌطٟ وحْ لا ذى ِٓ ضٛف١ٍ أوجز ضٍذ٠ٛس ضػم١ف١س لإٖرحػٙح فؿحء أوخ 

جلأ٠فحي جًٌٞ ٠ّػً أُ٘ وػحتُ غمحفس جٌطفً ٚأغٌُ ٌٚجفى ٍٔٙ٘ح جٌّطىفك، ق١ع ٠ؼٍف جٌطفً ػٍٝ جٌؼحٌُ 

ٚذًٌه ٠ىْٛ أوخ جٌطفً لى أُْٙ . جًٌٞ ٠ؼ١ٕ ف١ٗ ٠ٚرىو ِهحٚفٗ ٠ٕٚمً ٌٗ ضٍجغٗ ١ٌىٌن يجضٗ ٠ٚفُٙ ِك١طٗ

. ئْٙحِح فؼحلا فٟ ذٕحء جٌٗه١ٛس جٌطف١ٍس ٚض١ّٕس ِىٛٔحضٙح ٚلىٌجضٙح جٌّهطٍفس

ئيج أٌؤح أْ ٔؼٍف أوخ جلأ٠فحي فإٔح لا ٔؿى ٌٗ ضؼ٠ٍفح ِٓطملا ذًجضٗ، ذً ٔؿىٖ وجتّح ِطىٌؾح فٟ 

ئلا فٟ وٛٔٗ ِٛؾٙح ئٌٝ فثس  (أوخ جٌىرحٌ)فأوخ جلأ٠فحي لا ٠هطٍف ػٓ جلأوخ جٌؼحَ . ئ٠حٌ جلأوخ جٌؼحَ

نحٚس ٟ٘ جلأ٠فحي، ًٖٚ٘ جٌفثس ضط١ُّ ذّٓطٜٛ ػمٍٟ ِؼ١ٓ
1
أوخ " ٠طأٌف أوخ جلأ٠فحي ِٓ ِٛٞٛػ١ٓ . 

وً ؾ١ًّ ١ٚغ ٔظّح أٚ ٔػٍج أٚ ٚٚف ِٕظٍج أٚ ػٍٜ ٌٚٛز ِٓ ٌٚٛ " فحلأوخ ٘ٛ ". ٠ٚفٌٛس

                                                           
. 30، ص 06/2000مفيوم وتاريخ أدب الأطفال عند العرب، مجمة آداب، العدد : عمي الحديدي- 1
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"جٌك١حز
2

"ضٗى١ً أٚ ضٛى٠ٍ ضه١ٍٟ ٌٍك١حز ٚجٌفىٍ ٚجٌٛؾىجْ ِٓ نلاي أذ١ٕس ٌغ٠ٛس"، وّح ٠ؼٍف ػٍٝ أٔٗ 
3
 .

جٌفٓ جًٌٞ أذٍػٗ جٌىطحخ ٚجٌٗؼٍجء ِٓ ؾ١ًّ جٌٗؼٍ ٚجٌٕػٍ " ٠ًٚوٍ ِكّى ٌٞٛجْ فٟ ضؼ٠ٍفٗ ٌلأوخ ذأٔٗ 

ٚوحْ ٌِٛٛ ٌٍؼٛج٠ف جلإٔٓح١ٔس ٌٚجّْح ٌٍٕحِ ٌٚٛ جٌك١حز ػٍٝ جنطلافٙح فٟ جٌطر١ؼس ٚجٌّؿطّغ 

"ٚج١ٌٓحْس ٚغ١ٍ٘ح ِّح ٠ٍٓ جٌٓحِغ ٠ّٚطؼٗ
4
ٚػٍٝ ً٘ج ٠ّىٓ جٌمٛي ذأْ جلأوخ ٠ّػً ئذىجػح ف١ٕح ِطلاقّح . 

ذحٌك١حز ٠ؼٍٜ ِٓ نلاٌٗ جلأو٠د نرٍجش ق١حض١س ضطًٛ ذّٛٞٛع ٠ر١ؼٟ أٚ ضح٠ٌهٟ أٚ جؾطّحػٟ أٚ 

ٖهٟٛ أٚ ن١حٌٟ ذأٍْٛخ ٌجق ِٓ ٖأٔٙح أْ ضػ١ٍ فٟ ٔفّ جٌمحٌب أٚ جٌٓحِغ أفىحٌج ِٚٗحػٍ ضؿؼٍٗ أوػٍ 

. ػٍّح ذًجضٗ

جٌٛغ١ٍ ِٓ وً ٖٟء، ٚلا فؼً ٌٗ: أِح جٌطفٌٛس، فّٓ ٠فً ٠ٚفٍس
3
ٚجٌطفً فٟ جٌٛكحـ فٟ جٌٍغس . 

"... ٘ٛ جٌٌّٛٛو، ٌٚٚى وً ٚق١ٗس أ٠ٟح ٠فً، ٚجٌؿّغ أ٠فحي ٚلى ٠ىْٛ جٌطفً ٚجقى ٚؾّؼح، لحي الله ضؼحٌٟ

..."أٚ جٌطفً ج٠ًٌٓ ٌُ ٠ظٍٙٚج
4
 

"جٌٛغ١ٍ ِٓ وً ٖٟء، أٚ جٌٌّٛٛو"ٚجٌطفً فٟ جٌمحِِٛ جٌّك١١ 
5
 

ذٍجءز ًْٚجؾس، ضّػً وً ِح فٟ جٌطرحتغ جٌر٠ٍٗس ِٓ "ِٓ ٔحق١س أنٍٜ، ضؼٍف جٌطفٌٛس، ف١ٕح، ذأٔٙح 

"ن١ٍ ٚػف٠ٛس ٠ٚٙحٌز ٠ٚطٟٛع ِٕٙح ػر١ٍ جلأٓح٠ٕس جٌٛحف١س جٌّطكٌٍز ِٓ وً جٌٗٛجتد
6
ٚذحلأطمحي ِٓ . 

ضؼ٠ٍفٟ جلأوخ ٚجٌطفٌٛس ٠ّىٓ ضؼ٠ٍف أوخ جلأ٠فحي ذأٔٗ جلأوخ جٌّٛؾٗ ٌلأ٠فحي فٟ ٍِجقً ُّٔٛ٘، ق١ع 

٘ٛ جلإٔطحؼ جٌفىٍٞ جًٌٞ ٠طلاءَ ِغ فثس ِٓ جٌؿٌّٙٛ ُ٘ فثس جلأ٠فحي ج٠ًٌٓ " ٠مٛي أقّى ٔؿ١د فٟ ضؼ٠ٍفٗ

"٠ط١ُّْٚ ذؼىَ جٌمىٌز ػٍٝ ضًٚق ٖىً جلأوخ جٌّهٛٙ ٌٍىرحٌ
7
ئيْ فٙٛ ٖىً ِٓ أٖىحي جٌطؼر١ٍ جلأوذٟ . 

جٌّٛؾٗ ئٌٝ ؾٌّٙٛ جلأ٠فحي ٚجًٌٞ ٠ٙطُ ذ١ٌُّٛٙ ٚقحؾحضُٙ ٚذاغحٌز ػح٠فطُٙ ٠ٚط١ُّ ذّلاءِطٗ ٌٍّجقً 

ُّٔٛ٘ جٌّهطٍفس ضّحِح  ٚ٘ٛ ضؼ٠ٍف ػحَ لأخ جلأ٠فحي وّح أٚٞكٗ ػٍٟ جٌكى٠ىٞ ِٓ نلاي ضؼ٠ٍفٗ أ٠ٟح 

                                                           
، رسالة أعدت لنيل درجة (في النصف الثاني من القرن العشرين)إيمان البقاعي، مسار قصة الأطفال في سوريا ولبنان - 2

. الدكتوراه في المغة العربية وآدابيا
 .97، ، ص 1994، مكتبة النيضة، بغداد 1 ثقافة الأطفال ، ط:ىادي نعمان الييتي- 3
  .15ص - 7 ،ص 2007دار الشرق، الإسكندرية، مصر، ،1 أدب الأطفال ،ط:د ، محمد محمود رضوان- 4
لسان العرب، دار المعارف، القاىرة، مصر، المجمد الأول، الجزء الأول، ص : جمال الدين محمد بن مكرم بن منظور-3

2681. 
 .31القرآن الكريم، سورة النور، الآية - 4
، 2007، دار المعرفة، بيروت، لبنان، 1ينظر مجد الدين محمد بن يعقوب الفيروز آبادي، القاموس المحيط، ط- 5

 .805ص
. 165،ص1979، دار العمم لمملايين، بيروت، لبنان، 1عبد النور جبور، المعجم الأدبي،ط- 6
 .62، ص 1968، دار الكتاب العربي، القاىرة، مصر، 1فن الكتابة للأطفال، ط: أحمد نجيب- 7
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أٔٗ نرٍز ٌغ٠ٛس فٟ ٖىً فٕٟ ٠رىػٗ جٌفٕحْ نحٚس ٌلأ٠فحي ف١ّح ذ١ٓ جٌػح١ٔس ٚجٌػح١ٔس ػٍٗ، " ق١ع ٠مٛي

٠ؼ١ْٗٛ ٠ٚطفحػٍْٛ ِؼٗ، ف١ّٕكُٙ جٌّطؼس ٚجٌط١ٍٓس ٠ٚىنً ػٍٝ لٍٛذُٙ جٌرٙؿس ٚجٌٍّـ ٠ّٕٟٚ ف١ُٙ جلإقٓحِ 

ذحٌؿّحي ٚضًٚلٗ، ٠ٚمٛٞ ضمى٠ٍُ٘ ٌٍه١ٍ ِٚكرطٗ، ٠ٚطٍك جٌؼٕحْ ٌه١حلاضُٙ ٠ٚحلحضُٙ جلإذىجػ١س ٠ٚرٕٟ ف١ُٙ 

"جلإٔٓحْ
8
ٚ٘ٛ ضؼ٠ٍف ول١ك أذٍَ ف١ٗ جٌىحضد جٌم١ُ جٌطٟ ٠ٓطهٍٛٙح جٌطفً ِٓ جلأوخ ٚأوػٍ ِٓ يٌه فمى . 

. قىو ٌٕح قطٝ  جٌٓٓ جٌطٟ ٠طفحػً ِؼٙح جٌطفً ٠ٚطًٚق جلأوخ 

ٚفٟ ٞٛء جٌطؼ٠ٍفحش جٌٓحذمس، ٠ّىٓ جْطهلا٘ ضؼ٠ٍف ٠طُٓ ذمىٌ ِٓ جٌّٗٛي ٚجٌىلس لأوخ 

جلأ٠فحي، فٙٛ ذرٓح٠س وً ِح ٠مىَ ٌٍطفً ِٓ ِحوز أوذ١س أٚ ػ١ٍّس ْٛجء ِىطٛذس أٚ ِٕطٛلس أٚ ٍِت١س، ضطٛفٍ 

ف١ٙح ِؼح١٠ٍ جلأوخ جٌؿ١ى ٚضٍجػٟ نٛحتٙ ّٔٛ جلأ٠فحي ٚقحؾحضُٙ ٚضطفك ِغ ١ٌُِٛٙ ٚجْطؼىجوجضُٙ، ٚضُٓٙ 

فٟ ذٕحء جلأ٠ٍ جٌّؼٍف١س جٌػمحف١س ٚجٌؼح٠ف١س ٚجٌم١ّ١س ٚجٌٍٓٛو١س ٚجٌّٙح٠ٌس، ٚٚٛلا ئٌٝ ذٕحء ٖه١ٛس ٠ْٛس 

. ِٚطُٔس، ضطأغٍ ذحٌّؿطّغ جًٌٞ ضؼ١ٕ ف١ٗ ٚضإغٍ ف١ٗ ضأغ١ٍج ج٠ؿحذ١ح

 

 

: ٔرًز ضح٠ٌه١س ػٓ أوخ جلأ٠فحي- 2

جٌطفٌٛس ٟ٘ جٌغٍِ جٌّأِٛي ٌرٕحء ِٓطمرً جلأِس ٚجلأ٠فحي ُ٘ غٍٚز جٌكحٍٞ ٚػىز جٌّٓطمرً فٟ أٞ 

ِؿطّغ، ًٌٌه ضؼطرٍ جٌطفٌٛس ٍِقٍس قحّْس لأٔٙح ضكىو ق١حز جٌفٍو جٌّٓطمر١ٍس، فهلاي ًٖ٘ جٌفطٍز ضظٍٙ ١ِٛي 

. جٌطفً ٠ٍٚضُٓ ٠رؼٗ، جلأٍِ جًٌٞ ٠ٓحػى ػٍٝ ذٕحء ٖه١ٛطٗ ٚضى٠ٕٛٙح ضى٠ٕٛح ١ٍّْح

ٌمى ٍِ أوخ جلأ٠فحي ػرٍ ضح٠ٌهٗ ذٍّجقً ِهطٍفس لرً أْ ٠طرٌٍٛ ٠ٚرىٚ ػٍٝ جٌٌٛٛز جٌطٟ ٘ٛ ػ١ٍٙح 

ض١ٍٗ ِؼظُ وطد ضح٠ٌم جلأوخ فٟ جٌؼحٌُ ئٌٝ أْ جلأوخ فٟ جٌؼٙى جٌمى٠ُ ٚفٟ ِؼظُ ذمحع جٌؼحٌُ ٌُ ٠ؼ١ . ج١ٌَٛ

أوخ جلأ٠فحي جلا٘طّحَ جٌىحفٟ، ٚأْ جلا٘طّحَ جٌكم١مٟ ذأوخ جلأ٠فحي ٌُ ٠رىأ ذٗىً ٚجٞف ئلا فٟ جٌم١ٍٔٓ 

أِح فٟ ِح ِٟٝ ِٓ ػٌٛٛ ضح٠ٌه١س فمى وحٔص ٕ٘حن ئٖحٌجش ِهطٍفس . جٌّح١١ٞٓ، أٞ ذؼى ػٍٛ جٌٕٟٙس

فٟ أوخ جلأ٠فحي، ضٍٜٚ ِٗحفٙس، ٚػٍٝ ٖىً لٛٙ ٚقىح٠حش ٚأْح١٠ٍ، ضطٕحلٍٙح جلأٌٓٓ ؾ١لا ذؼى ؾ١ً
9
 ،

ق١ع وحْ جٌٍٚجز ٠ٍٓوْٚ أْح١٠ٍ جلأذطحي ٚقىح٠حش ٚألح١ٚٙ ػٓ ػٛجٌُ ِى٘ٗس، ضفحػً ِؼٙح جلأ٠فحي 

ٚوًٌه جٌٍٚج٠حش ٚجلأنرحٌ ٚجٌكىُ ٚجلأِػحي ٚغ١ٍ٘ح ِٓ ِأغٌٛجش ٖؼر١س ٚجٌطٟ . ذكىُ جقطىحوُٙ ذحٌىرحٌ

جْطٍّ جلأؾىجو ٚج٢ذحء ٚجلأِٙحش ذٍٓو٘ح لأذٕحتُٙ ٚأقفحوُ٘، ذؼى ض٠ٍٕٛٙح ذّح ٠ؼؿد جلأ٠فحي ٠ٚرٍُٙ٘ ٚجٌطٟ 

                                                           
. 102،ص1973عمي الحديدي، في أدب الأطفال، مكتبة الانجمو المصرية، الطبعة السابعة، القاىرة، مصر، - 8
 .12، ص 1984، دار الشرق، عمان، الأردن، 1أدب الأطفال دراسة وتطبيق، ط: عبد الفتاح أبومعال- 9
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ٖىٍص ؾحٔرح ٘حِح ِٓ ق١ٍٛطُٙ جٌفى٠ٍس ِٚٛىٌج ٌطٗى١ً ٚػ١ُٙ ٚئغٍجء ٚؾىجُٔٙ ١ٍْٚٚس لإِطحػُٙ 

. ٚض١ٍٓطُٙ

: ٚذحٌؼٛوز ئٌٝ ضطرغ جٌّٓحٌ جٌطح٠ٌهٟ لأوخ جلأ٠فحي ػح١ٌّح ٚػٍذ١ح، ٔطٛلف أٚلا ػٕىٖ ػح١ٌّح

: ػح١ٌّح/ أ

جْطٕحوج ئٌٝ ػلالس أوخ جلأ٠فحي ذطٌٛٛ جٌّؿطّؼحش ػٓ جٌطفً ٚج٠ؿحذ١س ً٘ج جٌطٌٛٛ ٔٓطهٍٙ أْ 

جلا٘طّحَ ذأوخ جلأ٠فحي ظٍٙ فٟ جٌٛلص جًٌٞ ذىأ ف١ٗ جلا٘طّحَ ذحلأ٠فحي وأٖهح٘ ٠ٍّْٚ ذٍّجقً ّٔٛ لرً 

أْ ٠ٍٛٛج ئٌٝ ٍِقٍس جٌٍٖى، ١ٌّٚ وٍجٖى٠ٓ وّح وحْ ٠ؼطمى، ًٌٚٙج ٌجـ جٌّؼ١ْٕٛ ذحلأٍِ ٠ركػْٛ ٠ٕٚطمْٛ 

ِٓ وطد جلأوخ ذؼٝ جٌكىح٠حش ٚجٌمٛٙ ٚجٌمٛحتى جٌطٟ ٠ّىٓ أْ ٠مرً ػ١ٍٙح جلأ٠فحي ٠ٚفّٙٛ٘ح 

. ٠ٚطًٚلٛ٘ح

ػٍٝ ٖىً ِٛطٍف ِطهٛٙ ذفٍٔٓح فٟ جٌمٍْ جٌٓحذغ ػٍٗ، ٚلى وحْ " أوخ جلأ٠فحي"ظٍٙ 

" ضٗحٌٌُ ذ١ٍٚ"جٌىحضد لا ٠ىطد جّْٗ ن١ٗس جٌك١ ِٓ لىٌضٗ أِحَ جٌٕحِ ئٌٝ أْ ؾحء جٌٗحػٍ جٌفٍٟٔٓ 

"قىح٠حش أِٟ جلإَٚز"ٚوطد لٛٛح ٌلأ٠فحي ذؼٕٛجْ 
10

 ٚضّٟٓ ً٘ج جٌىطحخ قىح٠حش ٖؼر١س ِٕٙح ِح ٠ؼطرٍ 

، "جٌك١س جٌٌُلحء"، "ؾ١ٍّس جٌغحذس جٌٕحتّس"ِٓ أٍٖٙ جٌمٛٙ جٌؼح١ٌّس، ِٚحَجي ِطىجٚلا قطٝ ج٢ْ ِػً 

ٚضؼطرٍ ًٖ٘ جٌّؿّٛػس أٌٚٝ ٍِجقً جٌطى٠ٛٓ جٌكم١مٟ لأوخ جلأ٠فحي " جٌم١ فٟ جٌكًجء جٌط٠ًٛ"، "ْٕى٠ٌلا"

ٚلى ٚىٌ ً٘ج جٌىطحخ ضكص جُْ ِٓطؼحٌ ٚذؼى أْ . وٛٔٙح وطرص ن١ٛٛح ٌلأ٠فحي ذٙىف جٌط١ٍٓس ٚجٌطٍف١ٗ

ألح١ٚٙ ٚقىح٠حش "لاقع ِإٌفٗ جلإلرحي جٌٗى٠ى ػٍٝ لٛٛٗ لحَ ذطأ١ٌف ِؿّٛػس أنٍٞ ذؼٕٛجْ 

. ٌىٓ ًٖ٘ جٌٍّز وطد جّْٗ ٚجٞكح" جٌّحٟٞ

ًِٕٚ ظٌٙٛ٘ح أنً أوخ جلأ٠فحي ٠ٓطمً ػٓ أوخ جٌىرحٌ ٠ٚهٍؼ ػٓ ٚٚح٠طٗ ٠ٕٚفًٛ ضى٠ٌؿ١ح ػٓ 

أقٟحْ ج٢وجخ جٌٗؼر١س
11
 .

ؾْٛ ؾحن "غ١ٍ أْ جٌىطحذس فٟ أوخ جلأ٠فحي ٌُ ضٛرف ؾى٠س ئلا فٟ جٌمٍْ جٌػحِٓ ػٍٗ ذظٌٙٛ 

جًٌٞ ج٘طُ ذىٌجْس جٌطفً وأٓحْ لحتُ ذًجضٗ ٖٚه١ٛس ِٓطمٍس، ٚفٟ جٌمٍْ جٌػحِٓ " ئ١ًِ"ٚوطحذٗ " ٌْٚٛ

ٚى٠ك "ذؼى ضٍؾّطٙح، ٚٚىٌش أٚي ٚكف١س ٌلأ٠فحي ذحُْ " أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس"ػٍٗ أ٠ٟح ظٍٙش لٛٙ 

". جلأ٠فحي

 ٚفٟ جٔؿٍطٍج ٌُ ضىٓ وطد جلأ٠فحي فٟ جٌم١ٍٔٓ جٌٓحذغ ػٍٗ ٚجٌػحِٓ ػٍٗ ضٟغ ج٘طّحِحش جلأ٠فحي        

ٚأوخ جلأ٠فحي جٌكم١مٟ ذىأ ػٕىِح لىَ ؾْٛ ١ٔٛذٍٞ . ِٛٞغ جلاػطرحٌ ذً وحْ ٘ىفٙح ضمى٠ُ جٌٕٛف ٚجلإٌٖحو

                                                           
. 28أدب الأطفال دراسة وتطبيق، مرجع سابق، ص: عبد الفتاح أبومعال- 10
. 143، دمشق، ص1979، اتحاد الكتاب العرب، 1أدب الأطفال، ط: جعفر عبد الرزاق- 11
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" ٌقلاش ؾ١ٍفٍ"ٚ" ٌٚذْٕٓٛ وٍَٚٚ"ذّٓحػىز ػىو ِٓ جٌّهط١ٛٓ أوذح ١ٖمح ِٚف١ىج ٌلأ٠فحي فحنطٍٛ

"  ظٍٙش فٟ جٔؿٍطٍج أٍٖٙ ِؿّٛػس ل١ٛٛس وطرص ذحلإٔؿ٠ُ١ٍس ٟٚ٘ 1865ٚفٟ ػحَ . ٌطٕحْد جٌٛغحٌ

"أ١ٌّ فٟ ذلاو جٌؼؿحتد
12
 .

ٚ فٟ أٌّح١ٔح ظٍص جٌكىح٠س جٌهٍجف١س ضىطد ٌٍىرحٌ قطٝ ؾحء جلأنٛجْ ٠ؼمٛخ ١ٌٚٚحَ ل٠ٍُ ، فأٚىٌج 

ٚجٌؼى٠ى ِٓ  . 1814-1812وطحذح ذؼٕٛجْ وطحذح ذؼٕٛجْ قىح٠س جلأ٠فحي ٚؾحء فٟ ؾُأ٠ٓ ٚىٌج فٟ جلأػٛجَ 

جٌكىح٠حش جٌطٟ ْكٍش ِٚح َجٌص ضٓكٍ أ٠فحي جٌؼحٌُ  وطد ِؼظّٙح  جلأن٠ٛٓ ل٠ٍُ ِػً قىح٠حش ١ٌٍس 

ٚٔؿى فٟ أٌّح١ٔح قٛجٌٟ غلاظ آلاف وحضد "   جلأ١ٍِز جٌٕحتّس"، "جٌٓحقٍز ج٠ٌٍٍٗز" ٚجًٌتد ، ذ١حٜ جٌػٍؽ 

.ٌلأ٠فحي ٚأٌذؼس ػٍٗ وجٌ جٌٍٕٗ ضٛىٌ قٛجٌٟ ِحتس ٚنّْٓٛ وطحذح ٌلأ٠فحي ٠ْٕٛح
13
 

ٚلى وطد فٟ ٖؼٍ ٚلٛٙ جلأ٠فحي جٌطٟ " ٘حُٔ جٔىٌْْٛ"فٟ جٌىّٔحٌن ظٍٙ جٌىحضد جٌٌّٗٙٛ 

٠ٚؼطرٍ ٌجتىج . ضىٌٚ قٛي جٌؿ١ٕحش ٚجلأٖرحـ ٚوحْ فٟ لٛٛٗ ٠ؼٍُ جلأ٠فحي ٠ٚٓحػىُ٘ ػٍٝ ضمرً جٌك١حز

لأوخ جلأ٠فحي فٟ أٌٚٚذح
14
ِؿّٛػس  (1375-1313)أِح فٟ ج٠طح١ٌح فمى وطد جلإ٠طحٌٟ ؾ١ٛفحٟٔ ذٛوح١ٖٛ .

. أٞ جلأ٠حَ جٌؼٍٗز، ٚضرىٚ أٔٙح ػٍٝ غٍجٌ أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس" وٞ وح١ٍِْٚ"ل١ٛٛس ذؼٕٛجْ

جًٌٞ ٠ؼى ِٓ وطد جٌطٍجظ ج١ٌّٓكٟ " ٌقٍس جٌّٓحفٍ"وطحخ  (1688-1628) وّح وطد ؾْٛ ذ١ٕحْ       

.ٚلى وطد أٚلا ٌٍىرحٌ ٚأػ١ىش ١ٚحغطٗ ٌطٕحْد جٌٛغحٌ ٚٔحي ٍٖٙز ور١ٍز
15
 

جًٌٞ وطد جلأ٠فحي أٖؼحٌج ضٕحْد  (1837-1799) فٟ ١ٌْٚح، ٖى ػحٌُ جلأ٠فحي جٌٗحػٍ ذٖٛى١ٓ      

أفىحٌُ٘ ُْٕٚٙ
16

، وّح ٍٔٗ جٌىحضد جٌٍْٟٚ ئ٠فحْ و٠ٍٍٛف قىح٠حش ػى٠ىز فٟ ضٓغ ِؿّٛػحش لالص 

.جْطكٓحْ جٌٛغحٌ ِّح ؾؼٍٗ ٠ؼى ٚجقىج ِٓ ج٢ذحء جٌّإ١ْٓٓ لأوخ جلأ٠فحي
17
 

فٟ أ٠ٍِىح، ذىأش لٛٙ جٌكىح٠حش جٌٗؼر١س ػٓ جٌمٛز ٚجلأذطحي، غُ ظٍٙش لٛٙ جٌّغحٍِجش 

ٚلٛٙ جٌك١ٛجٔحش، ٚجِطحَش أ٠ٍِىح ػٓ غ١ٍ٘ح ذطه١ٛٙ لحػحش ِطحٌؼس ٌلأ٠فحي قٓد ُْٕٙ، وّح 

.جٖطٍٙٚج ذطؼىو جٌّطحذغ ٚوٌٚ جٌٍٕٗ جٌّطهٛٛس ٌلأ٠فحي
18
 

                                                           
. 3، ص 1981، وزارة الثقافة السورية، دمشق، 1سالم جبارة،ط: تر- بأليس في بلاد العجائ: لويس كارول- 12

.ِطٍغ ػ١ٍٙح ِٓ ِٛلغ ْطحٌ ضح٠ُّ ضكص ذحخ جلا١ٖف جوذحء ٚ ٖؼٍجء ٚ ِطرٛػحش ضح٠ٌم  ضطٌٛجوخ جلا٠فحي ػح١ٌّح ٚ ػٍذ١ح -
13

 

http://www.startimes.com/?t=24090550 
. 29عبد الفتاح ابومعال، أدب الأطفال دراسة وتطبيق، مرجع السابق ، ص -14
 153، ص1994، مكتبة النيضة، بغداد، 1ثقافة الأطفال، ط: ىادي نعمان الييتي- 15
 .30مفيوم وتاريخ أدب الأطفال عند العرب، مرجع السابق، : عمي الحديدي- 16
 .157ىادي نعمان الييتي، مرجع سابق، ص - 17
. 30مرجع سابق، ص: عبد الفتاح أبومعال- 18

http://www.startimes.com/?t=24090550


 

Page -15- 
 

ذؼى جٌكٍخ جٌؼح١ٌّس جٌػح١ٔس، جٔطٍك أوخ جلأ٠فحي ئٌٝ ػٍٖٛ جًٌ٘رٟ فٟ جٌؼحٌُ جٌّطمىَ ٚضٕٛػص 

ْٚحتً جٌطؼر١ٍ ػٕٗ وحٌىطد ٚجٌٛكف ٚجٌّؿلاش ٚجٌٍّٓق١حش ٚجٌّىطرحش جٌؼحِس َٚجو ػىو جٌٕح٠ٍٖٓ 

ٌلأ٠فحي فٟ ِؼظُ وٚي جٌؼحٌُ، وّح ضُ ئوٌجؼ أوخ جلأ٠فحي ّٞٓ ِٕح٘ؽ جٌىٌجْس فٟ جٌّؼح٘ى جٌؼ١ٍح، ٚذىأش 

ضٍجفمٗ قٍوحش ٔمى٠س ضىٌْٗ ٚضكىو ِلاِكٗ ٚلٛجػىٖ ٚجضؿح٘حضٗ ٌّٚح وحْ أوخ جلأ٠فحي لا ٠ُجي ٔحٖثح ١ٌٚىج 

فٟ جلأُِ جٌؼٍذ١س فمى جْطؼحْ وػ١ٍ ِٓ ِإٌفٟ لٛٙ جلأ٠فحي ذّح ؾحء فٟ أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس ِٓ ػٕحٍٚ ١ٖمس 

ٚأوخ ًْٙ، ل٠ٍد جٌّٕحي، ٠طُٓ ذحٌرٓح٠س ٚجًٌٓجؾس جٌطٟ ٟ٘ ِٓ أُ٘ ١ُِّجش لٍجتُٙ جلأ٠فحي، ِٚٓ ٘إلاء 

، وّح ٚأٚركص لٛٙ أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس ؾُءج ِٓ غمحفس جلأ٠فحي فٟ أٌٚٚذح ذؼى (٘حُٔ جٔىٌْْٛ)جٌّإٌف١ٓ

ظٌٙٛ ضٍجؾُ ٌٙح
19

، فمى أِىش ج١ٌٍحٌٟ لأوخ جلأ٠فحي جٌؼحٌّٟ ِٛحوٌ ٚقٟ وحْ ٌٙح جلأغٍ جٌرحٌغ ػٍٝ ً٘ج 

جلأوخ، أٚرف جٌٕٓىذحو ٚػٍٟ ذحذح ٚػلاء جٌى٠ٓ ٚجٌرٓح٠ جٌٓكٍٞ ٚجلأ١ٍِجش ٚجلأٍِجء ٚجٌكٛحْ جٌطحتٍ 

ٚجٌهٛجٌق ٌَِٛج ضٓرف فٟ فٟحء أوخ جلأ٠فحي جٌؼحٌّٟ ٌٚٙح ِىحٔطٙح جٌهحٚس فٟ ػحٌُ جلأ٠فحي، ٚلى وحٔص 

ِٓ ذٛجو١ٍ جٌّؿّٛػحش جٌم١ٛٛس جٌطٟ ضأغٍش " ِإٌفحش جٌٕحٖثس"جٌّؼٍفس ذحُْ " وجٌلاٌِٚ"ِؿّٛػس 

وطد "ٚ" وطد جٌٕحٖثس جٌٌُلحء"ذأٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس ٚجْطٛقص جٌىػ١ٍ ِٕٙح، ٚجٖطٍّص ػٍٝ فثط١ٓ ِٓ جٌىطد 

ٚجقطٛش ٘حضحْ جٌّؿّٛػطحْ ػٍٝ قىح٠حش ِٓ ج١ٌٍحٌٟ ٟٚ٘ ؾ١ّؼٙح ػرحٌز ػٓ ض٠ًٙد " جٌٕحٖثس جٌٌٛو٠س

.ٚضُ ئػىجو٘ح ذٌٛٛز ضلاتُ جلأ٠فحي (Mardoss)ِٚحٌوِٚ (Galan)ٚجلطرحِ ٌٍكىح٠حش ضٍؾّٙح ؾحلاْ 
20
 

  ٌُٚ ٠ٕطفة ْكٍ ج١ٌٍحٌٟ ئٌٝ ٠ِٕٛح ً٘ج، ذً جِطى ئٌٝ ج١ٌّٕٓح ٚجٌطٍف٠ُْٛ، فٙحٟ٘ 

. قىح٠حش أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس ضؼٍٜ وأفلاَ ٌٚٚٛ ِطكٍوس ٌلأ٠فحي فٟ ِكطحش جٌرع جٌؼٍذ١س ٚجلإٔؿ٠ُ١ٍس

: ػٍذ١ح/ خ

ٕ٘حن نلاف ور١ٍ قٛي ٔٗأز أوخ جلأ٠فحي فٟ جٌؼحٌُ جٌؼٍذٟ، ً٘ وحْ ِٛؾٛوج ًِٕ جٌرىء أَ أْ 

ٔٗأضٗ وحٔص ضك١ٛلا قحٚلا ٌٛلاوضٗ فٟ أٌٚٚذح نلاي جٌمٍْ جٌٓحذغ ػٍٗ، ئٌٝ ؾحٔد ضٍؾّس جٌٕٛٛ٘ 

جلأوذ١س ِٓ جٌٍغحش جلأؾٕر١س ئٌٝ جٌؼٍذ١س؟ 

ْرمص أٌٚٚذح فٟ جٌُٕٚع جلأوذٟ ٌٍطٛؾٗ ٔكٛ جلأ٠فحي أِح فٟ جٌؼحٌُ جٌؼٍذٟ فّٓ جٌٛؼد ضكى٠ى 

ٔمطس جٌرىج٠س ضّحِح ئلا ِّح ٠ّىٓ جػطرحٌٖ ئٌ٘حٚحش فٟ ً٘ج جٌّؿحي ضؿٍص فٟ أغحٟٔ ضٍل١ٙ جلأ٠فحي أٚ 

أغحٟٔ جٌّٙى ٚجٌطٟ ضٕطٍٗ فٟ وً جٌٍغحش، جلأٍِ جًٌٞ ٠ىحو ٠كٍٛ٘ح فٟ ذٛضمس جٌطٍجظ جٌٗؼرٟ 

ٚجٌفٌٛىٌٍٛٞ، ذحلإٞحفس ئٌٝ جٌمٛٙ ٚجٌكىح٠حش جٌطٟ وحٔص ِٛج١ٞؼٙح جلأْح١ْس ٔحذؼس ِٓ جلأْح١٠ٍ 

                                                           
. 69، ص1966، دار المعارف، القاىرة، مصر، 1سيير قمماوي، ألف ليمة وليمة، ط- 19
. 288-189، ص1962، منشورات المكتبة الأىمية، بيروت، لبنان، 1من وحي ألف ليمة وليمة، ط: فاروق سعد- 20
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ٚجٌهٍجفحش جٌّٕمٌٛس ٖف٠ٛح ٚذؼى يٌه ضمىِص جٌمٛٙ ٌطٛرف ٌٙح ضأغ١ٍ ػٍٝ جٌؿّحػس ِػً جٌٛلاء ٌٍمر١ٍس 

.ٚجٌكفحظ ػٍٝ جٌطمح١ٌى ٚوحْ جٌٙىف ٘ٛ غٍِ جٌٍٓٛن جٌمرٍٟ فٟ ٔفِٛ جلأ٠فحي
21
 

 ذّؿٟء جلإْلاَ ظٍٙش جٌمٛٙ جٌى١ٕ٠س جٌّطّػٍس فٟ لٛٙ جلأٔر١حء ٚلٛٙ جلأُِ ٚجٌٗؼٛخ جٌطٟ       

ٌٚوش فٟ جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ ٚجٌطٟ ضٍٛف أْ ضىطد ٌلأ٠فحي ٚجٌٕحٖثس ذأٍْٛخ ِر١ٓ ًْٙ ٠كرد ئ١ٌُٙ جٌى٠ٓ 

٠ٚمٍذُٙ ِٕٗ، ً٘ج ذحلإٞحفس ئٌٝ أنرحٌ جٌٍْٛي ٍٚٝ الله ػ١ٍٗ ٍُْٚ ٚأػّحٌٗ ٚأنرحٌ ج١ٌٍّّٓٓ، ٠ٚظٍٙ أْ 

جلأ٠فحي ٚؾىٚج ِطؼس ف١ّح وحْ ٠ٍم١ٗ جٌٛػحظ ٚجٌٍّٖىْٚ فٟ جٌّٓحؾى ٚقٍمحش جٌؿٍِٛ جٌطٟ ضٍٜٚ ف١ٙح 

جلأنرحٌ ٚج١ٌٍٓ جٌٗؼر١س ٚضٛٚف ذٙح جٌغُٚجش ٚجلأطٛحٌجش
22
 .

 (غ١ٍ جٌؼٍذ١س)وّح أوش جٌفطٛقحش جلإْلا١ِس ئٌٝ ونٛي لٛٙ وػ١ٍز ِٓ جٌٗؼٛخ ٚجلأُِ جلأؾٕر١س 

ِػً جٌفح١ٌْس ٚجٌٍِٚح١ٔس ٚج١ٌٛٔح١ٔس ٚجٌٕٙى٠س ٚجلاْرح١ٔس ٚوحٔص فٟ ِؼظّٙح أْح١٠ٍ ٚنٍجفحش ٚلٛٙ 

ِغ ئٞحفحش  (و١ٍٍس ٚوِٕس)ٚوطحخ  (أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس)جٌك١ٛجْ، ٚ٘ىًج وحْ لا ذى ِٓ ضٍؾّطٙح فطٍؾُ وطحخ 

ػٕطٍز ذٓ )ٚلٛس (١ْف ذٓ يٞ ٠ُْ)ٚلٛس  (قٟ ذٓ ٠مظحْ)لٛس : ؾى٠ىز ٔحذؼس ِٓ جٌه١حي جٌؼٍذٟ ِػً

، ٚفٟ أٚجنٍ جٌؼٍٛ جلأِٛٞ ٚذىج٠س جٌؼٍٛ جٌؼرحْٟ وٚٔص وً ًٖ٘ جٌمٛٙ ِّح ؾؼٍٙح ِٛىٌج ٘حِح (ٖىجو

لأوخ جلأ٠فحي جٌؼٍخ
23
 .

أِح فٟ جٌؼٍٛ جٌكى٠ع فمى ٖىٍص جٌطٍؾّس جٌهطٛز جلأٌٚٝ ٔكٛ ضٕر١ٗ أوذحء جلأ٠فحي جٌؼٍخ ئٌٝ ً٘ج 

جٌٍْٛ جلأوذٟ ق١ع ٔمٍطٗ ِٓ ٌغس جٌّٛىٌ ئٌٝ ٌغس جٌٙىف فٟ ِكحٌٚس ٌطؼ٠ٍف جٌّؿطّغ جٌّٓطمرً ٌٗ
24
 . ٌُٚ

٠ؼٍف جٌؼٍخ أوخ جلأ٠فحي ئلا فٟ جٌمٍْ جٌطحْغ ػٍٗ أٞ ذؼى لٍْ ضم٠ٍرح ِٓ ظٌٖٙٛ ذأٌٚٚذح، ٚلى وحْ 

ٌجفغ جٌطٙطحٚٞ أٚي ِٓ أٌْٝ وػحتُ ً٘ج جلأوخ فٟ ج٠ٌٛٓ جٌؼٍذٟ ٚيٌه ِٓ نلاي جقطىحوٗ ذأوخ جلأ٠فحي 

جٌفٍٟٔٓ ٚػٍّٗ فٟ قمً جٌطٍؾّس ئٌٝ جٌٍغس جٌؼٍذ١س، ٚذكىُ ٚظ١فطٗ وّٓإٚي فٟ جٌطؼ١ٍُ فٟ ٍِٛ فمى 

. جْطغً ٚظ١فطٗ ٌٍؼٕح٠س ذأوخ جلأ٠فحي ٚجٌٕٜٙٛ ذٗ ٚوًج ئونحي لٍجءز جٌمٛٙ فٟ جٌّٕٙحؼ جٌىٌجْٟ

غُ ػٍف جٌؼٍخ، أٚجتً جٌمٍْ، ٖؼٍج ٔظُ ف١ٗ جٌٗؼٍجء نٍجفحش لا فٛٔط١ٓ ٚوحْ ػػّحْ ؾلاي أٚي 

"جٌؼ١ْٛ ج١ٌٛجلع فٟ جلأِػحي ٚجٌّٛجػع"ِٓ أضُ ضٍؾّس جٌكىح٠حش جٌٗؼ٠ٍس جٌهٍجف١س فٟ وطحذٗ 
25

، جًٌٞ ٖىً 

                                                           
. 22، ص1978،دار البترا، عمان، 1كتباتيم، طمأدب الأطفال و: ىيفاء شرايحة- 21
 .194ثقافة الأطفال، مرجع سابق، ص:ىادي نعمان الييتي-22
. 31أدب الأطفال دراسة وتطبيق، مرجع سابق، ص : عبد الفتاح أبومعال- 23
. 50إيمان البقاعي، مرجع السابق، ص- 24
 .1906، مطبعة النيل، مصر، 2العيون اليواقظ في الأمثال والمواعظ، ط: محمد بك عثمان جلال- 25
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جلإٌ٘حٚس جلأٌٚٝ فٟ ١ِىجْ أوخ جٌطفً جٌؼٍذٟ ق١ع ٔؿف جٌٗحػٍ ػػّحْ ؾلاي فٟ ضؼر١ى جٌط٠ٍك أِحَ 

جٌّرىػ١ٓ ٌطأ١ًٚ أوخ جٌطفً وٍْٛ أوذٟ ِٓطكىظ
26
 .

جًٌٞ ضأغٍ ٘ٛ ج٢نٍ ذمٛٙ لا فٛٔط١ٓ فٍجقص أٖؼحٌٖ  (أقّى ٖٛلٟ)غُ ؾحء ذؼىٖ أ١ٍِ جٌٗؼٍجء

ضكىٟ لٛٛح ػٍٝ إٌٔٓس جٌك١ٛجٔحش ٚجٌط١ٌٛ، ٚضهطٍف ضؿٍذس ٖٛلٟ ػٓ ضؿٍذس ؾلاي فٟ أْ ِٛحوٌ 

قىح٠حش جلأٚي لى ضٕٛػص ِح ذ١ٓ جلأوذ١ٓ جٌؼٍذٟ ٚجلأؾٕرٟ ئي جْطمٝ أفىحٌٖ جلأنٍٜ ِٓ أٚٛي ضٍجغ١س 

ػٍذ١س وى١ٍٍس ٚوِٕس ٚق١حز جٌك١ٛجْ ٚغ١ٍ٘ح
27

ٚفٟ ػحَ . ، ذ١ّٕح جوطفٟ ؾلاي ذهٍجفحش لافٛٔط١ٓ ِمطرٓح ِٕٙح

جٌٕٛف جٌّر١ٓ فٟ " ، غُ وطد "ِٓحٍِجش جٌرٕحش" جًٌٞ وطد وطحذح ذؼٕٛجْ " ػٍٟ فىٍٞ"  ظٍٙ 1903

، ئي 1922ِٚغ ً٘ج فٍُ ٠أنً أوخ جلأ٠فحي وٌٖٚ جٌكم١مٟ فٟ جٌؼحٌُ جٌؼٍذٟ ئلا فٟ ػحَ " جٌّكفٛظحش جٌر١ٕٓ

ؾحء ِكّى جٌٍٙجٚٞ فأّْ ِىطرس ١ٍّْ ٌلأ٠فحي ٚوطد ٌُٙ جلأغحٟٔ ٚجٌمٛٙ 
28
 .

ٚذؼىٖ ؾحء وحًِ جٌى١لأٟ جًٌٞ ٠ؼى ِٓ ٌٚجو جلأ٠فحي فٟ جلأوخ جٌؼٍذٟ جٌكى٠ع، ٚلى ْحػىٖ فٟ 

. ً٘ج ئضمحٔٗ ٌٍغط١ٓ جلإٔؿ٠ُ١ٍس ٚجٌف١ٍٓٔس

ِؿّٛػس )ٚ (ِؿّٛػس لٛٙ ِٓ أٌف ١ٍ١ٌس ١ٌٍٚس)ٚ (ِؿّٛػس لٛٙ فىح١٘س)وطد ٌلأ٠فحي 

ٚوحْ أٚي ِح ٍٔٗ ٌٗ ِٓ ًٖ٘ ( ِؿّٛػس لٛٙ ػ١ٍّس)، ٚ(ِؿّٛػس ِٓ أْح١٠ٍ جٌؼحٌُ)ٚ (لٛٙ ٕ٘ى٠س

1922ْٕس  (جٌٕٓىذحو جٌركٍٞ)جٌمٛٙ 
29
 .

١ٖٚثح ف١ٗثح ذىأ أوخ جلأ٠فحي ٟٔٙطٗ جٌىرٍٜ فٟ ج٠ٌٛٓ جٌؼٍذٟ، فمى جٔطٍٗش وٌٚ جٌٍٕٗ فٟ ذلاو 

جٌٍّٗق ئٌٝ ؾحٔد جٌّىحضد جٌّهطٛس فٟ أوخ جلأ٠فحي وّح جَوٍ٘ ٍِٓـ جلأ٠فحي ٠ٌٚٛش جٌّٕح٘ؽ 

ِؿٍس ْؼى فٟ جٌى٠ٛص، ْٚٛذِٛحْ ٠ٍَٚجْ ٠ٚحٌق : جٌطٍذ٠ٛس، ٚأٚىٌش ِؿلاش نحٚس ذحلأ٠فحي أّ٘ٙح

.ٌٌٚٛٛ جٌٛغ١ٍز فٟ ٌرٕحْ، ِٚؿٍس ِحؾى فٟ أذٛظرٟ ِٚؿٍس جٌط١ًٍّ جٌؼٍجلٟ
30
 

قمك أوخ جٌطفً نلاي جٌٕٓٛجش جلأن١ٍز ٔؿحقح ضؿح٠ٌح ِّح قفُ وٌٚ جٌٍٕٗ ػٍٝ جٌطٕحفّ ِٓ أؾً 

ضمى٠ُ أورٍ ػىو ِٓ جٌىطد ٚفٟ أؾًّ ٌٚٛز لٛى ١ًٔ ئلرحي جٌمحٌب جٌٛغ١ٍ ػ١ٍٙح، ٚلى ٌّغ ٔؿُ وػ١ٍ ِٓ 

                                                           
. 103مرجع السابق، ص: أحمد زلط- 26
. 108أحمد زلط، مرجع سابق، ص - 27
، جامعة بنجاب، لاىور، 2010/، مجمة القسم العربي، العدد السابع عشر"دراسة فنية"كفاية الله ىمداني، أدب الأطفال - 28

 .باكستان
. 53إيمان البقاعي، مرجع سابق، ص- 29
. 52ومعال، مرجع سابق، ص بعبد الفتاح أ- 30
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َو٠ٍح ضحٍِ، جٌٗحػٍ ١ٍّْحْ ػ١ّ فٟ ٠ٌْٛح، ٌجٟٞ ػرى جٌٙحوٞ ٚػ١ّ :جلأوذحء فٟ أوخ جلأ٠فحي ِػً

جٌٕحػٌٛٞ فٟ جلأٌوْ ِٚكّى فح٠ُ ِٚكّى وؼٛٔ فٟ جٌى٠ٛص
31
 

وّح أوٌن جٌّغحٌذس أ٠ٟح ِىٜ أ١ّ٘س ً٘ج جلأوخ فٟ ذٕحء ٖه١ٛس جٌطفً ئٌٝ ؾحٔد جٌىٌٚ جًٌٞ 

٠ٍؼرٗ أوخ جلأ٠فحي فٟ جٌؼ١ٍّس جٌطؼ١ّ١ٍس ففٟ ضّٛٔ ٚىٌش ِؿٍطٟ ٍٖٙٛي ٚػٍفحْ ٚظٍٙ ذٗ أوذحء وطرٛج 

ٌٍطفً ٚج٘طّٛج ذحٔٗغحلاضٗ ِٚٓ أُّ٘ٙ جٌمحٟٞ ِكّى جٌؼٍْٟٚ جٌّطٛٞ جًٌٞ أٚىٌ لٛٛح ٌلأ٠فحي ِغ 

١ٍَِٗ ِكّى ِهطحٌ ؾٕحز ٚجٌمح٘ جٌؿ١لأٟ ذٓ جٌكحؼ ٚغ١ٍُ٘
32
 .

ٚفٟ جٌؿُجتٍ جٖطٍٙش جٌٍٗوس ج١ٕ٠ٌٛس ٌٍٍٕٗ ٚجٌط٠َٛغ ذاٚىجٌ وطد جلأ٠فحي ق١ع أٚىٌش 

" ٚ" جلأ١ٍِ فٟ جٌمٍٛ جٌّٓكٌٛ"ٚ" جلأنلاق جٌفحٍٞس" ٍٍْٓس  جلأخ وٌٕٛ ٚذؼٝ جٌىطد جٌّطفٍلس ِػً 

ٚغ١ٍ٘ح" جٌػؼٍد ٚجلأْى"ٚ" جٌى١ّ جٌؼؿ١د"ٚ" جٌفٍٚس جٌىرٍٜ"ٚ" ْحٌُ ١ٍُْٚ
33
 .

ِكّى جٌغحٌٞ، ػرى جٌؼ٠ُُ ذٖٛف١ٍجش، ِكّى : ِٚٓ أُ٘ ِٓ وطد ٠ٌٚٛ أوخ جلأ٠فحي جٌؿُجتٍٞ

جٌٛحٌف ٔحٍٚ، ِكّى ٍْجؼ، ِكّى ِٛطفٟ، جٌّرحٌن قؿحَٞ ٚغ١ٍُ٘ وػ١ٍْٚ ٠ٓؼْٛ ٌٍٕٜٙٛ ذأوخ 

. جلأ٠فحي فٟ جٌؿُجتٍ

ِٚح ًٚٚ ئ١ٌٗ أوخ جلأ٠فحي جٌؼٍذٟ فٟ ػٍٛٔح ِٓ ٟٔؽ ٚجَو٘حٌ ٠ٍؾغ ئٌٝ ٚػٟ جٌىطحخ 

جٌمِٟٛ ٚج١ٌٓحْٟ ج٠ًٌٓ ٌأٚج ٌٍٞٚز جٌىطحذس ٌٍطفً ِٓ أؾً ض١ٍْم جٌم١ُ جٌؼٍذ١س جٌٕحذؼس ِٓ ِؿطّؼٗ 

. ٚضػر١ص ٠ٛ٘طٗ

 :أوخ جلأ٠فحي جٌّطٍؾُ

٠ُٓٙ جلأوخ فٟ ذٕحء ٖه١ٛس جٌطفً جٌم١ِٛس لأٔٗ ٠إغٍ ف١ٗ ٖأٔٗ ٖأْ جلأوخ جٌّطٍؾُ، ق١ع ضؼٍف 

فّٓ ِٕح ٌُ ٠ره ِغ . جٌطفً جٌؼٍذٟ وغ١ٍٖ ِٓ أ٠فحي جٌؼحٌُ ػٍٝ ٌٚجتغ جلأوخ جٌؼحٌّٟ ٚضفحػً ِغ ٖه١ٛحضٗ

١ٌٍٟ "، ِٓ ِٕح ٌُ ٠غٙ فٟ ػحٌُ "ِغحٍِجش أ١ٌّ جٌؼؿ١رس"لأٔىٌْٓ أٚ ضكّّ ٌّؼح٠ٗس " ذحتؼس جٌىر٠ٍص"

وً ًٖ٘ جٌمٛٙ جٌه١ح١ٌس ٚغ١ٍ٘ح لا ٠ُجي ٌٙح ٚلؼٙح " ذ١ٕٛو١ٛ"ٚ" ذ١حٜ جٌػٍؽ"ٚ" ْٕى٠ٌلا"ٚ" ٚجًٌتد

. جٌؿ١ًّ فٟ ٔفّ جٌطفً ٚلا ٖه أْ غ١حذٙح ١ْؿؼً ػحٌّٗ ذح٘طح ٚذلا أٌٛجْ

ضطغٍغً ٖه١ٛحش جٌمٛٙ جٌه١ح١ٌس فٟ ػمٛي جٌمٍجء جٌٛغحٌ ٚضٟغ ذّٛطٙح جٌطٟ لا ضّٕكٟ أذىج، 

فحلأ٠فحي لا ٠ٓأٌْٛ ػٓ أٍٚٙح جًٌٞ جٔكىٌش ِٕٗ ٚلا ٠ؼٍفْٛ ٌّحيج أٚ و١ف ذىأش ػٍٝ ً٘ج جٌٕكٛ، أٞ 

                                                           
 .45-44، ص2004، دار الفكر العربي، القاىرة، 1المرجع في أدب الأطفال، ط: محمود حسن إسماعيل- 31
، 1993، دار الفكر لمنشر والتوزيع، عمان، الأردن، 2دراسات في أدب الأطفال، ط: سميح أبو مغمي، وآخرون- 32
. 25-24ص
. 25المرجع السابق، ص: سميح أبومغمي، وآخرون- 33
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ٌّحيج ٕ٘حن ْحقٍز أٚ ذ١ٛش ِٓ جٌٗٛوٛلاضٗ ٚجٌكٍٜٛ، ٚو١ف ٠حٌش جٌٓحقٍز ذؼٛح٘ح جٌٓك٠ٍس، فًٖٙ 

. جٌٌٛٛ ضرٙؿُٙ لأُٔٙ ٠طه١ٍٛٔٙح، فٕؿى أْ ضؿحٚذُٙ ِغ ِػً ًٖ٘ جٌىطد ٠ىْٛ ػف٠ٛح

ًٌٌه وحْ ِٓ جٌٛجؾد أْ ٔكٍ٘ وجتّح ػٍٝ ضمى٠ُ جلأفًٟ ٌُٙ، ١ٌّ أؾًّ جٌىطد ٚأوػٍ٘ح ض٠ٛٗمح 

. فم١ ذً ضٍه جٌطٟ ضٍؾّطٙح ذّٙحٌز ػح١ٌس أ٠ٟح

ئْ جٌمحٌب جٌرحٌغ ٌٕٙ أوذٟ ِطٍؾُ ٠ؼٟ أغٕحء جٌمٍجءز أْ ً٘ج جٌٕٙ ِطٍؾُ، ٌٚىٓ جٌطفً لا ٠ٍّه 

يٌه جٌٛػٟ، ِح ٠ؿؼً ضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي أوػٍ ٚؼٛذس، ٚػٍٝ جٌّطٍؾُ أْ ٠ٓطط١غ جٌٛٚٛي ئٌٝ ؾٌّٙٛ 

. جٌٍغس جٌٙىف ٚأْ ٠أنً لىٌجضُٙ ٚج٘طّحِحضُٙ ذؼ١ٓ جلاػطرحٌ

(Zohar Shavit)ٚضٓطهىَ َٚ٘حٌ ٖحف١ص 
 34

، جٌطٟ ضؼى ِٓ أذٍَ جٌرحقػ١ٓ فٟ وٌجْحش جٌطٍؾّس 

ٌٍطؼر١ٍ ػٓ جٌمٍجٌجش جٌطٟ ٠ٍؿأ " ق٠ٍس جٌطلاػد"ػِّٛح ٚضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي نٛٛٚح، ِٛطٍف 

جٌّطٍؾُ لاضهحي٘ح ػٕى ضٍؾّطٗ لأوخ جلأ٠فحي، فحٌّطٍؾُ قٓد ٌأ٠ٙح ذاِىحٔٗ أْ ٠ّٓف ٌٕفٓٗ ذطغ١ٍ ٚض١ْٛغ 

جٌٕٙ أٚضم١ٍٛٗ، ذكًف ِمح٠غ ِٕٗ أٚ ئٞحفطٙح ئ١ٌٗ، ٠حٌّح أْ جٌّطٍؾُ ٠ؼىي جٌٕٙ ١ٌطٕحْد ِغ لىٌز 

وّح ذّمىٌٚ جٌّطٍؾُ أ٠ٟح أْ ٠ؼىي " ؾ١ى ٌٍطفً" جٌطفً ػٍٝ جٌفُٙ ٠ٚطٛجفك ِغ ِح ٠ؼطمى جٌّؿطّغ أٔٗ ضٍذ٠ٛح

جٌكرىس ٔفٓٙح، جٌٗه١ٛحش، ٚجٌٍغس قٓد جٌمىٌز جٌطفً ػٍٝ جٌمٍجءز ٚجٌفُٙ ٠ٚؼطّى جٌّطٍؾُ أغٕحء ػ١ٍّس 

جٌطغ١١ٍ ٚجٌطؼى٠ً ػٍٝ ِؼ١حٌ أْحْٟ ٠طّػً فٟ جٌمٛجػى جلأنلال١س جٌطٟ ٠ططٍرٙح ٠ٚمرٍٙح جلأ٠فحي ِغ ٍِجػحز 

. جٌّٓطٜٛ جٌّفطٍٜ لاْط١ؼحذٗ

ٚػٍٝ ً٘ج جلأْحِ، ٠مَٛ جٌّطٍؾُ ذطرٕٟ ٔظٍضٗ جٌهحٚس ػٓ جٌطفً جٌمحٌب ٌجّْح ٌٗ ّْحش ِؼ١ٕس 

قحؾحش جٌطفً ٚج٘طّحِحضٗ ٌٚوٚو فؼٍٗ ِٚؼٍفطٗ " ف١ٕطؽ ضٍؾّحش ِر١ٕس ػٍٝ جػطرحٌجش نحٚس ضطّػً فٟ 

"ٚلىٌجضٗ جلإوٌجو١س
35

"ضؿحٌذٗ فٟ جٌك١حز ٚٚػ١ٗ ذحٌؼحٌُ"ٔح١٘ه ػٓ 
36
 

، لأؾً لٍجء جٌٍغس جٌٙىف ٔكطحؼ وِٚح ئٌٝ ْإجي (ئػحوز جٌىطحذس)فٟ جٌطٍؾّس أٚ ‘‘ :ضمٛي ٠ٌطح أٚض١ٕٓ

ٌّٓ؟ ًٌج فاْ وطحذس أوخ جلأ٠فحي ٟ٘ وطحذس لأؾً جلأ٠فحي ٚضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي ٟ٘ ضٍؾّس لأؾً : أٔفٕٓح

                                                           

34 http://www.aldohamagazine.com  
ترجمة أدب الأطفال . (الدوحة  ) من موقع الممتقى الإبداع العربي والثقافة الإنسانية 11/09/2017مطمع عميو بتاريخ 

2014 ابريل78العدد   
35- Klingberg G : Children’s Fiction in the hands of Translators, Lund, Sweden: CKZ 

Gleerup, UK, 1986. P11. 
36- Purtinen, T : Linguistic Acceptability in translated Children’s Literature. Joensuu : 

U of Joensuu ; UK, 1995, P 22. 
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".جلأ٠فحي
37

فح٘طّحِحش جٌمٍجء فٟ ًٖ٘ جٌكحٌس ٌلأ٠فحي ٠ؿد أْ ضإنً ذؼ١ٓ جلاػطرحٌ أوػٍ ِٓ ضٍؾّطٕح 

  .ٌٍىرحٌ

أٔٗ ٠ٕرغٟ ػٍٝ جٌّطٍؾُ  (Puurtinen)ٚفٟ ٔفّ ج١ٌٓحق، ٠كىو جٌرحقع فٟ أوخ جلأ٠فحي ذٌٛض١ٕ١ٓ 

جْط١ؼحذُٙ ٚلىٌضُٙ ػٍٝ جٌمٍجءز ٚضؿٍذطُٙ ِٚؼٍفطُٙ، ٌىٟ : ألا ٠ٕٓٝ جٌٛفحش ج١ٌُّّز ٌٍمٍجء جٌٛغحٌ

٠طؿٕد جٌٛٚٛي ئٌٝ ضٍؾّس ؾ١ٍس جٌٛؼٛذس أٚ غ١ٍ ِّطؼس ذك١ع جلأ٠فحي ٠ٕفٍْٚ ِٓ جٌمٍجءز
38
 .

ٚضٕرغ ج٢ٌجء جٌّطرح٠ٕس قٛي و١ف١س ضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي ِٓ ضٌٛٛجش جٌّطٍؾ١ّٓ جٌّهطٍفس ٌٍطفً 

غُ ٠مٌٍ جٌّطٍؾّْٛ ذؼى يٌه لأٞ ٕٚف ِٓ . ٚجفطٍجٞحضُٙ قٛي جٌمىٌجش جٌٕف١ٓس ٚجٌؿٓى٠س ًٌٙج جٌمحٌب

ًْؼ أَ فطٓ، أذ٠ٍحء جَ ِٓ يٚٞ جٌهرٍز"جلأ٠فحي ٠طٍؾّْٛ 
39
 .

فؼٕىِح ٠ىْٛ جٌطفً قحٍٞ جٌرى٠ٙس ٚػحللا ِٚطؿحٚذح، ١ٌّ ػ١ٍٕح أْ ٍٔٗـ ٚٔفًٛ وّح ٔفؼً ِغ 

٠فً ذ١١ٓ جلإوٌجن ٚذطة جٌفُٙ
40
ِٚغ ً٘ج ضططٍد جٌطٍؾّس ٌٍٛغحٌ ٚجٌٕحٖث١ٓ ضٍٛفح ور١ٍج ٌؿؼً . 

جٌٕٛٛ٘ أًْٙ جْط١ؼحذح، فّح لى ٠ىْٛ ٚؼرح ذٗىً ٠ف١ف ذحٌٕٓرس ٌٍرحٌغ١ٓ لى ٠ٗىً قحؾُج قم١م١ح ذحٌٕٓرس 

٠ٚطّػً ً٘ج فٟ جٌىلالاش ٚجلإٖحٌجش جٌػمحف١س جٌطٟ ضغٍد ػٍٝ جٌٕٛٛ٘ ِٓ أّْحء جلأػلاَ ٚجلأولاش . ٌٍطفً

. ٚجلأِػحي ٚجٌكىُ

. ٚذٕحء جٌؿٍّس جٌّؼمى أٚ جٌط١ٍّكحش ئٌٝ ئٌظ غمحفٟ أٚ ِؼٍفس ػحِس غ١ٍ ِأٌٛفس فٟ غمحفس جٌٙىف

أْ جلأفًٟ فٟ أوخ جلأ٠فحي ٘ٛ نٍك ٔٙ ؾى٠ى ِىِؽ فٟ جٌػمحفس جٌٙىف  (Sutherland)ضإِٓ ْحيٌلأى 

ِٚأٌٛف ذىي جٌطٍؾّس
41

.  ، ًٚ٘ج ِح ٠ٕطرك ػٍٝ ذ١ثس جٌطفً جٌؼٍذٟ  ٚلا ١ّْح جٌطفً جٌٍُّٓ 

قٓد . ِٓ جٌٛؼد ضكى٠ى ػٕحٍٚ جٌٕٙ جٌّٛىٌ جٌطٟ ٠ّىٓ جلاقطفحظ ذٙح جٌطٟ ٠ؿد قًفٙح

فاْ أفًٟ ضٍؾّس ٌىطد جلأ٠فحي لا ضٍطَُ ذحٌٌٍٟٚز ذحٌىلس ٚجٌمٍخ ِٓ جٌٕٙ  (Nikolaeva)١ٔىٛلا٠فح 

٠ٕرغٟ ػٍٝ جلأ٠فحي أْ ٠ىٛٔٛج لحو٠ٌٓ . جلأُ٘ ٘ٛ جٌطٍو١ُ ػٍٝ ِٓحتً جٌطٍمٟ ٚجْطؿحذس جٌمحٌب. جلأٍٟٚ

                                                           

37-OIittinen :’’ Where the Wild Things are: Translating Picture Books.’’ META, 

N°09/2000; P 128. 
38- Purtinen, T : op.cit, P 22. 
39- Purtinen : ‘’Iam Me-Ia, the Other : O, the Dialogics of Translating for Children, 

University of California, 2003, P 9 . 
40- Oittinen : Translating for children ; Garland ; London and New York, 2000, P34. 
41- Sutherland, Z, Monson D, L., & Arbuthnot, M, : Children and books, Glenview IL : 

Scott, Foresman, Cambridge Press, 6th Ed, 1980, P69. 
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ػٍٝ ضمرً جٌىطحخ ٚجلاْطفحوز ِٕٗ ٚػٍٝ جٌطٍؾّس جْ ضػ١ٍ ف١ُٙ جٌّٗحػٍ يجضٙح جٌطٟ ٠ػ١ٍ٘ح جٌٕٙ جلأٍٟٚ 

.ٌىٜ لٍجءٖ
42
 

ػٜٛ أْ ٠ٙىف ٌٍٛٚٛي ئٌٝ ضٍؾّس " ِمرٌٛس"ػٍٝ جٌّطٍؾُ أْ ضىْٛ غح٠طٗ جٌٛٚٛي ئٌٝ ضٍؾّس 

ِٕحْرس لأْ جلأ٠فحي ٌى٠ُٙ لىٌز لٍجءز ِكىٚوز ِٚؼٍفس ِكىٚوز ذحٌؼحٌُ، ًٌٚج لا ٠ٓطط١ؼْٛ ٚلا ٠طٛلغ ُِٕٙ 

. أْ ٠ّطٍىٛج جٌمىٌز ػٍٝ ضمرً جٌىػ١ٍ ِٓ جٌغٍجذس ِػٍّح ٠فؼً جٌرحٌغْٛ

ِّٙس جٌّطٍؾُ ٟ٘ أْ ٠طهً جٌمٍجٌجش جٌٛحترس قٛي جٌى١ف١س جٌطٟ ٠ؼٜٛ ذٙح جفطمحٌ جٌطفً ئٌٝ 

جٌّؼٍفس جٌّٓرمس ذحٌػمحفس جلأ١ٍٚس وْٚ أْ ٠ف٠ٍ فٟ ضر١١ٓ جٌٕٙ جلأٍٟٚ ٠ٚؿرٍ جلأ٠فحي ػٍٝ لٍجءز 

ٔٛٛ٘ ذ١ٓطس فمىش وً ُِج٠ح جٌٛؼٛذس ٚجٌغٍجذس ٚجٌطكىٞ ٚجٌغّٜٛ
43
 .

ضرمٟ ًٖ٘ جلإؾٍجءجش ٚجٌمٍجٌجش جٌطٟ ٠طهً٘ح جٌّطٍؾُ نلاي ضٍؾّطٗ لأوخ جلأ٠فحي ِكً ؾىي، 

ففٟ ق١ٓ ٠إوى جٌرؼٝ ػٍٝ ٌٍٞٚز جٌطُجَ جٌّطٍؾُ ذحٌٕٙ جلأٍٟٚ ٚػىَ جلأكٍجف ػٕٗ ٔؿى جٌرحقػس ٠ٌطح 

أٚ ض١ٕ١ٓ ضٕحوٞ ذك٠ٍس جٌّطٍؾُ فٟٙ ضإِٓ ذأْ ٌٗ وحًِ جٌكك ذاّْحع ٚٛضٗ ٚأْ ٠أنً ِىحٔٗ فٟ جٌطفحػً 

"ػ١ٍٗ أْ ٠هطٛ ٌلأِحَ ٠ٚظٍٙ ٌٍؼ١حْ. جٌكٛجٌٞ
44
 .

٠ٓطكك ِطٍؾّٛ أوخ جلأ٠فحي أْ ٠ّٕكٛج ٌمد ِإٌف١ٓ لأْ جٌمٍجء ٠إٌْٚٛ جٌمٛٙ ٠ٚفٍٓٚٔٙح ِٓ 

نلاي ٚؾٙس ٔظٍُ٘
45
 .

فٟ ِكحٌٚطٙح ٌٍطٛف١ك ذ١ٓ جٌٍأ١٠ٓ، أٔٗ لا ٠ٛؾى  (Andrzej Polkowski)ضإوى أٔى٠ٌح ذٌٛىٛفٓىٟ

ضٕحلٝ ذ١ٓ قم١مس جٌّطٍؾُ ٚقم١مس جٌّإٌف، لأٔٗ ٠ٕرغٟ ػٍٝ جٌّطٍؾ١ّٓ أْ ٠ٟؼٛج أٔفُٓٙ ِىحْ جٌّإٌف١ٓ 

٠ٚطه١ٍٛج ٖىً جٌٕٙ ٌٛ أْ جٌّإٌف١ٓ جْطؼٍّٛج جٌٍغس جٌٙىف
46
 .

ئْ جٌؼًّ جلإذىجػٟ ٌٍّطٍؾُ ٠ىفغ ذحٌٕٙ جلأٍٟٚ ٌٍطٍجؾغ ئٌٝ جٌٌٛجء
47

، ف١طرٛأ ً٘ج جلأن١ٍ ِمؼىٖ 

فٟ جٌهٍف
48

٠ٚٛرف جٌٕٙ جٌّطٍؾُ ِٕطؿح ١ٌّٚ ئػحوز ئٔطحؼ
49
٠ٓطط١غ ِطٍؾُ أوخ جلأ٠فحي أْ ٠إٌف لا . 

.  أْ ٠ٕٛغ ٔٓهس ِطحذمس ٌلأًٚ، فحٌطٍؾّس ٟ٘ ػ١ٍّس ضأ٠ًٚ ٚضؼى٠ً ٚضلاػد

                                                           

42- Nikolayeva, M : Children’s Literature comes of Age Towards a new Aesthetic, Garland 

Publishing, New York/London ; 1996, P28. 
43- Stolze, R : Translating For Children-word view or Pedagogic ? Meta, N°1/2003, P 201. 
44- Oittinen : Translating for children, op.cit, 162. 
45- Poplak, C, ‘’Enriching a child’s world (and a Publisher’s Fiction List).’’ In Other words: 

the journal for literary Translators, nr01/2002. P22. 
46- Karolina Albinska, ‘’Nothing but the best is good enough for the young.’’ Dilemmas of the 

Translator of Children’s Literature, Przekladaniec, A journal of Literary Translation, 
N°03/2009-2010, P 230. 
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ضرمٝ جٌؼلالس ذ١ٓ جٌّطٍؾُ ٚجٌمحٌب جٌٛغ١ٍ ػلالس ٚو، لأْ جٌّطٍؾ١ّٓ لا ٠ٕظٍْٚ ئٌٝ جٌؼحٌُ ذؼ١ْٛ 

ٚض١ٍٗ ج٠ٚط١ٕ١ٓ فٟ وطحذٙح . جٌٍجٖى٠ٓ فم١، ذً لا ٠ُجي ٠هفك وجنً وً ِطٍؾُ وجنً لٍد ٠فً قحٌُ ذٍب

"جٌطٍؾّس ٌلأ٠فحي"
50

 أٔٗ ٠ٕرغٟ ػٍٝ ِطٍؾُ أوخ جلأ٠فحي أْ ٠ًٛ ئٌٝ أ٠فحي غمحفطٗ ٠ٚغٛ٘ فٟ ػحٌُّٙ 

جٌر١ٙؽ ٠ٚٓطكٍٟ ٠فٌٛطٗ ِٓ ؾى٠ى وْٚ جٌهٛف ِٓ جٌطٕحَي ٚجٌطهٍٟ ػٓ جٌٍٓطس جٌٗه١ٛس، ًٚ٘ج ٘ٛ 

. جٌّؼٕٝ جٌكم١مٟ ٌٍطكحٌٚ

٠إوٞ جقطىحن جٌطفً جٌؼٍذٟ ذحلأوخ جٌّطٍؾُ قطّح ئٌٝ ضؼٍفٗ ػٍٝ ٔٛٛ٘ أوذ١س ضؼرٍ ػٓ ذ١ثس 

ِغح٠ٍز ٚٔحلٍس ٌٍؤ٠طٙح ٌٍطفً ٌٍٚؼحٌُ، ٠ٚطؿٓى جٌؿحٔد جلإ٠ؿحذٟ ِٓ ً٘ج جلأفطحـ فٟ ضؼٍف جٌطفً ػٍٝ 

غمحفحش جٌؼحٌُ ٚػحوجضُٙ فٟ لحٌد لٟٛٛ ٠ؿًخ جٔطرح٘ٗ ٠ًٚٓٙ ػ١ٍٗ جْط١ؼحخ جٌّؼٍِٛس وْٚ أْ ٠ٗؼٍ أٔٙح 

وّح ٠ؼٍُ جلأوخ جٌّطٍؾُ جٌطفً ٠ٍٚذ١ٗ ػٍٝ قد جلاْططلاع ٚجْطىٗحف ِح ٠ك١طٗ ٠ٚغٍِ . وٌِٚ ضؼ١ّ١ٍس

ٌىٓ ٠رمٟ ػ١ٍٕح أْ ٔكٍ٘ ػٍٝ ٔٛع . ف١ٗ ِرىأ جٌطٓحِف ٚلرٛي ج٢نٍ ػٍٝ جٌٍغُ ِٓ جنطلاف جٌػمحفحش

. جٌّحوز جٌطٟ ٔطٍؾّٙح لأ٠فحٌٕح فٟٙ ْطإغٍ فٟ ؾ١ً ذأوٍّٗ

 

 :ٚجلغ أوخ جلأ٠فحي جٌّطٍؾُ فٟ جٌؼحٌُ جٌؼٍذٟ

ضٍؾُ أوخ جلأ٠فحي فٟ جٌؼحٌُ جٌؼٍذٟ غحٌرح ػٓ ئقىٜ جٌٍغط١ٓ جٌف١ٍٓٔس ٚجلأؿ٠ُ١ٍس، وّٛٔٙح ٌغطٟ 

جٌّٓطؼٍّ جًٌٞ جقطً ؾً ج٠ٌٛٓ جٌؼٍذٟ ّٚ٘ح جٌٍغط١ٓ جٌٍط١ٓ ٠طمّٕٙح جٌّطٍؾّْٛ جٌؼٍخ ذٓرد ضك١ٍُٛٙ 

ٌٚذّح وحْ أوخ جلأ٠فحي جٌّطٍؾُ ػٓ ج١ٌٍْٚس فٟ . جٌؼٍّٟ ذحٌؼٛجُٚ جلأٌٚٚذ١س ػٓ ٠ٍ٠ك جٌرؼػحش جٌؼ١ٍّس

ذؼٝ جٌىٚي جٌؼٍذ١س و٠ٌٛٓح ِػلا، ِإ٘لا لاقطلاي جٌٍّضرس جٌػحٌػس ذؼى جلأؿ٠ُ١ٍس ٚجٌف١ٍٓٔس، ضرؼح 

لأٍٛجف جٌؼحتى٠ٓ ِٓ جٌرؼٛظ جٌؼ١ٍّس ِٓ جلاضكحو جٌٓٛف١حضٟ ئٌٝ جٌطٍؾّس ػٓ ج١ٌٍْٚس، ئٞحفس ئٌٝ أْ 

وحٔطح ضطٍؾّحْ أوخ جلأ٠فحي ئٌٝ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ٚضٛىٌجٔٗ ئٌٝ ج٠ٌٛٓ جٌؼٍذٟ " جٌطمىَ ٌٚجوٚغح"وجٌٞ 

. ِطٍؾّح ذأغّحْ ذهٓس

ٌٚؼً أُ٘ ِح ٔلاقظٗ فٟ ٠ٕٕٚح جٌؼٍذٟ ف١ّح ٠هٙ أوخ جٌطفً جٌّطٍؾُ ٘ٛ غ١حخ نطس ضٕظُ ً٘ج 

جلأوخ، فمحوش فٟٛٞ جٌطٍؾّس، ٚجٌطٟ وحٔص ػحوز ِح ضهٟغ ٌٍٍغرحش جٌفٍو٠س ٌٍّطٍؾ١ّٓ، ئٌٝ نًٍ ٚجٞف 

فٟ ضٍمٟ جٌطفً جٌؼٍذٟ ًٌٙج جلأوخ، فٕٗٙى ِػلا ضٍؾّحش ػىز ٌٕٙ ٚجقى أٚ جنط١حٌ ػٗٛجتٟ ٌٍٕٛٛ٘ 

                                                                                                                                                                                     

47- Oittinen : Translating for children, op.cit, 165. 
48- Stolt, B:’’How Emil Becomes Michel: On the translationof Children’s Books.’’ Children’s 

Books in translation, The Situation and the problem, 1978, P 132. 
49-Oittinen : Translating for children, op.cit, 163. 
50-Oittinen : Translating for children, op.cit. 
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ِٚٓ جٌّف١ى جٌمٛي أٔٗ ٕ٘حن ٔٛٛٚح ٌلأ٠فحي ضٍؾّص ػٓ جلأؿ٠ُ١ٍس . جلأ١ٍٚس وْٚ ٍِجػحز جٌم١ّس جلأوذ١س

ٚوحْ ًٌٌه أغٍ ٍْرٟ . أٚ جٌف١ٍٓٔس ٌىطحخ ِٓ جٌٕٙى ٚج١ٌٛٓ ٚأٌّح١ٔح ٚئْرح١ٔح ٚغ١ٍ٘ح ِٓ جٌىٚي جلأؾٕر١س

آنٍ، ٘ٛ أْ جٌٕٛٛ٘ ضٍؾّص أٚي جلأٍِ ِٓ ٌغطٙح جلأ١ٍٚس ئٌٝ جلإٔؿ٠ُ١ٍس آٚ جٌف١ٍٓٔس، غُ ضٍؾّص  غح١ٔس 

ِٓ جلأؿ٠ُ١ٍس أٚ جٌف١ٍٓٔس ئٌٝ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ٚفمىش ضرؼح ًٌٌه وػ١ٍج ِٓ ٌٚٔمٙح ٚؾّحٌٙح ٚولطٙح، 

ٚنٛٛٚح جٌٕٛٛ٘ جٌٗؼ٠ٍس جٌطٟ قٍّص ئ٠كحءجش جٌٍغس جٌطٟ وطرص ذٙح غُ فمىضٙح ٍِز أنٍٜ ٔط١ؿس جٔطمحٌٙح 

.ػرٍ جٌٍغس ج١ٌْٛطس ئٌٝ جٌطفً جٌؼٍذٟ
51
 

وّح ١ٗ٠ٍ جٌىوطٌٛ ١ٍّْ ٌٚقٟ ف١ًٛ ئٌٝ ٞؼف ٌغس جٌطٍؾّس جٌطٟ ضٗٛذٙح جلأنطحء ٚجٌٍوحوس 

نٛٛٚح ذؼى جٌٓرؼ١ٕحش ػٍٝ غٍجٌ ِطٍؾّٟ جٌمٍْ جٌطحْغ ػٍٗ ٚذىج٠س جٌمٍْ جٌؼ٠ٍٗٓ ج٠ًٌٓ وحٔٛج ٠رىْٚ 

ج٘طّحِح ور١ٍج ذٍغطُٙ ِٓ ق١ع جلأٍْٛخ ٚجٌؿُجٌس قطٝ ٠غٕٛج ِؼؿُ جٌطفً جٌؼٍذٟ ٚجٌكحفع ػٍٝ ٠ٛ٘س 

. جٌؼٍذ١س جلإْلا١ِس جٌطٟ ضطؿٍٟ ِٓ نلاي جٌٍغس جٌؼٍذ١س جٌف١ٛكس

ٚػٍٝ جٌٍغُ ِٓ أْ ًٖ٘ جلأػّحي ضٛؾٙص أٚلا ئٌٝ أ٠فحي غ١ٍ أ٠فحٌٕح، ضهح٠د ػمٌُٛٙ ِٚه١ٍطُٙ 

ٚفك نٍف١س غمحف١س ِٗطٍوس، ئلا أْ ضؼٍف أ٠فحٌٕح ػٍٝ جلأوخ جٌّطٍؾُ ٚضأغٍُ٘ ذٗ ْحػىُ٘ ٌلا٠لاع ػٍٝ 

ػحوجش جلأُِ جلأنٍٜ ٚضمح١ٌىُ٘ ٚػلالس أ٠فحٌٙح ذّؿطّؼُٙ ٚأٍُْ٘ ٚأ٠ٚحُٔٙ ًٚ٘ج ِح ػَُ ٌىٜ جٌطفً 

جٌؼٍذٟ ِؿّٛػس ِٓ جٌم١ُ جٌّؼٍف١س ٚجلاؾطّحػ١س ٚج١ٕ٠ٌٛس ٚجلإٔٓح١ٔس ئٞحفس ئٌٝ جٌّطغ جٌف١ٕس جٌٕحذؼس ِٓ 

. جٌكىح٠حش ج١ٌٗمس ٚجٌٗه١ٛحش جٌّكررس جٌطٟ ضٓطؿ١د ٌططٍؼحش جٌطفً ٚقحؾحضٗ

أِح ِح ٠ٗٙىٖ ػحٌّٕح جٌّؼحٍٚ ذحُْ جٌؼٌّٛس ٠ّّ أ٠ٟح أوخ جٌطفً وٛٔٗ ١ٍْٚس غمحف١س فؼحٌس ١ٌٍٕٙس 

. ذٛجْططٙح ػٍٝ جٌػمحفحش جٌّك١ٍس

ٚضؼى ضٍؾّس أوخ جٌطفً فٟ ظً جٌؼٌّٛس ِٓ أورٍ جٌطكى٠حش فٟ ٠ٕٕٚح جٌؼٍذٟ لأْ جٌطفً ٠طأغٍ ذّح 

٠مٍأ،فٕكٓ لى ٔٛجؾٗ ِٗىٍس جٌطأغٍ جٌٍٓرٟ ٌٍطفً ذرؼٝ جٌىطد، أٚ ِح ٠ؼٍف ذحٌّػحلفس ٚجٌطػحلف، ٚنحٚس 

ًٚ٘ج ِح ٠كىظ . ضٍه جٌّطٍؾّس ِٕٙح جٌطٟ لى ضىٓرٗ ػحوجش ٍْٚٛوحش ون١ٍس ػٍٝ ِؿطّؼٗ ٠ٕٚٚٗ ٠ٛ٘ٚطٗ

" ذحٌرحذح ٠ًٛٔ"ػٕىٔح ج١ٌَٛ، ق١ع أٚرف جٌطفً جٌٍُّٓ ػٍٞس ٌٍغُٚ جٌػمحفٟ، فّػلا ٔؿى جلأ٠فحي ٠إِْٕٛ 

٠ٕٚطظٍْٚ ِٕٗ جٌٙىج٠ح ٠ٚٓحٌػْٛ ٌٍٗجء ٖؿٍز ػ١ى ج١ٌّلاو ٠ٚمِْٛٛ ذط١٠ُٕٙح ٚغ١ٍ٘ح ِٓ جٌٍٓٛوحش 

أْ جلاضٛحي ذحٌغٍخ لى " جٌطٛجخ ٠ْٛف. ٚفٟ ً٘ج جٌٛىو ٠مٛي ع. جٌىن١ٍس ػٍٝ ِؿطّؼٕح جٌؼٍذٟ جلإْلاِٟ

أقىظ جٔفٛحلا ذ١ٕٕح ٚذ١ٓ أٔفٕٓح ٚذ١ٕٕح ٚذ١ٓ ذؼٟٕح جٌرؼٝ فٟ جٌىٚي جٌٕح١ِس ٚأْ وطد جٌغٍخ ٚذٍجِؿٗ 

                                                           
أدب الأطفال، : أدب الأطفال وثقافتيم قراءة نقدية، منشورات اتحاد الكتاب العرب، القسم الأول: سمير روحي الفيصل-51

 .37، ص1998مشكلات القراءة والترجمة والمغة، دمشق، سوريا، "الفصل الرابع
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"ٌْهص فٟ أذٕحتٕح ل١ّح غٍذ١س ػٓ أ٠ٚحٕٔح
52

، فٕؿى جٌطفً جٌؼٍذٟ ِطأغٍج ذمٛٙ ٘حٌٞ ذٛضٍ ٚجٌرإْحء 

أوػٍ ِٓ ضأغٍٖ ذمٛٙ جلأٔر١حء ٚلٛٙ أػلاَ جٌٗٙحِس فٟ جلإْلاَ وطحٌق ذٓ ٠َحو أٚ قطٝ ٖه١ٛحش 

. جٌطٍجظ جٌؼٍذٟ وؿكح ٚأٖؼد ٚغ١ٍّ٘ح

 ضططٍد جٌطٍؾّس ٌٍٕحٖثس جٌىػ١ٍ ِٓ جلأطرحٖ ٚجلإٌّحَ ذحٌؿٛجٔد جٌػمحف١س ٚجٌٕف١ٓس ٚجلاٍْٛذ١س، لأْ      

ًٌٌه ٚؾد جٌكٍ٘ ػٍٝ ِح ٠مىَ ٌٗ ِٓ ِحوز . جٌطفً ِهٍٛق يوٟ ؾىج ٠ٍطم١ جٌّؼٍِٛس ذٌٓٙٛس ٠ٚكفظٙح

. ِطٍؾّس

 

: ذكٍٍف انذلالاخ انثقافٍح فً ذزخًح أدب الأطفال

 :ػلاقح انرزخًح تانثقافح -01

ضرٍَ أ١ّ٘س جٌػمحفس ذىٌٚ٘ح فٟ ضى٠ٛٓ ٖه١ٛس جٌفٍو ٚيٌه ِٓ نلاي ْٚحتً ٚأٖىحي ِؼٍف١س ضُٚو 

جٌفٍو ذٙح ٌطٓحػىٖ ػٍٝ جؾط١حَ وً ِح٘ٛ ِؿٙٛي ٚضّىٕٗ ِٓ ضك١ًٛ ِؼحٌف ضّٙى ٌٗ جٌط٠ٍك ٚضفطف أِحِٗ 

فحٌػمس ذحٌٕفّ ٚئِىح١ٔس جضهحي جٌمٍجٌجش ٚجٌمىٌز ػٍٝ جٌٕمى . آفحلح ٌٍطؼٍف ػٍٝ ِٛج٘رٗ ٚئِىحٔحضٗ ٚلىٌجضٗ

جٌطك١ٍٍٟ ٚجلإ٠ّحْ ذحٌػٛجذص ٚجٌم١ُ ٚجلأنلال١حش ٚض١ّٕس جٌكّ جٌفٕٟ ٚجٌطؼٍف ػٍٝ جٌر١ثس جٌّك١طس ٚضمرٍٙح ِح 

ٟ٘ ئلا ٔطحؼ ٠ر١ؼٟ ٌىٌٚ جٌػمحفس فٟ ق١حز جٌفٍو، ٚذّح أْ جٌطفً ٘ٛ جٌٕٛجز جلأٌٟٚ فٟ ق١حز جٌّؿطّؼحش وحفس 

فاْ غمحفطٗ ضكطً ِىحٔس ٘حِس نلاي ْٕٛجش جٌطفٌٛس ٚٚٛلا ئٌٝ ْٓ جٌٍٖى، فهلاي ًٖ٘ جٌٕٓٛجش جٌكحّْس 

ضطىْٛ ٖه١ٛس جٌطفً ٚضطُ ػ١ٍّس جلأطّحء جلاؾطّحػٟ ذهٛحتٛٙح جلأْح١ْس وّح ضطٗىً ج٠ٌٛٙس جًٌجض١س ِٓ 

نلاي ػىو ِٓ ْٚحتً ٚأٖىحي جٌػمحفس جٌّهطٍفس جٌطٟ ضك١١ ذٗ ذىءج ِٓ ذ١ثطٗ ِٚك١طٗ جلاؾطّحػٟ جًٌٞ ٠كىو 

ل١ّس ٠ٚر١ؼس ٚوٌٚ جٌػمحفس فٟ جلأٍْز ٚجٌّؿطّغ، نحٚس ػٍٝ جٌّٓطٜٛ جٌطؼ١ٍّٟ ٚجٌّؿطّؼٟ ئٌٝ ؾحٔد 

. ضٛفٍ جلأوٚجش جٌؿحيذس ٚجٌّٕحْرس ٌّهطٍف ٍِجقٍٗ جٌؼ٠ٍّس

ٚضؼطّى غمحفس جٌطفً ػٍٝ ِح ٠ىطٓرٗ ِٓ ِؼٍِٛحش ْٛجء ِٓ نلاي جلاضٛحي جٌّرحٍٖ ٚجلاقطىحن 

ذؼٕحٍٚ ذ١ثطٗ جٌّك١طس أٚ ِٓ نلاي ِح ٠طُ ١ٚحغطٗ ٌٗ ِٓ ِإٌفحش ضؼرٍ ػٓ ذ١ثطٗ ئٌٝ ؾحٔد ضٍؾّس 

ئذىجػحش ج٢نٍ ِٓ ِهطٍف جٌٍغحش ئٌٝ جٌٍغس جٌطٟ ٠طؼحًِ ذٙح ِطّٟٕس ل١ُ ِٚٗحػٍ ِٚؼٍِٛحش ٚقمحتك 

. ػ١ٍّس ٚنٛحتٙ ذ١ث١س ضطٕٛع ذطٕٛع ضٍه جٌر١ثحش

ٚضٓحػى جٌطٍؾّس جٌطفً ػٍٝ ئغٍجء جٌّؼٍِٛحش ٚجٌطؿحٌخ ٚجٌهرٍجش ٚجٌكمحتك جٌؼ١ٍّس ٚجٌر١ث١س وّح 

ضىفؼٗ ٌٍطؼٍف ػٍٝ وً ِح ٘ٛ ِهطٍف ؾ١ٕٓح ٚفىٍج ٚغمحفس ٚػحوجش ٚضمح١ٌى ٚجلأُ٘ ٘ٛ ض١ٍْم ِفَٙٛ ضمرً 

. ً٘ج جلانطلاف، فحٌطٍؾّس ضأنً جٌطفً فٟ ٌقٍس قٛي جٌؼحٌُ ٚضفطف أِحِٗ آفحلح ور١ٍز
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 ٚئيج وحٔص جٌطٍؾّس ضٓحػى ػٍٝ ِؼٍفس ج٢نٍ ػٓ ٠ٍ٠ك ٔمً فىٍٖ ٚغمحفطٗ فأٙح ِٓ ؾٙس أنٍٜ      

. ضٓحػى أ٠ٟح ػٍٝ ئوٌجن جًٌجش، لإٔٔح لا ٠ّىٕٕح أْ ٔىٌن جًٌجش ِح ٌُ ٔؼٍف ج٢نٍ، فرح٢نٍ ٠طكىو جلأٔح

ٚ٘ىًج فحٌطٍؾّس ضىفغ ػمً جٌطفً ٔكٛ قم١مس جلإوٌجن ٚجٌّؼٍفس ج١ٌٍّٓس ٚجٌمىٌز ػٍٝ جٌكىُ ٚجٌطٛجفك ِغ 

ج٢نٍ ٚلرٛي جٌفىٍ ِٚفَٙٛ جٌطٕٛع جٌػمحفٟ ٚػىَ جٌٛلٛف ػٕى قىٚو غمحفس جًٌجش ٚجلأطلاق ئٌٝ ِفَٙٛ 

. جنطلاف جٌػمحفحش

ئْ ِح ٠ٗٙىٖ ٠فً جٌمٍْ جٌكحوٞ ٚجٌؼ٠ٍٗٓ ِٓ ضؼىو جٌْٛحت١ ٚضٕٛػٙح ِٚح ضمىِٗ ٌٗ ِٓ وُ ٘حتً 

ِٓ جٌّؼٍِٛحش َجو ِٓ ِٓإ١ٌٚس جٌمحت١ّٓ ػٍٝ غمحفس جٌطفً ف١ّح ٠هٙ جٌطٍؾّس، ٚيٌه ذىءج ِٓ جٔطمحء وً ِح 

٘ٛ ِف١ى ٚؾًجخ ِٚطٛجفك ِغ ل١ُ ِٚؼطمىجش ذ١ثس جٌطفً جلأْح١ْس ٚوً ِح ٘ٛ ِٛجود ِغ ضطٌٛ جٌؼٍٛ 

ٚجٔطٙحء ذؿؼً جٌطفً ِٗحٌوح فٟ ػ١ٍّس جلأطمحء جلانط١حٌ ج١ٌٍُٓ ٌّح ٠مٍأ ٌّٚح ٠ّىٓ أْ ٠ٕطّٟ ٌٗ فٟ يٌه 

ٚلى أٚرف ضمىَ جلأُِ ج١ٌَٛ ٠محِ ذّح ضمىِٗ لأ٠فحٌٙح ِٓ غًجء غمحفٟ، ٚذّمىجٌ . جٌركٍ جٌّؼٍِٛحضٟ جٌلأٙحتٟ

. ٍِجػحضٙح ٌكمٛق ٘إلاء جلأ٠فحي

ضؼى ػ١ٍّس جٔطمحء جٌّٛٞٛػحش جٌطٟ ضمىَ ٌٍطفً فٟ ئ٠حٌ جٌطٍؾّس ِٓ أُ٘ ػٕحٍٚ ٔؿحـ ًٖ٘ 

جٌؼ١ٍّس، فلا ٠ؿد أْ ضمطٍٛ جٌطٍؾّس ػٍٝ ٔمً جٌؼٛجٌُ جٌؼؿ١رس ٚجٌغٍذ١س ٚجٌٗه١ٛحش جٌّٓطّىز ِٓ 

جٌكىح٠حش جٌهٍجف١س، ٚنٛٛٚح جٌٓكٍ ِٚح ٠ٍضر١ ذًٌه ِٓ نٛجٌق ِٚح ئٌٝ يٌه قطٝ ٌٚٛ وحْ ً٘ج جلأٍِ 

ِف١ىج ٌط١ّٕس ن١حي جٌطفً، فحٌطٍؾّس أْٚغ ٚأػّك ِٓ يٌه لأٔٙح ضٕمً ٌٍطفً ػٛجٌُ ٚأفىحٌ ٚغمحفحش ٚػٍَٛ ٌُ 

٠ؼٍفٙح ِٓ لرً، فحوطٓحخ جٌطفً ٌٍطؼىو٠س جٌػمحف١س ْٛف ٠ُ٠ى لىٌجضٗ جٌّؼٍف١س ٚجٌؼم١ٍس ٚفٟ يجش جٌٛلص 

. ٠ٍْم ٌى٠ٗ ػىوج ِٓ جٌم١ُ ِػً جلإنحء ٚجٌّكرس ٚجٌٓلاَ ٚلرٛي ج٢نٍ

ضٍؼد جٌطٍؾّس وٌٚج ٘حِح فٟ ضك٠ٍه جٌطٛجًٚ ِٓ نلاي جلأفطحـ ػٍٝ ج٢نٍ ٚػٍٝ ِهطٍف أٖىحي 

جٌطرحوي ذ١ٓ ذٕٟ جٌرٍٗ، وّح ضؼطرٍ أْح١ْس ٌكفع ج٠ٌٛٙحش جٌٍغ٠ٛس ٚجٌػمحف١س فٟ جٌؼحٌُ ٚجٌك١ٌٍٛس وْٚ ٠ّّ 

 .جٌه١ٚٛٛحش جٌػمحف١س ٚجْطلاخ ج٠ٌٛٙس

 :انذلانح انثقافٍح وػلاقرها تانرزخًح  - أ

 لغة إلى source languageتقتصر عممية الترجمة عمى نقل مفردات لغوية من المغة الأصل   لا      
يمكن أن تعبّر عن المعنى   لغة من المغات لاأية أن ترجمة متقنة حيث إلىيؤدي   لأن ذلك لاأخرى

 .  عمى ترجمة المفردات المغوية فحسبالاىتمامالحقيقي لمغة اخرى أذا أنصب 

 في المغة والمعاني التي يتعين اقتناصيا وترجمتيا الى المغة المتأصمةختلافات بين المعاني ا ىناك    
من ىنا تواجو المترجم الكثير من الصعوبات والعقبات أثناء عممية الترجمة ، الأمر الذي يفرض . الأخرى

أو في نيويورك أن يفكر بشكل مختمف من خلال ايلاء  (كندا)عمى مترجم يعمل في شركة في تورنتو 
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يمكن اعتبار الترجمة مجرد عممية يتم  كما لا. إطارىا الى مختمف حيثيات البيئة التي يعمل في الاىتمام
 مفردات تماثميا في المعنى في لغة أخرى لأن الترجمة إلى مفردات لغوية في لغة معينة استبدالفييا 

 ، حيث أن الجوانب المغوية ىي target language لثقافة المغة اليدف  أىميةالدقيقة تقتضي ايلاء 
.   فضلا عن تحاشي أي سوء فيم محتملبإتقانالكفيمة بنقل المعنى 

 ويتعين عمى المترجم أن يجري عممية بحث وتقصي عن المحتوى المعجمي وكذلك التراكيب النحوية    
 والنظم القيمية والتقاليد التي ideologiesيتعمق بالمذاىب المختمفة   المتعمقة بالمغة اليدف فضلا عن ما

ومثل ىذا الأمر لابد ان يعين المترجمين عمى التعرف عمى . تميز ثقافة ما قبل الشروع بعممية الترجمة
 كبير حول اختلافجميور المغتين فضلا عن العناصر المختمفة لمغة اليدف ، فعمى سبيل المثال ىناك 

الكيفية التي يتم بموجبيا التحدث بالمغة الفرنسية في الأقطار الأوربية وفي الولايات الكندية؛ ومثل ىذا 
، عميو يتعين عمى المترجم الذي يمارس عممو في تورنتو أو مونتريال أو الانكميزيةالأمر ينطبق عمى المغة 

.  الاعتبار بعين الاختلافاتفي اية مدينة أوربية أن يأخذ مثل تمك 

:   العناصر الثقافية الأساسية الآتيةإلى الالتفات وتقتضي الترجمة 

 يكون المترجم عمى دراية كافية بالعادات والتقاليد التي تكوّن ثقافة شعب ما فالمترجم لابد أن أن لابد 
لم يدرك أو يعي أىمية السمات الثقافية المختمفة وأن كانت تتعمق بمظاىر  يواجو مشاكل ترجمية عديدة ما

فعمى سبيل المثال تعتبر عممية تبادل القبل في .  مثل الزواج أو المراسيم الجنائزية أو تقديم النذورمألوفة
 في ثقافة الإطلاقيتجزأ من عممية مراسيمو ، لكن مثل ىذا الأمر لايصح عمى  الزواج المسيحي جزءا لا

.  ولربما يكون التعبير عن المشاعر أمام الملأ أمرا شائنا في ثقافات أخرى.  مغايرةأخرى

 لأسم منتج ما في المغة الأجنبية connotation  الإيحائية من الميم أن تتم عممية التحقق من الدلالة 
وتتعاظم أىمية مثل ىذا .  لأحتمال وجود معاني مختمفة لممفردة المغوية ذاتيا في لغات مختمفةاعتمادهقبل 

.  الأمر حين تتعمق الترجمة بحممة تسويق عالمية

 الترجمة لأن قراء الترجمة اليدف أثناء لابد من التعامل المتأني والدقيق مع الجوانب اليزلية والفكاىية 
من ىنا . ون ذلك تمامانيع يدركون تماما الكيفية التي تمت صياغة الفكاىة في ضوءىا وربما لا ربما لا

.   أو الثقافية الأوسعالاجتماعية البيئة إطاريتعين عمينا أن ننظر الى الترجمة والتعبير المغوي ضمن 

أذا وضعنا الجميور اليدف في الحسبان فأنو يتعين استخدام كل من القواعد المغوية وعلامات التنقيط 
.  والمفردات المعجمية من خلال تأثيرىا عمى الأسموب الذي يميز المغة التي نتعامل بيا
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 عوامل ثقافية أخرى مثل الصور والرموز والألوان لأن الصورة ذاتيا ربما إلى الالتفات من أيضا لابد 
 ، فالمون الأبيض عمى سبيل المثال يرتبط بالحزن في اليابان أخرى سمبية في بمدان إيحائيةتحمل معان 

والصور أيضا ربما تحمل مضامين ثقافية . أما في غالبية البمدان الأوربية فأن الحزن يتجسد بالمون الأسود
.   مشاكل معينة لدى الجميور اليدفإثارة إلىأو سياسية ربما تفضي في بعض الأحيان 

 بوجيز العبارة ، يتعين عمى المترجم المقتدر أن يعي تماما ثقافة المغة الأصل وكذلك المغة اليدف جنبا 
  53. الى جنب مع التمكن من الجوانب المغوية

  انركٍٍف انثقافً   -02

  ٠طكٍٝ جٌىحضد ذمىٌ ور١ٍ ِٓ جٌطٍمحت١س  ٚ٘ٛ ٠ىطد ، ق١ع ضٕطحذٗ قحلاش غ١ٍ ٖؼ٠ٌٛس فٟ ذؼٝ 

جلأٚلحش  ضؿؼً ٠ٌٗطٗ ضٕٓحق ٚضطٍؾُ أفىحٌٖ  جٌطٟ ضأضٟ أق١حٔح وح١ًٌٓ جًٌٞ ٠كط٠ٛٗ جٌمٍُ  فطكٌٛٙح ئٌٝ 

.. وٍّحش جٔطرؼص ذٍٚـ  جٌىحضد ٚأٍْٛذٗ جًٌٞ غحٌرح  ِح ٠رمٝ ٚف١ح ٌٗ  ِّٙح ذٍغ ِٓ وٌؾحش جٌلاٚػٟ 

 ٚأِحَ ًٖ٘ جٌطٍمحت١س ٠ؿى جٌّطٍؾُ ٔفٓٗ ذ١ٓ جٌّطٍلس ٚجٌٕٓىجْ  ، ئي جٔٗ  ٠ؿى ٔفٓٗ أ١ٍْج ٌٍٕٙ ٚجلأٍْٛخ ،  

فٍٛ جٌطَُ ذحلأًٚ  ٚذمٟ ٚف١ح ٌٗ  ٚؾى ٔفٓٗ  قر١ٓح  ٌٚٛ قحو ػٕٗ ٚقحٚي جٌطكٌٍ  أػطرٍ نحتٕٕح ٌكٍف١س 

جٌٕٙ جلأٍٟٚ  ٚضرمٝ ل١ٟس جلأِحٔس ٚجٌه١حٔس ل١ٟس ضٍؾ١ّس ِك٠ٌٛس  لا ٠حٌّح  أغحٌش ؾىلا ٚجْؼح  ، 

ٚأِحَ ًٖ٘ جٌّٗىٍس جٌٗحتىس  ٠ٍطؿأ جٌّطٍؾّْٛ ػحوز  ٌلاػطّحو ػحوز ػٍٝ أْح١ٌد ِطؼىوز  ػٍٝ قٓد ٠ر١ؼس 

جٌٕٙ جٌّطٕحٚي ، فؼحوز ِح ٠ؿى جٌّطٍؾُ  ٌجقطٗ ٠ٚطٍك جٌؼٕحْ ٌك٠ٍطٗ فٟ جٌٕٛٛ٘ جلأوذ١س ، ًٖ٘ جلأن١ٍز  

٠طٌٛٝ ضٍؾّطٙح ِطٍؾّْٛ  ٠طّطؼْٛ ذحٌٍّىس جٌٍغ٠ٛس  ٌُٙ جٌمىٌز  ػٍٝ جٌٍذ١ جٌٗحًِ ذ١ٓ جٌهرٍز فٟ جٌطٍؾّس  

. جٌّؼٍفس جلأوذ١س  جٌٛجْؼس 

      ٌٚؼً جٌّٓإ١ٌٚس  جلأنلال١س  ئضؿحٖ جٌطفً جٌؼٍذٟ جٌمحٌب  ضكطُ ػٍٝ جٌّطٍؾُ  جٔطٙحؼ ْٚحتً جٌطٍؾّس  

جٌغ١ٍ جٌّرحٍٖز  وحلاذىجي ٚجٌطىحفإ  ٚجٌطط٠ٛغ ٚجٌطى١١ف  ٚوً ً٘ج لا ٠طكمك ئلا فٟ أوخ جلأ٠فحي جًٌٞ ٠طّطغ 

ذحٌك٠ٍس  ٖىٍٗ ٖىً جٌٕٛٛ٘ جلأوذ١س ، وً ً٘ج جلإذىجع ِٓ  جٌّطٍؾُ  لى ضٛجؾٙٗ ػمرحش ضكى ِٓ ضٍه 

جٌك٠ٍس  ِٚٓ ن١حٌٗ ٟٚ٘  جٌى٠ٓ  ٚجٌؼحوجش ٚجٌطمح١ٌى  ٚلا ٠ّٓف لأٞ وحضد أٚ ِطٍؾُ ضؿحَٚ٘ح ٚوٍٓ٘ح  

.  جٌؼٍذ١س شٚ٘ٛ ِح ٠كًٛ فٟ جٌّؿطّؼح

 : ذؼٝ ضؼ٠ٍفحش جٌطى١١ف فٟ جٌطٍؾّس  - أ

أٚي  ِٓ ٚٞغ  ِٛطٍف جٌطى١١ف  ٚ ؾْٛ وٌذ١ٍٕٟ   ( Jean Paul Vinay)٠ؼطرٍ ؾْٛ ذٛي  ف١ٕٟ 

ق١ع ٠ٛفحٔٗ ػٍٝ أٔٗ  . وطم١ٕس ِٓ  جٌطم١ٕحش جٌٓرؼس ٌٍطٍؾّس 

                                                           
 بقمم ألبرت كارتر  27/04/2011مقال منشور عمى موقف مؤسسة النور لمثقافة والاعلام  عن الكاتب ىاشم كاطع لازم بتاريخ  53

   14/09/2017إطمع عميو بتاريخ 
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‘’ Limite extrême de la traduction ‘’ 

54" جٌكى جلألٛٝ ٌٍطٍؾّس ''  ذّؼٕٝ   
 

ينطبق  عمى الحالات التي تكون فييا الوضعيات المشار إلييا في الرسالة غير موجودة  " ويقولان بأنو 
في  المغة اليدف  وينبغي إحداثيا  انطلاقا من وضعية أخرى تعتبر مكافئة  ليا ، بمعنى أن التكافؤ في 

 . 55" ىذه الحالة تكافؤ في الوضعيات وليس في المعاني أو التراكيب

 : (ؾى١ٌس جٌط١٠ٛٓ ٚجٌطغ٠ٍد  ) اطرزاذٍدٍرً انرىطٍٍ و انرغزٌة -3

٠طّػً وٌٚ جٌّطٍؾُ، جًٌٞ ٠ؼى ١ْٚطح غمحف١ح ٚؾٍٓج قٟح٠ٌح ٠لالٟ ذ١ٓ جٌٟفحف وٍٙح، فٟ جنط١حٌ 

أٔٓد جْطٍجض١ؿ١س ٌٕمً جٌؼٕحٍٚ جلأؾٕر١س نحٚس فٟ ضؼحٍِٗ ِغ أوخ جلأ٠فحي، ئِح أْ ٠هٍك ٔٛح ٠كفع 

ٚئٔٗ ٌّٓ جٌٛؼد أْ ٠ىْٛ جٌٛجقى . جٌػمحفس جلأ١ٍٚس أٚ أْ ٠ٕطؽ ٔٛح ٠ٍٕٛٙ فٟ جٌر١ثس جٌػمحف١س ٌٍٕٙ جٌٙىف

ًٚ٘ج جلاػطىجي ٠ؼىّ قحٌس ِٓ ٚفحء جٌٕفّ ٚ٘ىٚء ج٠ٌٍٍٓز . ِٕح ١ْٚطح لأْ جٌْٛح٠س ٠ٍجو ذٙح جلاػطىجي

ٚنٍّٛ٘ح ِٓ جٌٟغحتٓ ٚجٌّمٛٛو ذحٌْٛح٠س فٟ ً٘ج جٌّمحَ، جػطىجي ِٛلف جٌّطٍؾُ ذ١ٓ جٌػمحفس جٌّطٍؾُ ِٕٙح 

ٚجٌػمحفس جٌّطٍؾُ ئ١ٌٙح، ئي لا ٠ٕرغٟ ٌٍّطٍؾُ أذىج، ذٛفطٗ ١ْٚطح، أْ ٠ٕكحَ ئٌٝ ٚجقىز ِٕٙح  لأْ يٌه ٠هً 

 .ذّرىأ جٌْٛح٠س

 :ضرٕٟ ًٖ٘ جٌٍؤ٠س ٌٍطٍؾّس ٚجٌّطٍؾُ ػٍٝ قى ْٛجء، ػٍٝ ٍِّٓط١ٓ أ١ْح١ْط١ٓ

 أٌّٚٙح أْ جٌّطٍؾُ وحتٓ  لا ضح٠ٌهٟ ذاِىحٔٗ أْ ٠ط١ْٛ ذ١ٓ غمحفط١ٓ وْٚ أْ ١ّ٠ً لإقىج٘ح ػٍٝ قٓحخ 

. جلأنٍٜ، ٚأٔٗ ذحْططحػطٗ ػٕى جٌطٍؾّس أْ ٠ؼطً لٕحػحضٗ ٌٚؤ٠طٗ ٌٍؼحٌُ

،ٚجٌطٟ ٠ىْٛ ٌٙح ضأغ١ٍ ذحٌٌٍٟٚز ػٍٝ ن١حٌجضٗ جٌٍغ٠ٛس، ذك١ع ٠ٛرف فٟ جٌٕٙح٠س ٚفكس ذ١ٟحء 

 أِح جٌٍّّٓس جٌػح١ٔس جٌطٟ ٠ٕطٍك ِٕٙح جٌطٌٛٛ جٌٓحذك . ضّطُؼ ػ١ٍٙح جٌػمحفطحْ جٌّٕمٛي ِٕٙح ٚجٌّٕمٛي ئ١ٌٙح

 

 

 

                                                           
 
54  Vinay, J P  et Darbelnet , J : stylistique comparée du français et de l’anglais , méthode de traduction 
, Didier , Paris , P 52 ,53. 
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Baker , M , (2001) Routledge encylopidia of translation studies , USA: Routledge London and New 
York. 
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ضكٍٛ جٌطٍؾّس فٟ ِؿٍو جٌفؼً جٌٍغٛٞ جٌهحٌٙ جًٌٞ ٠ٓطرىي جٌٕٙ جلأًٚ ذٕٙ جٌطٍؾّس فٟ 

 زِؼُي ػٓ أ٠س ١ْحلحش جؾطّحػ١س أٚ غمحفٟ
56
 

. ٠محي أْ جلإٔٓحْ جذٓ ذ١ثطٗ، ٚذ١ثطٗ ٟ٘ جٌطٟ ضكىو ٠ٍجتك ضفى١ٍٖ ٚضٟر١ أْح١ٌد ػ١ٗٗ ٚو١ف١حضٗ

جٌطٍجظ ٚجٌطمح١ٌى ٚجلأػٍجف ٚجٌٕٙىجَ ٠ٍٚق جٌطىٍُ ٚجٌطؼر١ٍ )ف١طىْٛ ٌىٜ ً٘ج جلإٔٓحْ قّ غمحفٟ ِؼ١ٓ

لى ٠ٛؼد ػٍٝ جٌّطٍؾُ ٔمٍٗ ئٌٝ ٌغس أنٍٜ، فٙٛ ٠طٗىً ذحٌٕٓرس ئ١ٌٗ ِٓ  (ٚجنطلاف ولالاضٙح ٍِٚج١ِٙح

ػٕحٍٚ ون١ٍس ضكطحؼ ئٌٝ ضف١ٍٓ ٚضك١ًٍ ٌطٛرف لحذٍس ٌٍطٍؾّس، غُ ض١ٞٛرٙح ٚئػحوز ضى٠ٕٛٙح ذغ١س وِؿٙح فٟ 

. جٌػمحفس جٌّٓطمرٍس

، فحٌٍغس ٚػحء جٌػمحفس (جٌٕٙ)ٌفُٙ جٌٗكٕس جٌٍغ٠ٛس  (ج١ٌٗفٍز)ٚلى ضىْٛ ًٖ٘ جٌؼٕحٍٚ جٌىن١ٍس ذّػحذس 

. ٚجٌػمحفس ٍِآز جٌٍغس، ئي لاذى ِٓ أْ ٠طكمك فٟ جٌطٍؾّس ٚؾٛو ٠ً٘ٓ ج١٠ٌٍٗٓ ِؼح قطٝ ضطكمك

ٌٚؼً أٚؼد ِح ٠ّىٓ أْ ٠ٛجؾٙٗ جٌّطٍؾُ ٘ٛ ٔمً جٌرؼى جٌػمحفٟ جًٌٞ ٠مرغ ٌٚجء و٘ح١ٌُ جٌرٕٟ 

جٌٍٓح١ٔس، ٠ٚىّٓ جٌٓرد جٌٍت١ٟٓ فٟ ٚؼٛذس ٔمً جٌػمحفس فٟ أْ جًٌجش جٌّطٍؾّس ضهطٍف ػٕح ئ٠ى٠ٌٛٛؾ١ح ، 

ّْٚح٘ح ذًٌه ِٓ ِٕطٍك إٔٔح ٔؼ١ٕ فٟ وْٛ ٖحْغ  (جٌغ٠ٍ١س)ٚلى أ٠ٍك ػ١ٍٙح ٌٌٛجّٔ ف١ٕٛضٟ جُْ ضٍؾّس 

ٚف١ٓف ِغ أٔحِ آن٠ٍٓ لا ٠رحوٌٕٛٔح ٔفّ جٌطٟح٠ٌّ جٌؿغٍجف١س ٚجٌّٕحل، ٚذحٌطحٌٟ ٌٓ ٠رحوٌٛٔح أذىج ٔفّ 

. أٍْٛخ جٌطفى١ٍ أٚ أٍْٛخ جٌؼ١ٕ

وٍّس " قٛي جٌطٓحؤي ػٓ جٌطٍؾّس CIceronضٍوُش ٔظ٠ٍحش جٌطٍؾّس ًِٕ ػٙى ١ٍْٖٗٚ 

، ٚلى أُْٙ فٟ ٠ٍـ ًٖ٘ ج٢ٌجء sense for senseِؼٕٝ ذّؼٕٝ "ٚجٌطٍؾّس "  ”word for wordذىٍّس

ِٚغ ذىج٠س ظٌٙٛ جٌؼٍَٛ جٌٍٓح١ٔس ظٍٙش ٔظ٠ٍحش ؾى٠ىز . جلا٘طّحَ ذطٍؾّس جٌىطحخ جٌّمىِ ٚجٌّإٌفحش جٌى١ٕ٠س

ٚجنطٍفص ض١ّٓحضٙح ٌىٓ ذمٟ جٌّؼٕٝ ٔفٓٗ وجتّح فٟ ًٖ٘ جٌػٕحت١س، فّٓ جٌطىحفإ جٌٗىٍٟ ٚجٌى٠ٕح١ِىٟ ػٕى ٔح٠ىج 

Nida ئٌٝ جٌطٍؾّس جٌىلا١ٌس ٚجٌطٛج١ٍٚس ػٕى ١ِٔٛحٌن Newmark ٚجٌطٍؾّس جٌّطٍّوُز ػٍل١ح ٚجٌطك١ٍ٠ٛس 

. Venuti ٚٚٛلا ئٌٝ جٌط١٠ٛٓ ٚجٌطغ٠ٍد ػٕى ف١ٕٛضٟ Bermanػٕى ذ١ٍِحْ 

فٟ " جٌط١٠ٛٓ ٚجٌطغ٠ٍد" أٚي ِٓ جْطهىجَ ِٛطٍكٟ L.Venutiلى ٠ىْٛ ٌٌٛجّٔ ف١ٕٛضٟ 

جٌطٍؾّس، ئي ٠ٍٜ أْ جٌّطٍؾُ ئِح أْ ٠كحفع ػٍٝ ضٍور١س جٌٕٙ جلأٍٟٚ ِٚفٍوجضٗ ٚػٕحٍٖٚ جٌػمحف١س ِّح 

، أٚ أْ ٠مٌٛد جٌٕٙ "٠غٍخ جٌٕٙ"٠إوٞ ئٌٝ وٍٓ ٌلأػٍجف جٌٍغ٠ٛس فٟ جٌٍغس جٌّطٍؾُ ئ١ٌٙح ٚذحٌطحٌٟ 

ٌىٓ ٌد ًٖ٘ ". ٠ٛ٠ٕٗ"جلأٍٟٚ ذّح ٠طٛجفك ٚجٌٍغس جٌّطٍؾُ ئ١ٌٙح ف١فمى ذؼٟح ِٓ ِلاِف جٌٕٙ جلأٍٟٚ ٚ

 Friedrichجٌفىٍز ٔؿىٖ فٟ ِكحٍٞز جٌف١ٍٓٛف ٚجٌٍٓحٟٔ جلأٌّحٟٔ ف٠ٍى٠ٍ٠طٕ ٖلا٠ٍِحنٍ 

Schleiermacherقٛي ٠ٍق جٌطٍؾّس جٌّهطٍفس  "on the methods of translation)  جٌطٟ أٌمح٘ح
                                                           

والتغريب  (domestication)دريس محمد أمين، إشكالية ترجمة الأسماء المواقعية من منظور إستراتيجيتي التدجين - 56
(foreignization) 130، ص2010الجزائر، / جامعة معسكر/ في الترجمة، قسم المغة والأدب الانجميزي. 
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 there are only two. Either the:  ذّمٍ جلأوحو١ّ٠س جٌٍّى١س ٌٍؼٍَٛ، ق١ع ٠مٛي1813ْٕس 

translator leaves the author in peace, as much as possible, and moves the reader 

towards him; or he leaves the reader in peace, as much as possible, and moves 

 the author towards him
57

 

ئِح أْ ٠طٍن جٌّطٍؾُ جٌّإٌف ٖٚأٔٗ لىٌ جلإِىحْ ٠ٕٚمً جٌمحٌب ئ١ٌٗ، أٚ أْ : ٕ٘حن ٠ٍ٠مطحْ فم١"

- ضٍؾّطٕح–". ٠طٍن جٌمحٌب ٖٚأٔٗ لىٌ جلإِىحْ ٠ٕٚمً جٌّإٌف ئ١ٌٗ

ٚلى فًٟ ٖلا٠ٍِحنٍ أٍْٛخ جٌطغ٠ٍد أوػٍ، ٚ٘ٛ جٌٟغ١ ػٍٝ ضٍه جٌم١ُ ٌطٓؿ١ً جلانطلافحش 

. جٌٍغ٠ٛس ٚجٌػمحف١س ٌٍٕٙ جلأؾٕرٟ، أٞ ئٌْحي جٌمحٌب ٌٍهحٌؼ

٠رمٝ لٍجٌ جٔطٙحؼ ئقىٜ ٘حض١ٓ جلإْطٍجض١ؿ١ط١ٓ أٚ جٌٓؼٟ لإ٠ؿحو ضٛجَْ ذ١ّٕٙح فٟ جٌطٍؾّس ذ١ى 

٠ر١ؼس جٌٕٙ جٌّٛىٌ : جٌّطٍؾُ ٚقىٖ، ِطهًج فٟ ػ١ٓ جلاػطرحٌ ػىز ػٛجًِ ضكىو ِٓحٌٖ ًٔوٍ ِٓ ذ١ٕٙح

 .ٚجٌؿٌّٙٛ جٌٙىف ٚجٔطّحء جٌّطٍؾُ ٚوًج جلأغٍ جٌٍّجو ضٍوٗ ٌىٜ ؾٌّٙٛ جٌٍغس جٌٙىف

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
57

 -Venuti, Lawrence: the translator’s invisibility: A History of Translation, Londres-New- 
York, Routledge, 1995, p 20\21 
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 جٌؿحٔد جٌططر١مٟ
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انفصم الاول  

 Blanche neige et les sept nainsِٛج٠ٓ جٌطى١١ف جٌػمحفٟ فٟ ضٍؾّس لٛس 

 

 ِٕٙؿ١س جٌطك١ًٍ .1

 ٔرًز ػٓ ق١حز جلان٠ٛٓ غ٠ٍُ .2

 Blanche neige et les sept nainsٍِهٙ لٛس  .3

جٌطٍؾّحش جٌّهطحٌز ٌٍىٌجْس  .4

 :ضك١ًٍ ّٔحوؼ ١ٛٔس ِٓ جٌّىٚٔس  .5

 جٌٍغس 

 ْجٌؼٕٛج 

 أّْحء جٌٗه١ٛحش 

 جلاؾطّحػ١س ٚ جلأنلال١س 

  جلاٖحٌجش جٌى١ٕ٠س 

نلاٚس جٌطك١ًٍ  .6
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 ِٕٙؿ١س جٌطك١ًٍ .1

 

جٌضأ٠ٕح أْ ٕٔطٙؽ ً٘ج جٌّٕٙؽ ٌىٛٔٗ جلأٓد ٌىٌجْطٕح ًٖ٘،جٌّطّػٍس فٟ ضفى١ه جٌؼ١ٍّس جٌطٍؾ١ّس ٚ 

ِؼٍفس جٌهطٛجش جٌطٟ نطح٘ح جٌّطٍؾُ فٟ يٌه ٚ جٌىٚجفغ جٌطٟ ؾؼٍطٗ ٠ٍٓه ً٘ج جٌٍّٓه أٚ يجن، وْٚ ئذىجء 

ٌأ٠ٕح ف١ّح ئْ أٚحخ  جٌّطٍؾُ أٚ جنطأ لأْ ل١ٟس جٌٛٛجخ ٚ جٌهطأ ل١ٟس ٖه١ٛس ضهطٍف ِٓ فٍو جٌٟ 

. أنٍ ِٓ ؾٙس، وّح ٌٙح ِٕٙؿح نحٚح ٠ٙطُ  ذٙح ٚ ٘ٛ جٌّٕٙؽ جٌطك١ٍٍٟ  جٌٕمىٞ ِٓ ؾٙس أنٍٜ

أِح ػٍّٕح ف١مطٟٟ جْطهٍجؼ ِٛج٠ٓ جٌطى١١ف فٟ ضٍؾّس جٌمٛس جٌّهطحٌز، غُ ٔطٕحٌٚٙح ذحٌٛٚف 

. ٚجٌطك١ًٍ ٌٍٛٚٛي جٌٝ ِرٌٍجش ٚ وٚجفغ جٌّطٍؾُ ٌطٛظ١ف ًٖ٘ جلاْطٍجض١ؿ١س وْٚ غ١ٍ٘ح

 : ٔرًز ػٓ ق١حز جلان٠ٛٓ غ٠ٍُ .2

-1859)ٚجلانٍ ف١ٍٍُٙ (1785-1863)ؾح٠ىٛخ / ّ٘ح أنٛجْ أٌّح١ٔحْ أقىّ٘ح ٠ىػٝ ٠ؼمٛخ 

، وحٔح أوحو١١ّ٠ٓ أٌّح١١ٔٓ ٌٚغ١٠ٛٓ ٚذحقػ١ٓ غمحف١١ٓ ٚوحضر١ٓ، لحِح ِؼح ذؿّغ جٌمٛٙ جٌٗؼر١س (1786

جلاٌّح١ٔس ٚضه٠ٍؿٙح فٟ وطحخ ٚجقى نلاي جٌمٍْ جٌطحْغ ػٍٗ، ٠ٚؼىجْ ِٓ أوػٍ جٌٍٚجت١١ٓ ٍٖٙز، ٚ ٖحػص 

ًُ لٛس ْٕى٠ٌلا  ٚجلا١ٍِ جٌٟفىع ٚ٘حٍٔٓٛغ٠ٍطٌٍٛجِر١ٍٓط١ٍٓطٓى١ٓ ٚذ١حٜ  لُٛٛٙ ذ١ٓ جٌٕحِ ذىػٍز ِػ

. جٌػٍؽ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس ٚيجش جٌٍوجء جلاقٍّ ٚ ٌجذُٛٔي

 

 ٚأغٍش ٚفحضٗ فٟ 1796لٟٝ جلانٛجْ ق١حضّٙح جٌّرىٍز فٟ ذٍىز ٘حٔحٚجلأٌّح١ٔس، ضٛفٟ ٚجٌىّ٘ح ػحَ 

جٌضحو ولاّ٘ح ؾحِؼس ِحٌذٌٛغك١ع وحْ جٌٓرد جٌٍت١ٟٓ لأؿًجذّٙح ٔكٛ جٌمٛٙ . ٔف١ّٓٙح ٌّىز ٠ٛ٠ٍس

جٌٗؼر١س جلاٌّح١ٔس جٌطٟ وٍْٛج ق١حضُٙ ِٓ أؾٍٙح ٌٚؼً ٌٚجؼَ جٌٍِٚح١ٓٔس نلاي جٌمٍْ جٌطحْغ ػٍٗ ؾؼٍُٙ 

ِٚغ ٘ىفُٙ . جلأٌّح١ٔس ٚ جٌػمحفس ج١ٕ٠ٌٛس جلأوخِٙط١ّٓ ذحٌمٛٙ جٌٗؼر١س جٌطم١ٍى٠س جٌطٟ ضّػً ٖىلا ؾ١ّلا ِٓ 

ٌٍركع ػٓ جٌمٛٙ جٌٗؼر١س، فمى ٚٞؼٛج ِٕٙؿ١س ٠ٍْٓٚ ػ١ٍٙح نلاي ؾّغ ٚ ضٓؿ١ً ضٍه جٌمٛٙ جٌطٟ 

 ٔمكص ٚ جلأٌٚٝ، جٌّؿّٛػس 1857 ٚ 1812أٚركص ف١ّح ذؼى أْحْح ٌٍىٌجْحش جٌفٍى٠ٌٍٛس ذ١ٓ ػحِٟ 

.  200 لٛس قطٝ أوػٍ ِٓ 86ٚىٌش ػىز ٍِجش ٚ ّٔٝ ػىو٘ح ِٓ 

 ٚجٌهٍجفحش جلأْح١٠ٍ فٟ ِؿحي جٌمٛٙ جٌٗؼر١س وطد جلانٛجْ ِؿّٛػس ػٓ لإػّحٌّٙحذحلإٞحفس 

.  ذىطحذس ِؼؿُ أٌّحٟٔ ِطىحًِ ٌٚىٓ ِحضح لرً ئوّح1838ٌٗجلاٌّح١ٔس ٚجلإْىٕىٔحف١س، وّح ذىأ فٟ ػحَ 

 ٌغس قٛي جٌؼحٌُ ٚ 100ٚضٍؾّص لاوػٍ ِٓ . جٔطٍٗش ِؿّٛػس جٌمٛٙ جٌٗؼر١س جٔطٗحٌج ٚجْؼح

ِؼٍٚفس ذحُْ لٛٙ جلإنٛجْ غ٠ٍُ، وّح جلطرٓص فٟ وػ١ٍ ِٓ جلأػّحي ج١ٌّٕٓحت١س ، ٌٚؼً أُ٘ ِٓ جلطرّ 

ْٕى٠ٌلا ٚ جلأ١ٍِز جٌٕحتّس ٚ ذ١حٜ جٌػٍؽ ٚ : ِٕٙح ٘ٛ ٚجٌص و٠ُٟٔ جًٌٞ أٔطؽ أقى أوػٍ جلأػّحي ٍٖٙز وـ

.  جلألُجَ جٌٓرؼس
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 .ٚلى جنطٍٔح ًٖ٘ جلأن١ٍز وّىٚٔس ٌركػٕح

 Blanche neige et les sept nainsٍِهٙ لٛس  .3

فٛنُش .ؾٍٓص ٍِىس ٖحذس ضك١ه ذؿحٔد ٔحفًز فٟ أٚج١ْ جٌٗطحء، ِٓطهىِس ئ٠حٌ ضط٠ٍُ أْٛو

ئٚرؼٙح ٚذٍؤ٠طٙح ٌٍىَ جلأقٍّ ضّٕص جْ ٠ىْٛ جٌطفً فٟ ؾٛفٙح يج ذٍٗز ذ١ٟحء وحٌػٍؽ، ذهىٚو قٍّجء وحٌىَ 

ذحٌٕط١ؿس أٔؿرص جذٕس ضكًّ جٌٙرحش جٌطٟ ضّٕطٙح جٌٍّىس، ٌىٓ جٌٍّىس . ٚ ٖؼٍ ٚػ١ٕ١ٓ ْٛوج٠ٚٓ وحلإ٠حٌ جلأْٛو

ٔفٓٙح ِحضص أغٕحء جٌٛلاوز، فطُٚؼ جٌٍّه ذؼى ْٕس، ٚوحٔص ٍِىطٗ جٌؿى٠ىز ذحٌػس جٌؿّحي، ٌٚىٕٙح وحٔص ِهطحٌس 

. ِطىرٍز، جػطّىش ػٍٝ ٍِآز ْك٠ٍس ٌطإوى٘ح ٌٙح ضفٛلٙح فٟ جٌؿّحي

ق١ٓ وحٔص ذ١حٜ جٌػٍؽ فٟ ػٍّ جٌٓرؼس أػٛجَ، لحٌص جٌٍّجز جٌٓك٠ٍس ٌٍٍّىس ئْ جذٕس َٚؾٙح فحلطٙح 

ٌىٓ ج١ٌٛحو ٌُ . قٕٓح، فحْطٗح٠ص جٌٍّىس غٟرح، ٚأٌٍْص ١ٚحوج ذٍفمس ذ١حٜ جٌػٍؽ ئٌٝ جٌغحذس ١ٌمطٍٙح

ػٓ ٠ٍ٠ك جٌّٛحوفس، ػػٍش ذ١حٜ . ٠ٓطط١غ أْ ٠ؿرٍ ٔفٓٗ ػٍٝ ضٕف١ً جٍِ جٌٍّىس، ًٌج ضٍن جٌفطحز فٟ جٌغحذس

ٚ لٌٍ جلألُجَ جلاػطٕحء ذٙح . جٌػٍؽ ػٍٝ وٛل جلألُجَ جٌٓرؼس، ق١ع جْطمرٍص ذكفحٚز ِمحذً جػطٕحتٙح ذحٌُّٕي

ذؼى ئْ ّْؼٛج لٛطٙح ٌٚك١ّحضٙح، أنرٍ٘ح ذألا ضىنً أقىج جٌُّٕي ق١ٓ ٠ىْٛٔٛ نحٌؾح ٠ؼٍّْٛ، ٠كفٍْٚ 

. ذحقػ١ٓ ػٓ جٌّؼحوْ جٌػ١ّٕس فٟ جٌؿرحي جٌّؿحٌٚز

ِٟٝ وً ٖٟء ػٍٝ ِح ٠ٍجَ قطٝ جوطٗفص َٚؾس جلأخ ذٛجْطس ٍِآضٙح جٌٓك٠ٍس أْ ذ١حٜ جٌػٍؽ 

لحِص َٚؾس جلأخ ذػلاظ ٠َحٌجش ٌّكحٌٚس لطٍٙح . لا ضُجي ػٍٝ ل١ى جٌك١حز ٚلا ضُجي ضطفٛق ػ١ٍٙح فٟ جٌؿّحي

ٚذىش ٚوأٔٙح ٔؿكص فٟ جٌّكحٌٚس جٌٍجذؼس ػٕىِح ٔحٌٚص ذ١حٜ جٌػٍؽ  (ذؼى أْ قحٌٚص يٌه ِٓطهىِس ج١ٌٛحو)

. ضفحقس ِِّٓٛس ػرٍ جٌٕحفًز

ٌّٚح ػحو جلألُجَ ئٌٝ جٌر١ص ٚؾىٚج ؾٓى ذ١حٜ جٌػٍؽ ػى٠ُ جٌك١حز، فٛٞؼٛ٘ح فٟ ضحذٛش َؾحؾٟ 

ذؼى ِىز ٍِجلأ١ٍِ ػٍٝ ٚٙٛز فٍْٗ، فٛلغ فٟ قد ذ١حٜ جٌػٍؽ، ٚ . ق١ع ذم١ص ؾ١ٍّس ِػٍّح وحٔص وِٚح

ألٕغ جلألُجَ ذأْ ٠ؼطٖٛ جٌؿٓى ٚجٌطحذٛش ٚق١ٓ قٍّٙح ئٌٝ فٍْٗ ْمطص لطؼس جٌطفحـ جٌِّّٓٛس ِٓ فّٙح، 

. ٚػحوش ئٌٝ جٌك١حز

ٚ لطٍص َٚؾس جلأخ جٌٍّىس، . أنى جلأ١ٍِ ذ١حٜ جٌػٍؽ ئٌٝ جٌمٍؼس ق١ع ضُٚؾح ١ْٚ فٍـ غحٍِ

. ٔفٓٙح فٟ ٔٛذس غٟد فٟ جٌؼٍِ
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 :جٌطٍؾّحش جٌّهطحٌز ٌٍىٌجْس .4

 : جٌٕٙ جلأٍٟٚ جٌّؼطّى فٟ جٌّمحٌٔس 

 Blanche neige et les sept nains, Jacob (1785-1683) et Wilhelm (1786-1859) 

Grimm. Publié en 1812 dans les Contes d’enfants et du foyer 

 جٌىلا١ْىٟ جٌطٟ لاضُجي ٌٙح ٚلؼٙح جٌؿ١ًّ فٟ ٔفّ  جٌطفًِٓ ٌٚجتغ أوخBlanche neigeلٛس 

جٌطفً، ِٚٓ نلاي ذكػٕح ً٘ج ٚلؼص ذ١ٓ أ٠ى٠ٕح ػىز ضٍؾّحش ًٌٖٙ جٌمٛس جنطٍٔح ِٓ ذ١ٕٙح أٌذؼس ٌج٠ٕح أٔٙح 

. جلأٓد ٌىٌجْطٕح

  ٍٍْٓس ١ٌى٠ر١ٍو ٌٍّطحٌؼس : ذ١حٜ جٌػٍؽ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس 

  ِىطرس ٌرٕحْ، ذ١ٍٚش– ٍٍْٓس  ١ٌى٠ر١ٍو ٌٍّطحٌؼس : ّّٖ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس- 

 ذغىجو–ْؼحو ػٍّ ق١ٓٓ فَٛٞ، ِىطرس جٌٕٟٙس: ٌآز جٌٕح٠مسَٔؿّس جٌٛرف ٚ جي- 

 وجٌ جٌّؼحٌف – ِكّى ػط١س جلاذٍجٖٟ : جلا١ٍِز جٌكٕٓحء– 

، ضٌٛٛ جلاقىجظ يجضٙح وّح فٟ جٌٕٙ Blanche neigeئْ جٌطٍؾّحش جٌطٟ جنطٍٔح٘ح ٌمٛس

. جلاٍٟٚ ٚ ضؼحٌؽ ٔفّ جٌّٗىٍس

ٚٔكٓ فٟ ًٖ٘ جٌىٌجْس جٌّٛؾُز ٔكحٚي جٌططٍق لاُ٘ ِٛج٠ٓ جٌطى١١ف ٚ جلألٍّس فٟ جٌمٛس 

جٌّطٍؾّس، ٚلى جنطٍٔح ذؼٝ جٌٕمح٠ ٌٍطٍو١ُ ػ١ٍٙح وؼٕٛجْ ٚ أّْحء جٌٗه١ٛحش ٚ جلاٖحٌجش جٌى١ٕ٠س ٚوًج 

.  جٌك١حز جلاؾطّحػ١س

:  جٌطك١ًٍ .5

 : جٌٍغس

لرً جٌططٍق جٌٝ أُ٘ ِٛج٠ٓ جٌطى١١ف فٟ جٌطٍؾّحش جٌطٟ ذ١ٓ ج٠ى٠ٕح لاذى جْ ١ٍٗٔ جٌٝ جٌٍغس جٌطٟ 

.  جْطؼٍّٙح جٌّطٍؾّْٛ

ئْ أٞ ٔٙ ِٛؾٗ ٌلأ٠فحي ٘ٛ ٔٙ ٠فطٍٜ ذىءج جْ ٠كٛي جٌطفً جٌٝ لحٌب ِٓطمرٍٟ، ٚلا٠هفٝ أْ 

. جٌٍغس جٌّٕطمحز ٟ٘ جٌطٟ ضكٓٓ يٚلٗ جٌفٕٟ ٚ ضطٌٛ قٓٗ جٌؿّحٌٟ ٚضكًّ جٌّىج١ًٌ ٚجٌّٟح١ِٓ جٌّرطغحز

.  فحلأ٠فحي وجتّح ٠ىٌٍْٚ جٌؼرحٌجش جٌطٟ قفظٛ٘ح،ٚ ذٙىج ٠ػٍْٚ ٌغطُٙ ٚ ٠طٌْٛٚ ٚػ١ُٙ جًٌجضٟ ٚ جٌفىٍٞ

 

ٟ٘ جٌّم١حِ جلاٚي فٟ جٌٕٙ جلاوذٟ ػحِس، ق١ع لا٠ّٕٙح ِحيج ٔمٛي ذمىٌ ِح٠ّٕٙح ٚئيج وحٔص جٌٍغس 

فحنط١حٌ جلاٌفحظ يجش جلا٠محع ٚ جٌطىٍجٌ غ١ٍ جًٌّّ ٚ . و١ف ٔمٛي، فاْ ً٘ج ٠ٕطرك أوػٍ ػٍٝ أوخ جلا٠فحي
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جْطهىجَ جٌّكٕٓحش ِٓ ْؿغ ٚ ؾٕحِ ٚ ٠رحق ٚ ذٕحء جٌؿًّ جٌم١ٍٛز ٚ جٌّؼرٍز جٌط٠ٍ٠ٛٛس ضؿؼً جٌٕٙ 

.  ِكررح جوػٍ ٌىٜ جٌطفً جٌمحٌب

 

٠ّىٓ جػطرحٌ جٌطٍؾّحش جٌطٟ جنطٍٔح٘ح،ضٍؾّحش جوذ١س ذحِط١حَ،لإٔح ٔلاقع ػٕح٠س فٟ جلاٍْٛخ، 

فحٌمحٌب جٌؼٍذٟ ئيج ٌُ ضىٓ ٌى٠ٗ ْحذك ِؼٍفس ذأْ جٌمٛس جؾٕر١س فٟ جلاًٚ فحٔٗ ٠مٍأ٘ح وْٚ أْ ٠لاقع جٔٙح 

ضٍؾّس، ْٛجء ِٓ ٔحق١س ج١ٌٛغس جٌٍغ٠ٛس جٚ ِٓ جٌٕحق١س جلاٍْٛذ١س، فحٌّطٍؾّْٛ لى جْطؼٍّٛج جٍْٛخ نحٚح 

أٌجوٚج ِٓ نلاٌٗ ئٌٞحء ؾٌّٙٛ أ٠فحي جٌؼٍذٟ ٌٗ ٌغطٗ جٌفًز، ٚ غمحفطٗ، ٍِٚؾؼ١طٗ جٌٕف١ٓس جٌطٟ ضهطٍف وً 

.  جلانطلاف ػٓ ج٠فحي جٌّٕح٠ك جلانٍٜ ِٓ جٌؼحٌُ

 

:  جٌؼٕٛجْ

٠كطً جٌؼٕٛجْ فٟ جٌفٟحء جٌٕٟٛ ِٛلؼح جْطٍجض١ؿ١ح نحٚح ٠ٍٗف ػٍٝ جٌٕٙ ِٕٗ ٠ٍٗف ِٓ ػٍٝ 

جٌٕٙ، ٠كٍْٗ ٚ ٠ّٟٓ ٚقىضٗ ٚػىَ ضفىىٗ ٚ يٚذحٔٗ فٟ جٌٕٛٛ٘ جلانٍٜ  ٚ ٠إوى ضفٍوٖ ػٍٝ ٍِ 

.  جٌُِحْ

 

ٚأ١ّ٘س جٌؼٕٛجْ ض٠ُى فٟ جٌمٛٙ جٌّٛؾٙس جٌٝ جٌطفً، لأٗ أٚي ِح٠ٓطمطرٗ ٠ٚٓطىػ١ٗ ٠ٚٗىٖ جٌٟ 

جٌمٛس ٚلٍجءضٙح، ٚ٘ٛ أٚي ِح٠ٕفٍٖ ِٕٙح، ًٚ٘ج ذكٓد لىٌز جٌؼٕٛجْ جلاػلا١ِس ٚ جٌط١ٍ١ٚٛس فٟ جلاقحٌس 

.  ػٍٝ ِّْٟٛ جٌمٛس أٚ ِٛٞٛػٗ

 

 Blanche neige  et lesلرً أْ جٍٖع فٟ ذكػٟ ً٘ج، ٌُ ضىٓ ٌىٞ أؤٝ فىٍز أْ ٌؼٕٛجْ لٛس 

sept nains ٍجًٌٞ ٠ؼى جلاٍٖٙ ٚ " ذ١حٜ جٌػٍؽ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس "ضٍؾّحش ػىز فٟ جٌٍغس جٌؼٍذ١س غ١

. جلاوػٍ ضىجٚلا فٟ ػحٌُ جٌطفً

.  ٚف١ّح ٠ٍٟ ػٍٜ ٌٍؼٕح٠ٚٓ جٌّهطحٌز ٚجُ٘ جٌطغ١ٍجش جٌطٟ ٠ٍأش نلاي جٌطٍؾّس

جٌطٍؾّس جلاًٚ 

Blanche neige et les sept 

nains 

ذ١حٜ جٌػٍؽ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس   (1)

ّّٖ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس   (2)

جلا١ٍِز ٔؿّس جٌٛرف ٚ جٌٍّآز جٌٕح٠مس   (3)
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جلا١ٍِز جٌكٕٓحء   (4)

 

لً ْ، لحَ جٌّطٍؾُ خ"ذ١حٜ جٌػٍؽ ٚ جلالُجَ جٌٓرؼس " فٟ جٌّٕٛيؼ جلأٚي ِٓ جٌطٍؾّس  (1)

جٌؼٕٛجْ قٍف١ح لأٔٗ ٌأٜ جْ جٌطٍؾّس جٌكٍف١س ٟ٘ جلأٓد فٟ ًٖ٘ جٌكحٌس وٛٔٙح أوػٍ ضؼر١ٍج ػٓ فكٛ جٌمٛس 

فحٌّطٍؾُ ْؼٝ ١ٌكحفع ػٍٝ لٛى٠س جٌىحضد جًٌٞ ضؼّى جلاْطؼحٔس ذحٌٗه١ٛحش . ٚألٍخ ٌٍّجو جٌىحضد

جٌٍت١ٓ١س فٟ جٌمٛس ١ٌٛحغس ػٕٛجْ ٠ٗى جٌؼمٛي ٠ٚكفُ جٌفٟٛي ٠ٚفطف ١ٖٙس جٌمحٌب ٠ٚٗٛلٗ ٌّؼٍفس ِح فٟ 

 . جٌمٛس ِٓ أقىجظ

، قحفع جٌّطٍؾُ ػٍٝ جٌٗىً جٌؼحَ "ّّٖ ٚجلألُجَ جٌٓرؼس"فٟ جٌّٕٛيؼ جٌػحٟٔ ِٓ ضٍؾّس  (2)

ذ١حٜ ) Blancheneigeٌؼٕٛجْ جٌمٛس، ضٛظ١ف جٌٗه١ٛس جٌٍت١ٓ١س ٚجلألُجَ جٌٓرؼس، ٌىٕٗ جْطرىي جُْ

، ٚ٘ٛ ١ٌّ ضغ١١ٍج ػٗٛجت١ح، ذً جضٟف أْ جٌّطٍؾُ لى ضؼّى جْطؼّحي "ّّٖ"ذحُْ آنٍ ِغح٠ٍ ضّحِح (جٌػٍؽ

 . ضم١ٕس جٌطى١١ف ١ٌؼطٟ جٌٕٙ ٠حذؼح ػٍذ١ح أوػٍ آنًج ذؼ١ٓ جلاػطرحٌ ن١ٚٛٛس جٌؿٌّٙٛ جًٌٞ ٠طٍؾُ ٌٗ

، ٔلاقع أْ ً٘ج جٌؼٕٛجْ لى "ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز جٌٕح٠مس"فٟ جٌّٕٛيؼ جٌػحٌع ِٓ جٌطٍؾّس  (3)

 لى ضغ١ٍ ضّحِح، ٌفظح ِٚؼٕٝ، ١ٌٛرف Blanche neigeضؼٍٜ ٌطٍٛف ٚضؼى٠ً وٍٟ، فاٌٝ ؾحٔد أْ جُْ

جٌٍّآز "، فكطٝ جلألُجَ جٌٓرؼس لى ضُ جْطرىجٌُٙ ذؼٍٕٛ آنٍ ِٓ ػٕحٍٚ جٌمٛس ألا ٟٚ٘ "ٔؿّس جٌٛرف"

. ، ٌٍٚذّح فًٟ جٌّطٍؾُ جٌٍّآز أوػٍ لأٙح ٌؼرص وٌٚج ٘حِح فٟ وً ِح ٍِش ذٗ جٌٗه١ٛس جٌٍت١ٓ١س"جٌٕح٠مس

 . فىأْ ً٘ج جٌؼٕٛجْ ٠ىٗف ئٌٝ قى ِح ػٓ ؾٛجٔد أنٍٜ ٌٍمٛس ٚأقىجغٙح جٌّك٠ٌٛس

، فمى فًٟ جٌّطٍؾُ أْ ٠أضٟ ذؼٕٛجْ "جلأ١ٍِز جٌكٕٓحء"أِح آنٍ ّٔٛيؼ ٌٍطٍؾّس ذؼٕٛجْ  (4)

وّح أْ ػٕٛجٔح وًٙج . آنٍ ػحَ، ٠كًّ فٟ ١٠حضٗ ٚفطٟ جٌكٓٓ ٚجٌؿّحي جًٌٍجْ ضطّطغ ذّٙح جٌٗه١ٛس جٌرطٍس

، فأًٚ جلاُْ "جٌكٕٓحء ٚجٌٛقٕ"ٚ" وحٌكٕٓحء جٌٕحتّس"٠طٍوو وػ١ٍج فٟ جٌمٛٙ جٌّطٍؾّس ٌلأ٠فحي 

 . ػٍذٟ، ًْٙ ِٚطىجٚي ٌٚٗ ٚلغ ػٍٝ جٌطفً جٌؼٍذٟ" قٕٓحء"

٠ٍٚؾغ  ِفَٙٛ وٍّس قٕٓحء ٌؼىز ضؼح٠ٌف فٟ جٌّؼحؾُ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ٚأذٍَ٘ح  

o جُْ جٌؿّغ:قَٕٓحء  :  ٌْ ح َٓ جشٌ ، قِ َٚ ٕحَ ْٓ  قَ

o  ُٕحَء ْٓ أزٌ قَ ٍَ ِْ ١َِّٙسٌ  :جِ ١ٍسٌَ ذَ ِّ  ؾَ

o  ذ١غ ٍَّ ذ١غ ٌٙح أٌٚجق ٌف١ؼس : قٕٓحء جٌ ٍَّ ؾّٕ ِٓ ٔرحضحش ٍُِ٘ز فٟ جٌ

٠ٍَّْ٘س ََ  ٚأَ٘حٌ ذ١ٟحء أٚ 

  (جُْ) :قٕٓحءُ  .2

o  ُقٕٓحء:  َٓ ُٓ  فحػً ِٓ قَ
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3.  َٓ ُٓ   فؼً) :قَ

o "قٕٓحءُ ٚجٌؿّغ ٟ٘ٚ َٓٓ ٕحً ، فٙٛ قَ ْٓ ُٓٓ ، قُ َٓ ٠كَ ُٓ ٌْ  : ق ًٌٍّوٍ  قِٓح

 "ٚجٌّإََّٔع

o  ٍُِٗفؼ ُٓٓ ًُّ ، ٚضمىََّ ئٌٝ جٌؼحف١س ٚجٌىّحي : ق  ؾ

o  ٌَُى َٛ َٓ جٌ ُٓ ١لاً : قَ ِّ ٕحً ؾَ َٓ َْ قَ  وَح

o  ذه أْ ضفؼً وًج ُٓٓ ٌٍ ٌه ،: ٠ك  ٠ٕحْرهُ ، ١ٍ٠ك ذه ، ن١

 

 : أّْحء جٌٗه١ٛحش

ئْ جنط١حٌ أّْحء جٌٗه١ٛحش فٟ جلأػّحي جلأوذ١س لا ٠طُ ذٛفس جػطرح١٠س، لا ١ّْح فٟ لٛٙ 

جلأ٠فحي، فٍىً جُْ أذؼحوٖ جٌػمحف١س ٚجلاؾطّحػ١س ٚنحٚس ِٕٙح ج٠ٌٍُِس جٌطٟ ٠ىْٛ ٌٙح وٌٚ٘ح فٟ ِٓحٌ جٌمٛس 

ًٌٌه ٚؾد ػٍٝ جٌّطٍؾُ أْ ٠أنً ذؼ١ٓ جلاػطرحٌ ٚظ١فس ًٖ٘ جلأّْحء ْٚرد جْطؼّحٌٙح . ٚولالاضٙح ِٚغُج٘ح

فٟ جٌٕٙ ٚو١ف١س ضفحػً جلأ٠فحي ِؼٙح، ١ٌّىٓ جٌّطٍؾُ ذؼى يٌه ِٓ جضهحي لٍجٌ قٛي ٠ٍ٠مس ٔمٍٙح ئٌٝ جٌٍغس 

.  جٌٙىف

أٚ يجش " جٌٛظ١ف١س"ضهىَ ذؼٝ جلأّْحء فٟ لٛٙ جلأ٠فحي غٍٞح ِؼ١ٕح، ٚضكطحؼ ًٖ٘ جلأّْحء 

ٚضًّٗ ًٖ٘ جلأّْحء وً ِح ٠ىنً فٟ ئ٠حٌ ٚٚف ّْحش . ئٌٝ ِٕٙؽ نح٘ فٟ جٌطٍؾّس" جٌكٌّٛس جٌىلا١ٌس

ٚػىَ . ٖه١ٛس ِح فٟ جٌمٛس، أٚ ضٍه جلأّْحء جٌطٟ ضُ جنط١حٌ٘ح ٌٍكٛٛي ػٍٝ جْطؿحذس ِؼ١ٕس ِٓ جٌمحٌب

.  ضٍؾّطٙح لى ٠ٟفٟ ػٍٝ جٌٕٙ ٠حذغ جٌغٍجذس

 

أِح ػٓ جلأّْحء جٌطٟ ٌٚوش فٟ ِىٚٔطٕح، فمى لحَ جٌّطٍؾُ ذٕمٍٙح جٌٝ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ػٍٝ جٌٕكٛ جًٌٞ 

:  ٠ٍهٛٗ جٌؿىٚي جٌطحٌٟ 

ضؼٍـ١ك ِهطٛـٍ جٌطٍؾّس جلأًٚ 

 

 

Blanche neige  

 Traductionضٍؾُ قٍف١سذ١حٜ جٌػٍؽ   (1)

littérale 

 Localisation ض١٠ّّٖٛٓ   (2)



 

Page -39- 
 

 Localisationض١٠ٛٓٔؿّس جٌٛرف    (3)      

 Localisation ض١٠ٛٓجلأ١ٍِز جٌكٕٓحء  (4)

La reine (mère) (5)   ٌٚئٞحفسذىٌ جٌرى Addition  

 

 Blanche neige/:أ

، جنطحٌ جٌّطٍؾُ أْ ٠طٍؾّٗ ئٌٝ جٌؼٍذ١س Blanche neigeفٟ جٌطٍؾّس جلأٌٚٝ لاُْ     (1)

٠ىنً فٟ ئ٠حٌ جلأّْحء جٌطٟ ضكًّ ٚٚفح ٌّٓحش جٌٗه١ٛس جٌٍت١ٓ١س ٟٚ٘ - وّح ْرك ٚأٍٖٔح- قٍف١ح، فٙٛ

" ذ١حٜ وحٌػٍؽ "ٖىز ذ١حٜ ذٍٗضٙح ضّحِح وّح أٌجوش أِٙح ئْ ضىْٛ 

فّػً ًٖ٘ جلأّْحء لا ٠ّىٓ جلإذمحء ػ١ٍٙح ضّحِح وّح ٌٚوش فٟ جٌٕٙ جلأٍٟٚ ، لأٔٙح لى فمىش 

 Blancheًٌٌه ضٍؾُ جُْ. جٌّؼٕٝ جًٌٞ أٌجو وحضرٙح أْ ضكٍّٗ، ٚذحٌطحٌٟ ٌٓ ٠ىْٛ ِٓ فُٙ ل١ٛىز جٌىحضد

neige . ٖأٞ جٌر١ٟحء وحٌػٍؽ" ذ١حٜ جٌػٍؽ "ذّؼٕح  .

،جضهً جٌّطٍؾُ ِٕكٝ ِغح٠ٍج ػٓ ْحذمٗ، Blanche neigeفٟ جٌطٍؾّس جٌػح١ٔس لاُْ     (2)

ٚجٞؼح فٟ جٌكٓرحْ جلاػطرحٌجش جلاؾطّحػ١س ٚجٌػمحف١س ٌٍطفً جٌؼٍذٟ، فؼّى ئٌٝ جنط١حٌ جُْ ػٍذٟ نف١ف 

ٚ جٌّلاقع أْ جٌّطٍؾُ لى أنٍؼ ً٘ج جلاُْ ِٓ قم١مطٗ جٌؼ١ٍّس ئٌٝ قم١مس ". ّّٖ"ػٍٝ جٌٍٓحْ ٚ ِطىجٚي 

 .ولا١ٌس ٚ ٠ٌُِس، ْٚأٍٖـ ًٖ٘ جٌٕمطس ذحٌطف١ًٛ

أْ ٠ٛٞف جلانطلاف ذ١ٓ غمحفس جٌٕٙ جلأٍٟٚ " ّّٖ"أٌجو جٌّطٍؾُ ِٓ نلاي جْطؼّحٌٗ لاُْ 

ذ١ّٕح ٠فمى ٠ٌُِطٗ ٚ ِىٌٌٛٗ ً٘ج . فحٌػٍؽ فٟ جٌػمحفس جٌغٍذ١س ٠ٍُِ ئٌٝ جٌؿّحي ٚ جٌٕمحء. ٚ غمحفس جٌٕٙ جٌٙىف

فّفَٙٛ جٌػٍؽ فٟ جٌر١ثس جٌؼٍذ١س . فٟ جٌػمحفس جٌؼٍذ١س ٚيٌه ٌجؾغ جٌٝ جنطلاف ٠ر١ؼس جٌر١ثس جٌؼٍذ١س ٚ ِٕحنٙح

فّٓ جٌّمح١٠ّ جٌؿّح١ٌس . غ١ٍ ِفَٙٛ جٌػٍؽ فٟ جٌر١ثس جٌغٍذ١س، ٚلى ٠فُٙ ِٓ جلاُْ أٔٗ ضٗر١ٗ ًٌٍَ ١ٌّٚ ٌٍّىـ

. فٟ جٌػمحفس جٌؼٍذ١س ٘ٛ أْ ضٗرٗ جٌٍّأز ذحٌمٍّ أٚ جٌّّٗ فٟ ٌّٔٛ٘ح ١ٞٚحءّ٘ح لاْ يٌه ٠ىي ػٍٝ جٌطّحَ

ٔفّ جٌطم١ٕس جٌٓحذك يوٍ٘ح " Blanche neige"جْطؼّحي جٌّطٍؾُ فٟ جٌطٍؾّس لاُْ       (3)

، يٚ ٠حذغ ػٍذٟ أوػٍ ٌْٙٛس ٚ "ٔؿّس جٌٛرف"فٟ جٌطٍؾّس جٌػح١ٔس، ٟٚ٘ جْطرىجي جلاُْ جلأٍٟٚ ذحُْ آنٍ 

جٌٛفس جلاْح١ْس ٌرطٍس )فٕؿّس جٌٛرف ضكًّ ِىٌٛي جٌر١حٜ . ضىجٚلا ذغ١س ضم٠ٍد جٌٕٙ ٌٍطفً جٌمحٌب

ٚضكًّ ِىٌٛلا آنٍ ذحٌغ جلا١ّ٘س فٟ جٌػمحفس . لاْ ذ٠ٍمٙح ٠أضٟ ١ْٚ ن١١ ِٓ جٌٌٕٛ فٟ جٌظلاَ جٌكحٌه (جٌمٛس

ػٓ ٚهٍ .  ِمىِ ٚ ِرحٌن ػٕى ج١ٌٍّّٓٓ ٌىٓد جٌٍَق، فحٌرىٌٛجٌؼٍذ١س جلاْلا١ِس ألا ٚ٘ٛ جٌرىٌٛ
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فحٌّطٍؾُ . ﴾جٌٍُٙ ذحٌن لأِطٟ فٟ ذىٌٛ٘ح﴿: جٌغحِىٞ ٌٞٝ الله ػٕٗ، ػٓ جٌٍْٛي ٍٚٝ الله ػ١ٍٗ ٍُْٚ لحي 

لى جنطحٌجّْح ٠كًّ ٚفس جٌؿّحي جٌطٝ أٌجو وحضد جٌٕٙ جلاٍٟٚ ٔٓرٙح ٌٍٗه١ٛس جٌٍت١ٓس لٟ جٌمٛس، ٚفٟ 

 .جٌٛلص يجضٗ ٠كًّ ِىٌٛلا جْلا١ِح ضٛؾ١ٙ١ح لا٠فحٌٕح

جْطؼًّ جٌّطٍؾُ ٔفّ جٌطم١ٕس جٌّؼطّىز فٟ Blanche neigeفٟ آنٍ جٌطٍؾّس لاُْ       (4)

  فحٌّطٍؾُ لى جنطحٌ"جلأ١ٍِز جٌكٕٓحء " ٟٚ٘ جْطرىجي جلاُْ جلأٍٟٚ ذحُْ آنٍ جٌطٍؾّس جٌػح١ٔس ٚجٌػحٌػس  

جّْح ٠كًّ ٚفس جٌؿّحي أ٠ٟح جٌطٝ أٌجو وحضد جٌٕٙ جلاٍٟٚ ٔٓرٙح ٌٍٗه١ٛس جٌٍت١ٓس لٟ جٌمٛس، ٚفٟ 

 جٌٛلص يجضٗ ٠كًّ ِىٌٛلا ِكطٍِح ٠ٍجػٟ جٌر١ثس جٌؼٍذ١س لا ١ّْح ٌٓٓ ج٠فحٌٕح

 : La reine/ خ

ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز "ٌُ ٠ٍو ٌٍٍّىس جلأَ فٟ جٌمٛس جلأ١ٍٚس، ٚلا فٟ جٌطٍؾّحش جلأنٍٜ ذحْطػٕحء 

٠طُ جٌه١ٍ ذ١ٕٙح ٚذ١ٓ  ٌىٟ لا" ذىٌ جٌرىٌٚ"; ، ق١ع ٌأٜ جٌّطٍؾُ أْ ٠ٕٓى ٌٙح جّْح ػٍذ١ح ٚ ٘ٛ"جٌٕح٠مس 

". َٚؾس جلأخ"جٌٍّىس جٌطٟ ضأضٟ ذؼى ٚفحضٙح 

جُْ ٖحتغ فٟ جٌّؿطّؼحش جٌؼٍذ١س ِٓ نلاي جٌمٛٙ، فمى وحٔص ٖه١ٛس ِٓ " ذىٌ جٌرىٌٚ"

ٖه١ٛحش وطحخ أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس، ٚوحٔص جذٕس ٚجٌٟ ذغىجو ٚأ٠ٟح ٚى٠مس ْٕىذحو فٟ جٌمٛس ٚأ١ٍِز ػلاء 

. جٌى٠ٓ

ٔلاقع ِٓ نلاي جٌّٕحيؼ جٌٓحٌفس جًٌوٍ ئْ جٌّطٍؾُ ٌُ ٠رمٛج جلأّْحء ػٍٝ قحٌٙح ذً لحِٛج ذحْطرىجٌٙح 

وحْ فٟ جلإذىجي ٚ جٌطى١١ف ِرطغٝ  وّح. ٚضط٠ٛؼٙح ٚألٍّطٙح ذّح ٠طٕحْد ِغ جٌػمحفس جٌؼٍذ١س ِٚغ ِىجٌن جٌطفً

 .فٟ جْطؼّحي ولالاش ضهىَ جٌمٛس جٌّطٍؾّس ٚجٌؿٌّٙٛ جٌّطٍمٟ

 : جٌك١حز جلاؾطّحػ١س ٚ جلأنلال١س

فمى  Blanche neige  ٌُ ضٍو جٌىػ١ٍ ِٓ جلإٖحٌجش جلاؾطّحػ١س ٚ جلأنلال١س فٟ ٔٙ 

 .ٚؾىٔح ِٛلف١ٓ فم١

 

 

 

 

 

 

:  ٚف١ّح ٠ٍٟ ضك١ًٍ ٌٍطٍؾّس 
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جٌطٍؾّس ػٕٛجْ جٌمٛس جلأًٚ 

Elle but 

une gorgée de vin 

dans chaque petit 

gobelet 

 

ذ١حٜ  -

 جٌػٍؽ 

 

ٔؿّس  -

 جٌٛرف 

 

- ٟ جلأِ

ٌز جٌكٕٓحء 

٠ٍٖص ل١ٍلا .. -

 ِٓ جٌّحء جٌّٛؾٛو فٟ وً وأِ

ْرؼس وإِٚ .. -

١ٍِثس ذحٌٍٗجخ ج٠ًًٌٍ فأوٍص       

 ٚ ٍٖذص قطٝ جٌضٛش 

ٌجقص ضأوً  -

جٌم١ًٍ ِٓ وً ٠رك ٚ ضٍٗخ ِٓ 

وً وأِ  

Veux-tu 

prendre soin de 

notre ménage? lui 

demandèrent les 

nains. Tu ferais la 

cuisine, les lits, la 

lessive, la 

couture, le tricot, 

et si tu tiens tout 

bien propre et 

bien en ordre, 

nous pourrions te 

garder avec nous 

et tu ne 

manquerais de 

rien. 

 

 

ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز "

جٌٕح٠مس  

ٌٚقرٛج ذٙح أنطح ٌُٙ، ضطرم "

ٌُٙ جٌطؼحَ ٚ ضٕظ١ف جٌر١ص ٚ ٠طؼٙىْٚ 

ذكّح٠طٙح ٚ ٌػح٠طٙح فٗىٍش ٌُٙ 

" فٍُٟٙ

ٚذىش ٌٍِٓٚز ذك١حضٙح جٌؿى٠ىز "

ِغ ئنٛضٙح جٌٛغحٌ فىحٔص ضٕظف ٌُٙ 

ٚضطرم جٌطؼحَ ٚ ضغًٓ جٌّلاذّ ٚوحْ 

ئنٛضٙح جٌؿىو ٠ٛٛٔٛ٘ح وجتّح ذألا ضىنً 

أقى ئٌٝ جٌر١ص نٛفح ػ١ٍٙح ِٓ َٚؾس 

..."  أذ١ٙح
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فٟ جٌّٛلف جلأٚي يوٍ جٌٕٙ جلأٍٟٚ أقى جٌؼٕحٍٚ جٌّٕحف١س ٌى٠ٕٕح جٌك١ٕف ٚ جٌّكٍِس ٍٖػح ألا 

،  "جٌهٍّ أٚ جٌٕر١ً " ٟٚ٘ 

 :لحي الله ضؼحٌٝ

ِْ فحَؾْطَٕرُُِٖٛ  ١ْطَح َّٗ ًِ جٌ َّ ْٓ ػَ ِِّ  ٌّ ؾْ ٌِ  َُ لاَ َْ جلأَ َٚ حخُ  َٛ جلأَٔ َٚ  ٍُ ِٓ ١ْ َّ ٌْ ج َٚ  ٍُ ّْ ٌْهَ ح ج َّ ُٕٛجْ ئَِّٔ َِ َٓ آ ٠ ًِ حَ جٌَّ ﴿٠حَ أ٠َُّٙ

﴾ جٌّحتىز  َْ ُْ ضفٍُْكُِٛ   90ٌؼٍَََّىُ

 

فّح وحْ ػٍٝ جٌّطٍؾ١ّٓ ْٜٛ جٌٍؿٛء ئٌٝ جٌطى١١ف، ْٛجء ػٓ ٠ٍ٠ك قًف جٌىٍّس ٔٙحت١ح أٚ 

ٚجٌغٍٜ ِٓ ً٘ج . جْطرىجٌٙح ذحٌّحء أٚ جٌٍٗجخ ج٠ًًٌٍ ذٛفس ػحِس ذغٝ جٌٕظٍ ػٓ ٔٛع ً٘ج جٌٍٗجخ

جٌطى١١ف ٘ٛ ػىَ ضٍن جٌطفً ١ٌطؼٍف ػٍٝ ًٖ٘ جلأٌِٛ فٟ ١ْحق جٌمٛس ػٍٝ أٔٙح ٖٟء ػحوٞ، ذً ٠ؿد 

.  ضغ١١ٍ٘ح ٚألٍّطٙح ٌّح ف١ٙح ِٓ ضأغ١ٍ ٍْرٟ نط١ٍ ػٍٝ ل١ُ جٌطفً جٌى١ٕ٠س ٚجلاؾطّحػ١س

فمى ٔمٍص جٌطٍؾّحش جلأنٍٜ . أِح جٌّٛلف جٌػحٟٔ، ٌؿٛء جٌرطٍس ٌر١ص جلألُجَ جٌٓرؼس ِٚىٛغٙح ػٕىُ٘

، ق١ع فًٟ جٌّطٍؾُ فٟ "ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز جٌٕح٠مس"ً٘ج جٌكىظ وْٚ أؤٝ ضغ١١ٍ، ذحْطػٕحء جٌطٍؾّس 

ً٘ج جٌّػحي، أْ ٠ٓطرىي ٚجلؼح غٍذ١ح ذٛجلغ ػٍذٟ ٚيٌه لأْ جٌّٛلف جًٌٞ ػحٖطٗ ًٖ٘ جٌفطحز ِٕحف ٌّح ضؼٛو 

 Blanche neigeففٟ جٌٕٙ جلأٍٟٚ ٌٚو أْ جٌرٕص . ػ١ٍٗ ػمً جٌطفً جٌّطٗرغ ذحٌػمحفس جٌؼٍذ١س جلإْلا١ِس

لى ٌؿأش ئٌٝ وٛل ٌٓرؼس ألُجَ فحْطٟحفٛ٘ح ٚلرٍٛ٘ح ذ١ُٕٙ، ٌىٓ جٌطفً جٌؼٍذٟ ٌُ ٠طؼٛو ػٍٝ ٌؤ٠س جٍِأز 

.  ضؼ١ٕ ِغ ٌؾً غ٠ٍد فّح ذحٌه ذٓرؼس

٠ىْٛ لى ضىجٌن " ئنٛضٙح جٌٛغحٌ"ٚ " ٌقرٛج ذٙح أنطح ٌُٙ: " فرحلطٍجـ جٌّطٍؾُ ٌّفَٙٛ جلأنٛز

قٓح١ْس جٌّٛلف، ٚذٍأ ٔفٓٗ ِّح لى ٠ٕؿُ ػٓ ً٘ج جٌّٛلف جٌكٍؼ ِٓ ْٛء فُٙ ِٚٓ ضأ٠ًٚ ِٕحف ٌم١ُ 

.  جٌّؿطّغ جٌؼٍذٟ جلإْلاِٟ

 : (ئلكحَ ذؼٝ جٌؼرحٌجش جلإْلا١ِس)جلإٖحٌجش جٌى١ٕ٠س  -1

لحَ جٌّطٍؾّْٛ ذالكحَ ذؼٝ جٌؼرحٌجش جلإْلا١ِس فٟ ضٍؾّحضُٙ، ذٙىف ضٍم١ٕٙح ٚض١ٍْم ِؼح١ٔٙح ٌىٜ 

ئٌٝ قى – ٚ٘ىًج ٠ىْٛ جٌّطٍؾّْٛ لى قممٛج. جلأ٠فحي، قطٝ ٠ىٌوٛج أْ جلأٍِ وٍٗ ِٓ ػٕى الله أٚلا ٚأن١ٍج

جٌؼم١ىز جٌٛك١كس ٠ٕرغٟ ٌٙح أْ ضمىَ ئٌٝ جٌٛرٟ فٟ أٚي ٔٗٛتٗ ١ٌكفظٙح قفظح لا "٘ىفح و١ٕ٠ح، لأْ – ِح 

".ذٍٖ ١ٖثح ف١ٗثح٠ُْجي ٠ٕىٗف ٌٗ ِؼٕحٖ فٟ ن
58
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جٌطٍؾّس ػٕٛجْ جٌمٛس جلأًٚ 

"Oh! si je pouvais 

avoir un enfant aussi 

blanc que la neige, aussi 

vermeil que le sang et 

aussi noir de cheveux 

que l'ébène de cette 

fenêtre !" 

ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز "

" جٌٕح٠مس

ضّٕص أْ ٠ٍَلٙح الله ذٕطح 

.... ؾ١ٍّس ذ١ٟحء وحٌػٍؽ

Bientôt après, elle 

eut une petite fille qui 

était blanche comme la 

neige, vermeille comme 

le sang et noire de 

cheveux comme le bois 

d'ébène 

ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز  "

"  جٌٕح٠مس

ٍِٚش جلأ٠حَ ٚقحٔص 

ْحػس جٌٛلاوز فحْطؿحخ الله 

ٌىػحتٙح ٌَٚلٙح ذٕطح ضكًّ ٔفّ 

جلأٚٚحف جٌطٟ ضّٕطٙح 

ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز "/    

جٌٕح٠مس 

فٗىٍش الله ػٍٝ ػطحتٗ 

Ô mon dieu! Ô 

mon dieu! 

s'exclamaient-ils tous, la 

belle enfant! Comme 

elle est mignonne! 

Comme elle est jolie! 

٠ح الله، ِح أؾٍّٙح " جلأ١ٍِز جٌكٕٓحء"

ٍّّٔ ِٓ نلاي ًٖ٘ جٌّمح٠غ جٌّهطحٌز ِٓ جٌٕٛٛ٘ جٌّطٍؾّس، جلإٞحفس جٌّؼطرٍز ٚجٌٛجٞكس 

ٌٍؼى٠ى ِٓ جلإٖحٌجش جٌى١ٕ٠س جٌطٟ أٌجو جٌّطٍؾُ ِٓ نلاٌٙح أْ ٠ٌُع فٟ ٌٚـ جٌطفً جٌؼٍذٟ جٌٍُّٓ ل١ّح 
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و١ٕ٠س ٚأنلال١س، وحٌىػٛز ئٌٝ جلاْطؼحٔس ذحلله ػُ ٚؾً ٚجلإوػحٌ ِٓ جٌىػحء ٚقّى الله ٖٚىٍٖ ػٍٝ جٌٕؼُ 

.  ٚجٌفٍؼ

ضظٍٙ ضأغٍ جٌّطٍؾُ ذىطحخ الله، فؿحءش " جلأ١ٍِز جٌكٕٓحء"وّح ٌٚوش ِمح٠غ أنٍٜ فٟ لٛس 

:  فٕلاقع جلأِػٍس جٌطح١ٌس. ذؼٝ جٌؼرحٌجش جٌطٟ ٚظفٙح ِمطرٓس ِٓ جٌّٛكف ج٠ٌٍٗف

 22٘. فٍوش جلأ١ٍِز ػ١ٍُٙ جٌطك١س ذأقٓٓ ِٕٙح 

ئيَِج: ج٠٢س َٚ ﴿  ُْ ْٚ  فك١ََُّٛج ذطِك١ََِّسٍ  ق١ِّ١ُطُ ْٕٙحَ أَ ِِ  َٓ َٓ ٚ٘حَ ذأِقَْ وُّ ٌُ  َّْ َ  ۗ ئِ ًِّ  اللهَّ ىُ َْ ػٍََ ىٰ ءٍ  وَح ْٟ ١رحً َٖ ِٓ ﴾ قَ
59
 

 ٍ40٘. ٚلى ظٍٙ ػ١ٍٕح جٌىر 

خِّ  ﴿لحَيَ : ج٠٢س ىٰٝ  ٌَ ُْ  أََّٔ ٌَ  ٌِٟ ٠ىَُٛ لىَْ  غُلَا َٚ  َٟ ٍُ  ذٍَغََِٕ ٌْىِرَ أضَِٟ ج ٍَ ِْ ج َٚ  ٌٍ ٌهَِ  لحَيَ  ۖ   ػَحلِ ًَىٰ ُ  وَ ًُ  اللهَّ ح  ٠فَْؼَ َِ

حءُ  َٗ َ٠ ﴾
60
 

 ٍٟ42٘. ئٟٔ أقّى الله ٚأٖىٍ ٌٗ ضٍه جٌٕؼُ جٌطٟ أٔؼُ ذٙح ػ 

خِّ :ج٠٢س ٌَ َِػِْٕٟ ﴿ ْٚ ْْ  أَ ٍَ  أَ ىُ ْٖ طهََ  أَ َّ صَ  جٌَّطِٟ ٔؼِْ ّْ ْٔؼَ َّٟ  أَ ىٰٝ  ػٍََ ػٍََ َٚ  َّٞ جٌىَِ َٚ  ْْ أَ َٚ  ًَ َّ أػَْ

حٌكًِح حُٖ  َٚ َٞ ٍْ ٍِْٕٟ ضَ أوَْنِ طهَِ  َٚ َّ قْ ٍَ َٓ  ػِرحَوِنَ  فِٟ ذِ حٌك١ِِ َّٛ ﴾ جٌ
61
 

ِٓ نلاي جٌّٕحيؼ جٌطٟ يؤٍح٘ح، ٍّّٔ ١ٔس جٌّطٍؾُ ٚلٛى٠طٗ فٟ جٌطٍو١ُ ػٍٝ ذع ؾٛجٔد و١ٕ٠س 

.  فٟ جٌمٛس، لأٔٗ ػرٍ و٠ٕٕح جلإْلاِٟ جٌك١ٕف ٠ّىٓ ضٍذ١س جٌطفً ٚذؼع فٟحتً جلأنلاق فٟ ٔفٓٗ

، لاقظٕح أْ جٌّطٍؾ١ّٓ لى "Blanche neige et les sept nains"ِٓ نلاي ضك١ٍٍٕح ٌطٍؾّحش 

لحِٛج ذطغ١١ٍجش ٚضؼى٠لاش ػى٠ىز فٟ ٔمٍُٙ ٌٍٕٙ جلأٍٟٚ ئٌٝ جٌٍغس جٌٙىف، ذىءج ذحٌٍغس جٌّٕطمحز ٚجلأْح١ٌد 

جٌطٟ ضُ ضٛظ١فٙح ، ٌٍِٚج ذطٍؾّس ػٕٛجْ جٌمٛس ٚأّْحء جٌٗه١ٛحش ق١ع ضؼّى جٌّطٍؾّْٛ ضغ١١ٍ ِؼظّٙح 

ٚجْطرىجٌٙح ذأنٍٜ أوػٍ ولاٌس ٠ٌُِٚس، ٌططّحٖٝ ِغ ػمً جٌطفً يٚ جٌمىٌجش جٌّكىٚوز ِٓ ؾٙس ِٚغ جٌٍغس 

ٌّٕٓح وًٌه ئٞحفس جٌّطٍؾ١ّٓ ٌرؼٝ . جٌؼٍذ١س ٚٚجلؼٙح جلاؾطّحػٟ ٚجٌػمحفٟ ٚجٌى٠ٕٟ ِٓ ؾٙس أنٍٜ

ػٍذٟ لحٌب جيجلإٖحٌجش جلأنلال١س ٚجٌى١ٕ٠س ٚوًج ضى١١ف ػٕحٍٚ جٌك١حز جلاؾطّحػ١س ١ٌٓحػىٚج ػٍٝ ٚٞغ جي

 . جٌٍُّٓ جٌٛغ١ٍ فٟ ج١ٌٓحق جلاؾطّحػٟ ٚجٌى٠ٕٟ ٚجٌػمحفٟ جًٌٞ ٠ٕطّٟ ئ١ٌٗ
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 :خاذًح
ٌمى قحٌٕٚح ِٓ نلاي ِهطٍف فٛٛي ً٘ج جٌركع أْ ٔطؼٍف ػٍٝ أُ٘ جلاْطٍجض١ؿ١حش جٌطٟ ٠ٕطٙؿٙح 

.  جٌّطٍؾُ فٟ ضؼحٍِٗ ِغ ٔمً جٌىلالاش جٌػمحف١س ِٓ ٌغس ئٌٝ أنٍٜ

٠ٚؼطّى جٌّطٍؾُ فٟ ٔمٍٗ ًٌٖٙ جٌىلالاش، ِٓ نلاي ضٛؾٙٗ ٌطغ٠ٍد جٌٕٙ أٚ ض١٠ٕٛٗ ػٍٝ ػىز 

:  ػٛجًِ أّ٘ٙح

فايج وحْ جٌٙىف ِٓ جٌطٍؾّس ئغٍجء جٌٍغس . ١ّٔ جٌٕٛٛ٘، ٚجٌؿٌّٙٛ جٌّطٍمٟ، ٚجٌٙىف ِٓ جٌطٍؾّس

ٌىٓ ٠ؿد . جٌٙىف ٚغمحفطٙح ػٓ ٠ٍ٠ك جِطٛح٘ جٌطؼحذ١ٍ جلأؾٕر١س، فاْ ئْطٍجض١ؿ١س جٌطغ٠ٍد ٟ٘ جلأٔٓد

جلأنً ذؼ١ٓ جلاػطرحٌ أْ ً٘ج جٌه١حٌ ١ْإوٞ ئٌٝ وٍٓ جلأػٍجف جٌٍغ٠ٛس ٚجٌػمحف١س فٟ جٌٍغس جٌّطٍؾُ ئ١ٌٙح، 

ٔفؼح ئْ ٘ٛ ٌُ ٠فُٙ ِكطٛج٘ح ذٓرد ِؼٍفطٗ جٌّكىٚوز، أٚ ٌمحٌب ٚضىْٛ جٌٕط١ؿس أْ ًٖ٘ جٌطٍؾّس ٌٓ ضؿىٞ ج

أِح ئيج وحْ ٘ىف جٌطٍؾّس ٘ٛ نٍك ٔٙ ئذىجػٟ ٠ٕٓحخ ذٓلاْس ٠ٚر١ؼ١س . ئْ جٚطىَ ذٛجلغ ِغح٠ٍ ٌٛجلؼٗ

ٌىٓ ً٘ج ٠ؼٕٟ ئْ جٌٕٙ جٌّٕطؽ . فلاذى أْ ضىْٛ ئْطٍجض١ؿ١س جٌط١٠ٛٓ ٟ٘ جٌه١حٌ جلأِػً. فٟ جٌٍغس جٌٙىف

.  ١ْفطمى ٌغح٠س جلأنرحٌ جٌػمحف١س ٠ٕٚطٙه قٍِس جلأِحٔس جٌطٍؾ١ّس

ئي ٠ٕرغٟ أْ . ٌىٓ لا ٠ٛؾى فٟ جٌكم١مس ضٛظ١ف ِطٍك لإْطٍجض١ؿ١س جٌط١٠ٛٓ أٚ ئْطٍجض١ؿ١س جٌطغ٠ٍد

.  ضمَٛ وً ضٍؾّس ػٍٝ جٌّؼحوٌس ذ١ٓ ٘حض١ٓ جلإْطٍجض١ؿ١ط١ٓ جٌطٍؾّط١ٓ

ذٗىً نح٘ ئيج ِح وحٔص جٌطٍؾّس ِٛؾٙس ٌٛغحٌ جٌٓٓ، فطر١ؼس جٌطفً ذٛٚفٗ ٌمحٌب ضُوجو أ١ّ٘س ج

و١حٔح لحذلا ٌٍطٗىً ضرؼح ٌّح ٔرػٗ ف١ٗ ِٓ ل١ُ، ضؿؼً ِٓ ٠ر١ؼس جلأػّحي جلأوذ١س جٌطٟ ٔؼط١ٙح ٌٗ ِٓإ١ٌٚس 

فحٌّطٍؾُ فٟ ًٖ٘ جٌكحٌس ٍَُِ ذحلأنً ذؼ١ٓ . ور١ٍز، جلأٍِ جًٌٞ ٠إوى أْ ضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي أوػٍ ٚؼٛذس

جلاػطرحٌ ج٠ٌٍٗكس جٌؼ٠ٍّس ٌٍطفً ِٚٓطٜٛ ئوٌجوٗ ٌلأ١ٖحء ٚلٍس نرٍضٗ، ٚ٘ٛ أٍِ ٠كطُ ػ١ٍٗ جٌم١حَ 

ذطؼى٠لاش ٚضغ١١ٍجش فٟ ٔمٍٗ ٌٍٕٙ جلأٍٟٚ ئٌٝ جٌٍغس جٌٙىف، ِؼطّىج فٟ يٌه ٌغس ِرٓطس ٠ٌٍّ ِٓ نلاٌٙح 

.  جٌم١ُ جٌٍّجو غٍْٙح فٟ جٌطفً

ئْ ٠ر١ؼس جٌّؿطّؼحش ضهطٍف ِٓ ذمؼس ئٌٝ أنٍٜ، ذ١ٓ ِٓ ضر١ف وً ٖٟء ذحُْ جلأفطحـ ٚذ١ٓ ِٓ 

 .ضطُٓ ذحٌطكفع وكحي ِؿطّؼحضٕح جٌؼٍذ١س جلإْلا١ِس، جلأٍِ جًٌٞ ٠ؿؼً ِطٍؾُ أوخ جٌطفً أِحَ ضكى ٚؼد

وأمام كل ذلك  خمصنا أن أدب الأطفال المترجم وبما يحممو من ترجمة الدلالات الثقافية لو مكانة ميمة 
 ضرورة وطنية وقومية وشرط لازم من شروط التنمية الثقافية المنشودة في عقدىا الدولي، بل إن إذ يعتبر

أي تنمية ثقافية تتجاىل أدب الأطفال أو تيممو ناقصة وتفتقر لجذورىا لأسباب تتعمق بطبيعة التكوين 
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المعرفي والتربوي للإنسان ولأدب الأطفال طابعو التربوي والقومي والشعري والإيديولوجي لمواجية الغزو 
وليذا رغم الحديث عن الضرورة الوطنية والقومية لأدب الأطفال فقد أغفمت .الثقافي والإعلامي الاستعماري

أىمية أدب الأطفال في الوطن العربي طويلًا وما زال الكثيرون منيم يترفعون عن مخاطبة الناشئة في 
أدب يساعد عمى نماء جماىير الأطفال الواسعة، وبما تميمو اعتبارات ىذه المخاطبة التربوية 

ويؤلف أدب الأطفال دعامة رئيسية في تكون شخصيات الأطفال عن طريق إسيامو في نموىم ..والفنية
غناء حياتيم بالثقافة التي نمسييا ثقافة  العقمي والنفسي والاجتماعي والعاطفي والمغوي وتطوير مداركيم وا 

رىاف إحساساتيم من إطلاق خيالاتيم المنشئة وىو ليس أداة بحد ذاتو  الطفل وتوسيع نظرتيم إلى الحياة وا 
لفائدة الطفل بقدر ما ىو أداة لمنيوض بو من خلال قدرتو عمى تنمية عممياتو المعرفية المتمثمة بالتفكير 

 .والتخيل والتذكر

كما نعتقد انو عمى المترجم أن يراعي خصوصية ترجمة أدب الأطفال خاصة  نقل الدلالات الثقافية 
يتمتع  بقدر من الموىبة تتساوى مع قدر الموىبة التي يتمتع بيا الغربية اذ نرى انو يجب عمى المترجم أن 

خراجو من محيطو المحدود ووضعو في قالب المؤلف وبالمقابل المؤلف الذي يختار ه وذلك لنقل الطفل وا 
مراعاة ثقافة الطفل العربي بعدم التقيد بحرفية النص الأصمي  و ما تحممو الدلالات الثقافية الغربية  من 
حس واىواء قد تثير الطفل وتؤثر عمى قيمو وبالتالي عمى المترجم اعادة تكيف الدلالات الثقافية في أدب 

ذلك . لمطفل الرضاء النفسي الأطفال في المجتمع العربي لتحقيق غاية ترجمة ادب الاطفال وىي تحقيق
تتضمن تحديا فكريا من أعقد تعديل الدلالات الثقافية الغربية بما يتناسب مع فكر وسن الطفل العربي أن 

 .التحديات التي عرفتيا البشرية

ٌز، أْ جٌّطٍؾُ غحٌرح ِح ٠ٍؿأ ٌطغ١١ٍ وقد أظيرت النتائج من خلال تحميمنا لترجمات المدونة المختا

ذؼٝ جٌؼٕحٍٚ جٌػمحف١س ٚقًف أنٍٜ ذكىُ أٔٙح لا ضطلاءَ ٚٚجلغ جٌطفً جٌؼٍذٟ ٚجْطرىجٌٙح ذأنٍٜ أوػٍ 

ولاٌس ٠ٌُِٚس، أٚ ئٞحفس ذؼٝ جٌؼٕحٍٚ ٌطم٠ٍد جٌٕٙ ٌٍر١ثس جٌؼٍذ١س، ٚض٠ٛٛد جٌّفح١ُ٘ جٌطٟ ضطُٓ 

ٌططّحٖٝ ِغ ػمً جٌطفً يٚ جٌمىٌجش جٌّكىٚوز ِٓ ؾٙس ِٚغ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ٚٚجلؼٙح جلاؾطّحػٟ " ذحٌغٍجذس"

.  ٚجٌػمحفٟ ٚجٌى٠ٕٟ ِٓ ؾٙس أنٍٜ

أن١ٍج، ِحٌَٕح ٔإِٓ أْ جٌؼًّ جلإٔٓحٟٔ ِّٙح وحْ ِٓطٛجٖ، ِّٚٙح وحْ جٌؿٙى جٌّرًٚي ف١ٗ، ٠رمٝ 

.  وْٚ جٌىّحي ًٚ٘ج فٟ ؾٍّس جٌٕمٙ جٌّٓطٌٟٛ ػٍٝ جٌرٍٗ
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 :أفاق البحث 

وىي المركَّب الثقافي الجديد الذي يكتسبو الطفل ويبني   حاجة الثقافة المستقبمية لمطفل العربي -
 شخصيتو القادرة عمى بناء المجتمع العربي الجديد والإسيام في الحضارة الإنسانية إلى بواسطة

الطفل العربي لعالم متغير وتبني شخصيتو الابتكارية المتوازنة، دون أن تفصمو عن ماضيو ة خط
. وىذه الثقافة المستقبمية تحتاج إلى تنمية ثقافية شاممة لممجتمع العربي، وتربية جديدة وحاضره

بإدخال عالم المغات في لسانو من سن مبكرة حتى يصل إليو ادب الاطفال دون تغيير الدلالات 
. الثقافية الغربية  مما يجعمو يبدع ويبتكر

 

حاجة الصناعة الثقافية العاممة في حقل ثقافة الطفل العربي إلى منظومة شاممة لمقيم، تيتدي بيا  -
 في تأليف النصوص المكتوبة، 

حاجة ثقافة الطفل العربي إلى معرفة عممية بالطفل العربي نفسو، بغية تحديد حاجاتو وميولو،  -
عداد الكتب والمجلات  ر مقنع التي تلائم ىذه الحاجات والميول، بأسموب ماتع مؤث المترجمة وا 

  السائد في المدرسة العربيةبعيد عن أسموب الوعظ والإرشاد

 بإنشاء انتقاء النصوص الأدبية الأجنبية التي تلائم الطفل العربي، والتدقيق في ترجمتيا ولغتيا -
معيد لمترجمة أدب الأطفال يتكون من مختصين في عمم المسانيات والمغة و عمم النفس التربوي 
وباحثين في التاريخ ومترجمين أكادميين لا سيما مزدوجي الجنسية تكون ميمة المعيد الرئيسية 

المترجمة المأخوذة عن ثقافات  والقصص لكتب لأدب الطفل المترجم لرقابة صارمة إخضاع 
 .، أخرى حتى تتوافق مع الثوابت الأخلاقية والأيدلوجيات التي تقرىا الدولة

من أن الطفل العربي يفيم ً الالتزام بالمغة العربية الفصيحة في الخطاب المقروء والمسموع انطلاقا -
ن  وفي ذات السياق فيما يخص دول المغرب العربي يجب تاجياعمى إنً لم يكن قادرا ىذه المغة وا 

مرافقة ترجمة أدب الأطفال بالمغة العربية والمغة الأمازيغية  ولو بشكل تدريجي  ورغم انو ليس 
 .ذه النقطة باعتباره من الثوابت الوطنية المتعمقة باليويةموضوع بحثنا لكن إرتئينا الإشارة إلى ه

 العاممة عمى تقديمو لمطفل ، ومراعاة التكامل بين الجياتًومضموناً الاىتمام بكتاب الطفل شكلا  -
 العربي

الثابت ىو حاجة الطفل العربي إلى إعداد ثقافي جديد وميما يكن من أفاق البحث المتوصل إلييا فإن 
 .مة العربية رات العصر السريعة، ويبني شخصية قادرة عمى النيوض بالأييراعي متغ
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 قائًح انًصادر وانًزاخغ

 

  .جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ ذٍٚج٠س قفٙ [1]

[2] Blanche neige et les sept nains, Jacob (1785-1683) et Wilhelm (1786-

1859) Grimm. Publié en 1812 dans les Contes d’enfants et du foyer.  

 . ٍٍْٓس ١ٌى٠ر١ٍو ٌٍّطحٌؼس: ذ١حٜ جٌػٍؽ ٚجلألُجَ جٌٓرؼس [3]

 -ِىطرس ٌرٕحْ، ذ١ٍٚش- ٍٍْٓس ١ٌى٠ر١ٍو ٌٍّطحٌؼس: ّّٖ ٚجلألُجَ جٌٓرؼس [4]

 -ذغىجو- ْؼحو ػٍّ ق١ٓٓ فَٛٞ، ِىطرس جٌٕٟٙس: ٔؿّس جٌٛرف ٚجٌٍّآز جٌٕح٠مس [5]

 -وجٌ جٌّؼحٌف- ِكّى ػط١س جلإذٍجٖٟ: جلأ١ٍِز جٌكٕٓحء [6]

 

 

 : انًزاخغ تانهغح انؼزتٍح

. 30، ٘ 06/2000ِفَٙٛ ٚضح٠ٌم أوخ جلأ٠فحي ػٕى جٌؼٍخ، ِؿٍس آوجخ، جٌؼىو : ػٍٟ جٌكى٠ىٞ [1]

، (فٟ جٌٕٛف جٌػحٟٔ ِٓ جٌمٍْ جٌؼ٠ٍٗٓ)ئ٠ّحْ جٌرمحػٟ، ِٓحٌ لٛس جلأ٠فحي فٟ ٠ٌْٛح ٌٚرٕحْ  [2]

. ٌْحٌس أػىش ١ًٌٕ وٌؾس جٌىوطٌٛجٖ فٟ جٌٍغس جٌؼٍذ١س ٚآوجذٙح

. 97، ، ٘ 1994، ِىطرس جٌٕٟٙس، ذغىجو 1 غمحفس جلأ٠فحي ، ٠:٘حوٞ ٔؼّحْ ج١ٌٙطٟ [3]

- 7 ،٘ 2007 وجٌ جٌٍٗق، جلإْىٕى٠ٌس، ٍِٛ، ،1 أوخ جلأ٠فحي ،٠:و ، ِكّى ِكّٛو ٌٞٛجْ [4]

 ٘15 . 

ٌٓحْ جٌؼٍخ، وجٌ جٌّؼحٌف، جٌمحٍ٘ز، ٍِٛ، جٌّؿٍى : ؾّحي جٌى٠ٓ ِكّى ذٓ ِىٍَ ذٓ ِٕظٌٛ [5]

 .2681جلأٚي، جٌؿُء جلأٚي، ٘ 

 .31جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ، ٌْٛز جٌٌٕٛ، ج٠٢س  [6]

، وجٌ جٌّؼٍفس، ذ١ٍٚش، ٠1ٕظٍ ِؿى جٌى٠ٓ ِكّى ذٓ ٠ؼمٛخ جٌف١ٍَٚ آذحوٞ، جٌمحِِٛ جٌّك١١، ٠ [7]

 .805، 2007ٌ٘رٕحْ، 

 .1979٘،165، وجٌ جٌؼٍُ ٌٍّلا١٠ٓ، ذ١ٍٚش، ٌرٕحْ، 1 ػرى جٌٌٕٛ ؾرٌٛ، جٌّؼؿُ جلأوذٟ،٠ [8]
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 .62، ٘ 1968، وجٌ جٌىطحخ جٌؼٍذٟ، جٌمحٍ٘ز، ٍِٛ، 1فٓ جٌىطحذس ٌلأ٠فحي، ٠: أقّى ٔؿ١د [9]

ػٍٟ جٌكى٠ىٞ، فٟ أوخ جلأ٠فحي، ِىطرس جلأؿٍٛ ج٠ٌٍّٛس، جٌطرؼس جٌٓحذؼس، جٌمحٍ٘ز، ٍِٛ،  [10]

1973٘،102. 

، وجٌ جٌفىٍ جٌؼٍذ١س، جٌمحٍ٘ز، 2جلأ٠فحي ػٍُ ٚٔفّ وٌجْحش فٟ أوخ جٌطفٌٛس، ٠: أقّى ٔؿ١د [11]

 ،ٍِٛ1991٘ ،279. 

 .، ٘ جٌّمىِس1993، وجٌ ج٠ٌٍحٜ، جٌٓؼٛو٠س،1أْح١ْحش فٟ أوخ جلأ٠فحي، ٠:  ِكّٛو ٖحوٍ [12]

 ِطٍغ ػ١ٍٙح ِٓ ِٛلغ ْطحٌ ضح٠ُّ ضكص ذحخ جلا١ٖف جوذحء ٚ ٖؼٍجء ٚ ِطرٛػحش ضح٠ٌم   [13]

 http://www.startimes.com/?t=24090550 -.ضطٌٛجوخ جلا٠فحي ػح١ٌّح ٚ ػٍذ١ح

، وجٌ جٌٍٕٗ ٌٍؿحِؼحش ج٠ٌٍّٛس، 1أوخ جلأ٠فحي ذ١ٓ أقّى ٖٛلٟ ٚػػّحْ ؾلاي، ٠:  أقّى ١ٌَ [14]

 .15، ٘ 1994جٌمحٍ٘ز، 

، ٘ 1984، وجٌ جٌٍٗق، ػّحْ، جلأٌوْ، 1أوخ جلأ٠فحي وٌجْس ٚضطر١ك، ٠:  ػرى جٌفطحـ أذِٛؼحي [15]

12. 

 .28أوخ جلأ٠فحي وٌجْس ٚضطر١ك، ٍِؾغ ْحذك، ٘:  ػرى جٌفطحـ أذِٛؼحي [16]

 .143، وِٗك، 1979٘، جضكحو جٌىطحخ جٌؼٍخ، 1أوخ جلأ٠فحي، ٠:  ؾؼفٍ ػرى جٌٍَجق [17]

، َٚجٌز جٌػمحفس ج٠ٌٌٛٓس، وِٗك، 1ْحٌُ ؾرحٌز،٠: ضٍ- أ١ٌّ فٟ ذلاو جٌؼؿحتد:  ٠ٌّٛ وحٌٚي [18]

1981 ٘ ،3. 

 .29ػرى جٌفطحـ جذِٛؼحي، أوخ جلأ٠فحي وٌجْس ٚضطر١ك، ٍِؾغ جٌٓحذك ، ٘  [19]

 153، 1994٘، ِىطرس جٌٕٟٙس، ذغىجو، 1غمحفس جلأ٠فحي، ٠:  ٘حوٞ ٔؼّحْ ج١ٌٙطٟ [20]

 .30ِفَٙٛ ٚضح٠ٌم أوخ جلأ٠فحي ػٕى جٌؼٍخ، ٍِؾغ جٌٓحذك، : ػٍٟ جٌكى٠ىٞ [21]

 .157 ٘حوٞ ٔؼّحْ ج١ٌٙطٟ، ٍِؾغ ْحذك، ٘  [22]

 .30ٍِؾغ ْحذك، ٘:  ػرى جٌفطحـ أذِٛؼحي [23]

 .69، 1966٘، وجٌ جٌّؼحٌف، جٌمحٍ٘ز، ٍِٛ، 1 ١ٍْٙ لٍّحٚٞ، أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس، ٠ [24]

، 1962، ٌِٕٗٛجش جٌّىطرس جلأ١ٍ٘س، ذ١ٍٚش، ٌرٕحْ، 1ِٓ ٚقٟ أٌف ١ٌٍس ١ٌٍٚس، ٠:  فحٌٚق ْؼى [25]

٘189-288. 

 .22، 1978٘،وجٌ جٌرطٍج، ػّحْ، 1أوخ جلأ٠فحي ِٚىطرحضُٙ، ٠:  ١٘فحء ٍٖج٠كس [26]

http://www.startimes.com/?t=24090550
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 .194غمحفس جلأ٠فحي، ٍِؾغ ْحذك، ٘:٘حوٞ ٔؼّحْ ج١ٌٙطٟ [27]

 .31أوخ جلأ٠فحي وٌجْس ٚضطر١ك، ٍِؾغ ْحذك، ٘ :  ػرى جٌفطحـ أذِٛؼحي [28]

 .50 ئ٠ّحْ جٌرمحػٟ، ٍِؾغ جٌٓحذك، ٘ [29]

 .1906، ِطرؼس ج١ًٌٕ، ٍِٛ، 2جٌؼ١ْٛ ج١ٌٛجلع فٟ جلأِػحي ٚجٌّٛجػع، ٠:  ِكّى ذه ػػّحْ ؾلاي [30]

 .103ٍِؾغ جٌٓحذك، ٘:  أقّى ١ٌَ [31]

 .108 أقّى ١ٌَ، ٍِؾغ ْحذك، ٘  [32]

، 2010/، ِؿٍس جٌمُٓ جٌؼٍذٟ، جٌؼىو جٌٓحذغ ػٍٗ"وٌجْس ف١ٕس" وفح٠س الله ّ٘ىجٟٔ، أوخ جلأ٠فحي  [33]

 .ؾحِؼس ذٕؿحخ، لاٌ٘ٛ، ذحوٓطحْ

 .53 ئ٠ّحْ جٌرمحػٟ، ٍِؾغ ْحذك، ٘ [34]

. (جٌىٚقس  ) ِٓ ِٛلغ جٌٍّطمٝ جلإذىجع جٌؼٍذٟ ٚجٌػمحفس جلإٔٓح١ٔس11/09/2017ِطٍغ ػ١ٍٗ ذطح٠ٌم  [35]

 http://www.aldohamagazine.com 2014 جذ78ً٠ٍضٍؾّس أوخ جلأ٠فحي جٌؼىو 

 .52 ػرى جٌفطحـ أذِٛؼحي، ٍِؾغ ْحذك، ٘  [36]

، 2004، وجٌ جٌفىٍ جٌؼٍذٟ، جٌمحٍ٘ز، 1جٌٍّؾغ فٟ أوخ جلأ٠فحي، ٠:  ِكّٛو قٓٓ ئّْحػ١ً [37]

٘44-45. 

، وجٌ جٌفىٍ ٌٍٍٕٗ ٚجٌط٠َٛغ، ػّحْ، 2وٌجْحش فٟ أوخ جلأ٠فحي، ٠:  ١ّْف أذٛ ِغٍٟ، ٚآنٍْٚ [38]

 .25-24، 1993٘جلأٌوْ، 

 .25جٌٍّؾغ جٌٓحذك، ٘:  ١ّْف أذِٛغٍٟ، ٚآنٍْٚ [39]

أوخ جلأ٠فحي ٚغمحفطُٙ لٍجءز ٔمى٠س، ٌِٕٗٛجش جضكحو جٌىطحخ جٌؼٍخ، جٌمُٓ : ١ٍّْ ٌٚقٟ جٌف١ًٛ [40]

 .37، 1998ِ٘ٗىلاش جٌمٍجءز ٚجٌطٍؾّس ٚجٌٍغس، وِٗك، ٠ٌْٛح، "أوخ جلأ٠فحي، جٌفًٛ جٌٍجذغ: جلأٚي

، ج١ٌٙثس ج٠ٌٍّٛس جٌؼحِس ٌٍىطحخ، جٌمحٍ٘ز، ٍِٛ، 1 أقّى ِكفٛظ، ضر١١ٓ أوخ جٌىرحٌ ٌلأ٠فحي، ٠ [41]

1991 ٘ ،32. 

 و٠ٌّ ِكّى أ١ِٓ، ئٖىح١ٌس ضٍؾّس جلأّْحء جٌّٛجلؼ١س ِٓ ِٕظٌٛ ئْطٍجض١ؿ١طٟ جٌطىؾ١ٓ  [42]

(domestication)  ٚجٌطغ٠ٍد(foreignization) ُٞؾحِؼس / فٟ جٌطٍؾّس، لُٓ جٌٍغس ٚجلأوخ جلأؿ١ٍ

 .130، 2010٘جٌؿُجتٍ، / ِؼٓىٍ

 90 جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ، ٌْٛز جٌّحتىز، [43]

http://www.aldohamagazine.com/
http://www.aldohamagazine.com/
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 ِكّى أذٛ قحِى جٌغُجٌٟ، ئق١حء ػٍَٛ جٌى٠ٓ، جٌؿُء جلأٚي، وجٌ جٌػمحفس، جٌطرؼس جلأٌٚٝ، جٌؿُجتٍ،  [44]

1991٘ ،123. 

 .86 جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ، ٌْٛز جٌٕٓحء، ج٠٢س  [45]

 .40 جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ، ٌْٛز آي ػٍّجْ، ج٠٢س  [46]

 .19 جٌمٍآْ جٌى٠ٍُ، ٌْٛز جًٌّٕ، ج٠٢س  [47]
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 فهزص انًىضىػاخ

 2 ___________________________________________________________ إهذاء

 3 _______________________________________________________ شكزوػزفاٌ

 4 ___________________________________________________________ يقذيح

 5 ___________________________________________________________ يقذيح

 8 _____________________________________________________ انُظزي انداَة

 9 ______________________________________________________ :الأول انفصم

 9 _________________________________________________ وذزخًره الأطفال أدب

 10 _______________________________________ وذزخًره الأطفال أدب: الأول انفصم

 10 __________________________________________________ :انطفم أدب ذؼزٌف

 13 ________________________________________________________________ :ػح١ٌّح/ أ

 15 _______________________________________________________________ :ػٍذ١ح/ خ

 18____________________________________________________ :جٌّطٍؾُ جلأ٠فحي أوخ

 22______________________________________ :جٌؼٍذٟ جٌؼحٌُ فٟ جٌّطٍؾُ جلأ٠فحي أوخ ٚجلغ

 24 _________________________________ الأطفال أدب ذزخًح فً انثقافٍح انذلالاخ ذكٍٍف

 24____________________________________________________ ذحٌػمحفس جٌطٍؾّس ػلالس

 26---------------------------------------------------------------------- جٌىلاٌس جٌػمحف١س ٚػلالطٙح ذحٌطٍؾّس

 28--------------------------------------------------------------------------------------انركٍٍف انثقافً 

 29 ___________________________________________ انرغزٌة و انرىطٍٍ اطرزاذٍدٍرً

 29 __________________________________________________ :ٚجٌطغ٠ٍد جٌط١٠ٛٓ ؾى١ٌس

 33 _______________________________________________________ الاول انفصم

 Blanche neige et les sept nains ________________ 33 قصح ذزخًح فً انثقافً انركٍٍف يىاطٍ

 34 _____________________________________________________ انرحهٍم يُهدٍح

 34 ________________________________________________ :غ٠ٍُ جلان٠ٛٓ ق١حز ػٓ ٔرًز

 Blanche neige et les sept nains ____________________________________ 35 لٛس ٍِهٙ

 35 _____________________________________________ نهذراطح انًخرارج انرزخًاخ

 36 ___________________________________________  :جٌّمحٌٔس فٟ جٌّؼطّى جلأٍٟٚ جٌٕٙ

 36 _____________________________________________________________ :جٌطك١ًٍ

 36 __________________________________________________________________ :جٌٍغس
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 37 ________________________________________________________________ :جٌؼٕٛجْ

 39 __________________________________________________________ :جٌٗه١ٛحش أّْحء

 41 ___________________________________________________ :جلأنلال١س ٚ جلاؾطّحػ١س جٌك١حز

 47 __________________________________________________________ :خاذًح

 50 _______________________________________________ وانًزاخغ انًصادر قائًح

 53 _______________________________________________  :الاخُثٍح تانهغح انًصادر

 56 __________________________________________________ انًىضىػاخ فهزص

 

 


